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SLOVENSKI

KOMBINIRANA ZAGA
DW743N

Cestitamo!
Izbrali ste orodje DEWALT. Na osnovi vecletnih izkusenj,

inovacij in temeljitega razvoja izdelkov je DEWALT eden najbol;
zanesljivih partnerjev na podrocju elektri¢cnega orodja.

Tehnicni podatki
DW743N DW743N
QS/GB LX
Napetost Vi 230 -
Velika Britanijain Irska Ve 230/115 115
Tip 4 4
Vhodna moc¢
Orodja z napetostjo W 2000 2000
230V
Orodja z napetostjo W 1700 1700
115V =120V
Hitrost v prostem teku ~ min” 2850 2850
Premer Zaginega lista mm 250 250
|zvrtina Zaginega lista mm 30 30
Debelina 7aginega lista ~ mm 2,2 2,2
Debelina Zaginih zob mm 3 3
Debelina razpornega klina mm 23 23
Jeralni kot (maks. levo 45° 45°
polozaji)
desno 45° 45°
PoSevni kot (maks. levo 45° 45°
polozaji)
Zavomi ¢as samodejne s <10 <10
Zavore 7aginega lista
Teza kg 37 37
Zmogljivost rezanja
Nacin zajeralne zage (sl. B)
Kot rezanja Velikost Opombe  Obdelovanec
materiala &y mm namestite ob
Vvmm omejilo (X)
Ravni precni rez 20 180 Ni treba kosa
iz embalaze
30 176
40 170
68 140
85 26 PreCni rez pri

najvedji visini

Za zajeralne reze je miza 70 95
obrnjena za 45° v desno

Za zajeralne reze je miza 20 130
obrnjena za 45° v levo

Za podevne reze je glava 50 140
Zage nagnjena za 45°
vlevo

Nacin namizne zage

Najvecja zmogljivost mm  210/210 210/210
rezanja levo/desno

Globina reza pri 90° mm 0-62 0-62
Globina reza pri 45° mm 0-32 0-32

Vrednosti emisij hrupa in tresljajev (vektorska vsota treh smeri)
v skladu z EN61029-2-11:

Lp (ravenzvocnega  dB(A) 93 93
tlaka)
Lya (raven zvolne dB(A) 106 106
moci)
K (faktor negotovosti dB(A) 29 29
Zvolne
obremenitve)
Vrednost emisij m/s? 2,0 2,0
tresljajev ap, =
Negotovost K = m/s’ 15 15

Raven emisij tresljajev, navedena v teh tehni¢nih podatkih,

je bilaizmerjena v skladu s standardiziranim preizkusom,
dolocenim v EN61029, in jo je mogoce uporabiti za medsebojno
primerjavo orodij. Uporabiti jo je mogoce za predhodno oceno
izpostavljenosti.

OPOZORILO: Navedena raven tresljajev predstavija
raven pri glavnih nacinih uporabe orodja. Toda, ce orodje
uporabljate za druge vrste dela, z razlicnim priborom ali,
Ce ga slabo vzdrzZujete, so lahko emisije tresljajev drugacne.
To lahko znatno poveca raven izpostavljenosti v celotnem
delovnem obdobju.

Ocena ravni izpostavljenosti mora upostevati tudi cas,
kolikokrat je orodje izkljuc¢eno oz. ko deluje, vendar
dejansko ne opravlja dela. To lahko znatno zmanjsa raven
izpostavljenosti v celotnem delovnem obdobju.

Ugotovite dodatne varnostne ukrepe, da bi zascitili delavca
proti ucinkom tresljajev, kot so npr. vzdrZevanje orodja

in opreme, ohranjanje toplih rok, organizacija delovnih
postopkov.
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Izjava EU o skladnosti
Direktiva Stroji

C€

Kombinirana zaga
DW743N

DEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani v razdelku Tehnicni
podatki v skladu z: 2006/42/EC, EN61029-1:2009 +A11:2010,
EN61029-2-11:2012 +A11:2013.

Ti izdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU

in 2011/65/EU. Za ve¢ informacij se poveZite s podjetjem
DEWALT na naslednjem naslovu, ali glejte zadnjo stran navodil
za uporabo.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehnicne datoteke in daje to
izjavo v imenu podjetja DEWALT.

U Ko/

Markus Rompel
Direktor inzeniringa

DEWALT, Richard-Klinger-StrafSe 11,
D-65510, Idstein, Nemcija
03.04.2018

Definicije: Napotki za varno uporabo

Naprave

Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti vsakega

opozorilnega znaka. Preberite navodila in bodite pozorni na te

simbole.

A NEVARNOST: Pomeni neposredno nevarno situacijo,
katere posledica sta smrt ali hude poskodbe, ce je ne
preprecite.

A OPOZORILO: Pomeni potencialno nevarno situacijo, ki bi
lahko povzrocila smrt ali resno telesno poskodbo, ce je
ne preprecite.

A PREVIDNOST: Pomeni potencialno nevarno situacijo,
ki bi lahko povzrocila manjso ali srednje resno
poskodbo, ce je ne preprecite.

OPOMBA: Pomeni situacijo, ki ni povezana s telesno
poskodbo, ampak bi lahko povzrocila materialno
Skodo, e je ne preprecite.

Pomeni nevarnost elektricnega udara.

>4 <

Pomeni nevarnost pozara.

Varnostna navodila

OPOZORILO! Priuporabi elektricnih orodij morate vedno
upostevati osnovne varnostne ukrepe ter tako prepreciti
nevarnost poZara, elektricnega udara in telesnih poskodb,
vkljucno z naslednjimi napotki.
Preberite celotna navodila pred zacetkom uporabe orodje in
shranite navodila.

SHRANITE TA NAVODILA ZA UPORABO
TUDIV PRIHODNJE.

Splosni varnostni napotki

1. Poskrbite, da bo delovno mesto vedno Cisto in urejeno.
Nered ali natrpan delovni prostor sta lahko vzrok za poskodbe.

2. Upostevajte okolico delovnega mesta.
Orodja ne uporabljajte na deZju. Zavarujte orodje pred
dezZjem in vlago. Delovni prostor naj bo dobro osvetljen
(250-300 Luxov). Ne uporabljajte teqa orodja tam, kjer obstaja
nevarnost pozara ali eksplozije, npr. v prisotnosti vnetljivih
tekocCin in plinov.

3. Preprecite mozZnost elektricnega udara.
Izogibaijte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrsinami (na
primer vodovodna napeljava, radiatorji, stedilniki in hladilniki).
Ce uporabljate orodje v ekstremnih pogojih (npr. pri visoki
vlaznosti, ko nastajajo kovinski obruski itd.), lahko elektricno
varnost izboljsate z uporabo izolacijskega transformatorja ali
stikalo na diferencni tok (RCD).

4. Zagotovite, da se vsi ljudje umaknejo iz delovnega
obmod¢ja.
Ne dovolite, da bi se drugi ljudje, posebej Se otroci, ki niso
zaposleni, dotaknili orodja ali podaljska kabla; v delovnem
obmocdju se ne smejo zadrZevati ljudje.

5. Pouporabi shranite orodje.

Ce orodja ne uporabljate, ga shranite v suhem, dobro
prezratevanem prostoru izven dosega otrok.

6. Ne preobremenjujte orodja.

Hitrost orodja v nazivnem obmocju bo pripomogla, da bo delo
opravlieno bolj kakovostno in na varnejsi nacin.

7. Poskrbite za pravilno izbiro orodja.

Ne poskusajte s silo opraviti dela velikih orodij z majhnimi

orodji. Orodje uporabljajte le v skladu s predpisano uporabo;

npr. ne uporabljajte krozne Zage za Zaganje debel ali Storov.
8. Poskrbite za pravilno izbiro obleke.

Ne nosite ohlapnih oblacil ali nakita, ker se lahko ujamejo
v premikajoce se dele orodja. Pri delu na prostem priporocamo
uporabo nedrsece obutve. Dolge lase zavarujte s primernim
pokrivalom.

9. Uporabite osebno zascitno opremo.
Vedno nosite zascitna ocala. Uporabljajte dihalno ali dimno
masko v primeru, da vas delovni postopek ustvarja prah
ali letece delce. Ce so ti delci vroci, uporabite tudi varnostni
predpasnik, odporen proti vrocini. Vedno nosite zascito za sluh.
Vedno nosite zascitno Celado.

10. Prikljucite napravo za odsesavanje prahu.
Ce je omogocen priklop na sisteme za odsesavanje prahu
in zbiranje prahu, poskrbite, da bodo te naprave pravilno
prikljucene in ustrezno uporabljene.

11. Pazite, da ne poskodujete elektricnega kabla.
Nikoli ne izklopite vtica iz vticnice tako, da vlecete za
kabel. Kabel odmaknite od vrocine, olja in ostrih robov. Nikoli
ne nosite orodja tako, da visi na kablu.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Pritrdite obdelovanec.

Kjerkoli je mogoce, uporabite sponke ali primez in tako pritrdite
obdelovalec. Uporaba primeZa zagotavija vecjo varnost, roki
pa bodo na voljo za krmilienje orodja.

Izogibajte se neobicajni drZi telesa.

Poskrbite za varno in trdno stojisce.

Elektri¢no orodje skrbno negujte.

Ohranjajte rezalno orodje ostro in Cisto; tako boste zagotovili
varnejse in bolj kakovostno delo. Sledite navodilom za mazanje
in zamenjavo nastavkov. V rednih casovnih presledkih
preverjajte orodja za poskodbe, poskodovana orodja lahko
popravi izklju¢no pooblasceni serviser. Rocaji in stikala morajo
biti suha, cista in brez madeZev olja ali masti.

Izklopite orodje iz elektricnega omreZja.

Izklopite orodije iz elektricnega omreZja, ko orodja ne
uporabljate, pred servisiranjem in pred zamenjavo nastavkov,
na primer Zaginih listov, nastavkov ali noZev.

Odstranite orodja ali kljuce za nastavitve.

Navadite se, da se pred vsako uporabo orodja prepricate, da so
odstranjeni vsi kljuci za nastavitev.
Izogibajte se nenamernemu zagonu.
Ne prenasajte orodja s prstom na stikalu. Zagotoviti je
potrebno, da je pred priklopom orodja na elektricno omreZje
stikalo v izkloplienem poloZaju.
Uporabljajte samo podaljske kablov za uporabo na
prostem.
Pred uporabo preverite podaljsek kabla in ga zamenjajte, ce je
poskodovan. Ce orodje uporabljate na prostem, uporabljajte
samo podaljske kabla, ki so primerni za uporabo na prostem in
S0 ustrezno oznaceni.
Bodite pozorni, pazite, kaj delate.
Pazite, kaj delate. Uporabljajte zdravo pamet. Ne uporabljajte
elektricnega orodija, ko ste utrujeni, pod vplivom alkohola ali
zdravil.
Preverite, ali na orodju ni poskodovanih delov.
Pred uporabo skrbno preverite orodje in elektri¢ni kabel
in se prepricajte, ali delujeta pravilno in alilahko opravita
nameravano delo. Preverite centriranost premicnih delov,
spojnih premicnih delov, morebitne polomljene dele, montazo
in katere koli druge okoliscine, ki bi lahko vplivale na delovanje
orodja. Scitnik ali drugi poskodovani del je treba popraviti
alizamenjativ servisu, razen Ce ni drugace navedeno v tem
priro¢niku. Pokvarjena stikala mora zamenjati pooblasceni
servisni center. Ne uporabljajte elektricnega orodja, Ce stikalo
ne omogoca vklopa in izklopa. Nikoli ne popravljajte orodja
sami.
OPOZORILO! Uporaba kateregakoli pribora ali prikljucka
ali nacin uporabe, ki v teh navodilih ni odobren ali opisan,
lahko povzroci nevarnost telesnih poskodb.
Orodja naj popravi kvalificiran serviser.
To elektricno orodje izpolnjuje vse varnostne zahteve.
Elektricno orodje lahko servisira samo usposobliena oseba,
ki bo uporabila ustrezne rezervne dele v primeru popravila
elektricnega orodja.

Dodatna varnostna pravila za kombinirane
Zage

Neukim ne dovolite uporabo tega stroja.

Zage ne uporabljajte za rezanje drugih materialov razen lesa

in podobno.

Izberite pravi Zagin list glede na material, ki ga reZete.

Ne uporabljajte pocenih ali poskodovanih Zaginih listov.

Ne uporabljajte JEKLENIH rezil za VELIKE HITROSTI.

Uporabljajte pravilno nabrusene Zagine liste. Upostevajte

oznako za najvecjo dovoljeno hitrost na Zaginem listu.

Oznacena hitrost mora biti veno enaka ali vecja, kot je

hitrost neobremenjenega stroja, navedena v razdelku

tehnicni podatki.

Prinamescanju Zaginega lista na vreteno ne uporabljajte

distancnikov in podlozk vretena.

Pred uporabo orodja preverite, ali je Zagin list pravilno pritrjeno.

Preverite, ali se Zagin list vrti v pravi smeri. Zagin list mora biti

vedno oster.

Ne uporabljajte Zaginih listov, ki so vecjega ali manjsega

obsega kot je priporoceno. Za pravilno izbiro Zaginih listov glej

razdelek tehnicni podatki. Uporabljajte samo Zagine liste, ki

so doloceni v tem prirocniku in so v skladu z EN 847-1.

Upostevajte moZnost uporabe posebej oblikovanih Zaginih

listov za zmanjSevanje hrupa.

Preden boste zapustili delovno mesto, odklopite stroj iz

elektricne vticnice.

Ne uporabljajte Zage brez namescenih scitnikov in razpornega

noza, ki sta dobro vzdrzevana, Se posebej, ko preklapljate in

nacina zajeralne age v nacin namizne Zage ali obratno.

Zagotovite, da bodo tla okoli orodja ravna, dobro vzdrzevana

in ociscena vsega odpadneqga materiala, npr. Zagovine in

odrezkov.

Zagotovite tudi ustrezno splosno ali krajevno osvetlitev.

Ceje treba, nosite primerno osebno varovalno opremo, ki

vkljucuje:

- zascito sluha, ki bo preprecila izgubo sluha;

- zascito dihal za zmanjSanje vdihavanja skodljivega prahu;

- zascitne rokavice za ravnanje z Zaginimi listi in grobim
materialom. Zagine liste morate nositi v nosilcu, kjer koli ga
lahko uporabljate.

Pred zacetkom kakrsnega koli dela se prepricajte, ali je stroj

namescen na ravni in stabilni povrsini.

Ne odstranjujte odrezkov ali drugih delov obdelovanca iz

obmocja rezanja medtem, ko orodje deluje in glava Zage ni na

polozaju za mirovanje.

Zamenjajte obrabljeni vstavek mize.

Zamenjajte mizo, ko je reZa v mizi presiroka.

Takoj, ko odkrijete napake v stroju, vkljucno s scitniki ali

Zaginimi listi, jih sporocite svojemu trgovcu.

Zagotovite, da bo zgornji del Zaginega lista popolnoma pokrit,

ko je v nacinu zajeralne Zage.

Zagotovite, da bo roka trdno pritriena v delovnem polozZaju

v nacinu namizne Zage.
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Zagotovite, da je roka trdno pritriena med Zaganjem posevnih

rezov v nacinu namizne zage.

Bodite pozorni, ko reZete Zlebe med delovanjem namizne

Zage in uporabljajte primeren sistem zascite. Rezanje utorov ni

dovoljeno.

Prikljucite Zago na napravo za odsesavanje prahu, ce Zagate

les. Vedno bodite pozorni na dejavnike, ki lahko pripeljejo do

izpostavitve prahu, kot so:

- vrsta materiala, ki ga obdelujete (iverna plosca proizvaja
vec prahu kot les),

- pravilna nastavitev Zagineqa lista;

- zagotovite, da so lokalna naprava za odsesavanje prahu,
kakor tudi pokrovi, pregrade in jaski pravilno nastavijeni.

- odsesovalnik prahu odsesava zrak s hitrostjo, vecjo od
20 m/s.

Ne uporabljajte abrazivnih ali diamantnih kolutov.

V primeru nezgode ali okvare orodja nemudoma izkljucite

orodje in ga izklopite iz elektricnega omreZja.

Sporocite napako in na ustrezen nacin oznacite stroj, tako da

preprecite nadalinjo uporabo orodija.

Ce se Zagin list zagozdi zaradi nenormalne pogonske sile

med rezanjem, izkljucite orodje in izvlecite prikljucni kabel iz

elektricnega omreZja. Odstranite obdelovanec in se prepricajte,

ali se Zagin list vrti neovirano. Ponovno vkljucite orodje in

zacnite z novim rezanjem z zmanjsano pogonsko silo.

Nikoli ne reZite lahkih Zlitin, se posebej magnezija.

Ce razmere dopuscajo, pritrdite stroj na delovno mizo z vijaki

premera 8 mm in dolzine 80 mm (sl. C2).

Dodatni varnostni napotki za uporabo

po

teznih Zag

Pred zacetkom dela preverite, ali so vsi zaporni gumbi in rocaji
primeZzev trdno priviti.

Ne uporabljajte orodja brez namescenega scitnika, s scitniki, ki
ne delujejo ali niso pravilno vzdrzevani.

Nikoli ne uporabljajte Zage brez vodila Zaginega lista.

Nikoli ne potiskajte roke v delovno obmocje Zage, ce je Zaga
prikljucena na elektricno omreZje.

Nikoli ne poskusajte ustaviti delujoce Zage tako da bi zagozdili
kos orodja ali kaksen drug predmet ob Zagin list; to lahko
povzroci hude nezgode in telesne poskodbe.

Pred uporabo kateregakoli nastavka preberite ustrezna
navodila za uporabo. Nepravilna uporaba nastavka lahko
povzroci nezgodo in hude telesne poskodbe.

Izberite pravi Zagin list glede na material, ki ga reZete.

Pri rokovanju z Zaginim listom ali grobim obdelovancem
uporabite primeZ ali nosite rokavice.

Preden sprostite stikalo, dvignite Zagin list iz vodila

v obdelovancu.

Pri posevnem Zaganju mora biti potisna roka Zage orodja
dobro in varno pritriena.

Ne potisnite nicesar ob ventilator z namenom, da bi ustavili
pogonsko gred.

Scitnik Zaginega lista je zasnovan tako, da se samodejno

dvigne, ko roko pomaknete navzdol, in se spusti prek lista,

ko je roka dvignjena. Ro¢no lahko varovalo odstranite, ko

namescate, ali odstranjujete Zagin list ali pri pregledu Zage.

Scitnik Zaginega lista dvignite rocno izkljucno takrat, ko je Zaga

izklopljena.

Okolica delovnega mesta naj bo Cista in dobro vzdrzevana, t. j.

brez ostruzkov in odrezkov.

Z rednimi pregledi zagotovite, da so odprtine na motorju Ciste

in niso zamasene z ostruzki.

Ko se vodilo Zaginega lista obrabi, ga zamenjajte.

Pred vzdrzevalnimi posegi ali pred zamenjavo Zaginega lista

vedno izklopite Zago iz elektricnega omrezja.

Nikoli ne izvajajte ¢iscenja ali vzdrZevanja, e orodje deluje in

glava niv poloZaju za zaustavitev.

Ce je le mogoce, vedno namestite stroj na delovno mizo.

Ce uporabljate LED za oznacevanije linije rezanja, mora biti LED

razreda 2 v skladu z EN 60825-1:2007. Diode laserja ne menjajte

zdiodo drugacnega tipa. Ce se poskoduje laser, naj ga popravi

pooblasceni serviser.

Nikoli ne uporabljajte stroja v nacinu zajeralne Zage, dokler ni

pritrien $¢itnik (50, sI. D).

Nikoli ne Zagajte obdelovanca, ki je krajsi od 150 mm.

Brez dodatne podpore lahko z orodjem Zagate obdelovance

naslednijih velikosti:

- visoke do 68 mm, siroke do 140 mm in dolge do 600 mm;

- daljse obdelovance morate podpreti z ustrezno dodatno
mizo, npr. DE3497. Vedno varno pritrdite obdelovanec.

Vedno varno pritrdite obdelovanec.

Dodatni varnostni napotki za namizne zage

Ne uporabljajte Zaginih listov, katerih trup je debelejsi, ali Sirina
zob manjsa od debeline razpornega klina.

Preverite, ali se Zagin list vrti v pravi smeriin ali so zobje
obrnjeni proti sprednjemu delu namizne Zage.

Pred zacetkom dela preverite, ali so drzala primeZev dobro
privita.

Prepricajte se, ali sta Zagin list in prirobnice Ciste in, ali se
ugreznjeni predeli obroca prilegajo listu. Zategnite zaporno
matico.

Zagin list naj bo vedno ostro in pravilno namesceno.
Preverite, ali je razporni klin pravilno oddaljen od Zaginega
lista — najvec 5 mm.

Nikoli ne uporabljajte Zage brez namescenih zgornjih in
spodnjih scitnikov.

Ne postavljajte rok v smeri pomika Zaginega lista.

Pred zamenjavo Zaginega lista ali zacetkom vzdrZevanja
odklopite Zago od vira napajanja.

Med rezanjem vedno uporabljajte potisno palico in nikoli ne
priblizajte roke na manj kot 150 mm od Zaginega lista.
Zago uporabljajte izklju¢no z navedeno napetostjo.

Ko se Zzaga vrti ne nanasajte maziva na Zagin list.

Nikoli ne seqajte z deli telesa v obmocje za Zago.
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Ce potisne palice ne uporabljate jo vedno shranite na
ustreznem mestu.

Ne stojte na Zagi.

Med prenasanjem zagotovite, da bo zgornji del Zaginega lista
pokrit, na primer s s¢itnikom.

Ne uporabljajte zgornjega s¢itnika za delo z Zago ali transport.
Ne uporabljajte Zaginih listov, katerih trup je debelejsi, ali Sirina
zob manjsa od debeline razpornega klina.

Upostevajte moZnost uporabe posebej oblikovanih Zaginih
listov za zmanjsevanje hrupa.

Dodatni varnostni napotki za namizne zage
« Rezanje utorov, Zlebov ali kanalov ni dovoljeno.

Vedno uporabljajte potisna palica. Nikoli ne reZite
obdelovanca, ki je manjsi od 50 mm.

Brez dodatne podpore lahko z orodjem Zagate obdelovance
naslednjih velikosti:

- visoke do 62 mm, Siroke do 600 mm in dolge do 1500 mm.

- Daljse obdelovance morate podpreti z ustrezno dodatno
mizo, npr. DE3497 ali DE3472.

g OPOZORILO: Priporo¢amo, da uporabite stikalo na
diferencni tok (RCD) z diferencnim tokom 30 mA.

Ostala tveganja
Naslednje nevarnosti so posebej znacilne za delo z Zagami:
poskodbe, ki so posledica dotika vrtecih se delov
Kljub upoStevanju ustreznih varnostnih ukrepov in uporabi
varnostnih naprav se dolo¢enim nevarnostim ni mogoce
izogniti. Mednje spadajo:
poskodbe sluha;
nevarnost nezgod, ki jih lahko povzrocijo nepokriti deli
zaginega lista;
nevarnost poskodb pri zamenjavi Zaginega lista;
nevarnost stiska prstov pri odpiranju $¢itnikov.
nevarnost okvar zdravja zaradi vdihavanja prahu, ki nastaja
priZaganju lesa, se posebej hrasta, bukve in srednjegostih
viaknenih plos¢ (MDF);
Za nastajanje hrupa so pomembni naslednji dejavniki:
material, ki ga reZete;
vrsta zaginega lista;
potisna sila;
Naslednji dejavniki povecujejo tezave pri dihanju:
Ce pri zaganju lesa ni prikljucena naprava za odsesavanje
prahu;

nezadostno odsesavanje prahu zaradi zamasenih izpusnih
filtrov;

obrabljen Zagin list;
obdelovanec ni natancno voden.

Elektricna varnost

Elektri¢ni motor je zasnovan samo za eno napetost. Vedno
preverite, da omrezna napetost ustreza vrednosti, ki je podana
na nazivni ploscici.

To orodje ima zgradbo razreda I; zato je zahtevana ozemljitev.

OPOZORILO: Enote 115V morajo delovati preko
odpovedno varnega izolacijskega transformatorja
zozemljitvenim zaslonom med prvotnim in sekundarnim
navitjem.

Ce je poskodovan elektri¢ni kabel, ga je treba zamenjati

s posebej pripravljenim kablom pri serviserju DEWALT.

Zamenjava vtica elektri¢nega kabla

(samo za Veliko Britanijo in Irsko)
Ce je treba namestiti vitic, storite naslednje:
star in neuporaben vtic odvrzite v skladu z ustreznimi predpisi;
prikljucite riavo Zico na fazni prikljucek v vticu;
prikljucite modro Zico na nevtralni prikljucek.
prikljucite rumeno/zeleno zico na ozemljitveni prikljucek;

Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so priloZeni kakovostnim
vticem. Priporocena varovalka: 13 A.

Namestitev elektri¢nega vtica v enote 115V
(ZK in Irska)

Vi mora namestiti usposobljena oseba. Ce ste v dvomih,
se posvetujte s pooblascenim serviserjem DEWALT ali
usposobljenim elektrikarjem.

Vti¢ mora biti skladen z BS EN60309 (BS4343), 16 amperov,
polozaj ozemljitvenega kontakta 4 h.

Uporaba kabelskega podaljska

Ce potrebujete kabelski podaljsek, uporabite 3-Zilni kabelski
podaljsek, primeren za napajanje tega orodja z elektriko (glejte
Tehniéni podatki). Najmanjsa velikost prevodnika je 1,5 mm?
najvecja dolzina pa 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.

Obseg dobave
Paket vsebuje:

1 Delno sestavljen stroj
4 Noge
1 Zagin list

1 Skatlo, ki vsebuje:

1 Zgornji $¢itnik za poloZaj namizne Zage
Spodnji 8¢itnik mize za polozaj zajeralne zage
Vzporedno omejilo
Potisna palica
Primez za material

1 Plasti¢no vrecko, v kateri so:
4 Gumbi za zapahnitev M8
4 Vijaki s Skoljkasto glavo M8 x 50
4 Ploske podlozke D8
1 Vstavek za zapahnitev
1 Navodila za uporabo
Prepricajte se, ali se orodje, sestavni deli in oprema niso
poskodovali med prevozom.
Vzemite si Cas in skrbno preberite in razumite navodila za
uporabo pred zacetkom dela.

Previdno vzemite Zago iz embalaZe.

1
1
1
1
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Oznake na orodju
Na orodju so namesceni naslednji piktogrami:

Pred uporabo natanc¢no preberite
uporabniska navodila.

Uporabljajte zad¢ito sluha.

Uporabljajte zas¢ito za odi.

2

/!
@)
=<

Nikoli ne uporabljajte zajeralne Zage, ce
s¢itnik ni namescen.

Ko uporabljate zago v nacinu zajeralne
7age, uporabite za vklop in izklop stroja
sprozilno stikalo. V tem nacinu ne
uporabljajte stikalne skatle.

Ko uporabljate stroj v nac¢inu namizne
7age zagotovite, da je namescen
razporni klin. Stroja ne uporabljajte brez
razpornega klina.

Razpornega klina ne uporabljajte, ko
uporabljate stroj v nacinu zajeralne zage.
Zagotovite, da bo razporni klin pritrjen

v zgornjem poloZaju za mirovanje (sl. A2).

7 Leviomejevalnik

8 L okacijski bat vrtljive mize

9 Vstavek zajeralne lestvice/mize

10 Adapter za odsesavanje prahu

11 Zgorniji $¢itnik Zaginega lista

12 Premicni spodnji $¢itnik Zaginega lista
13 Rodica za sprostitev $¢itnika

14 Rocica za upravljanje
A2

14 Rocica za upravljanje

15 Sprozilno stikalo (nacin zajeralne zage)
16 Shramba razpornega klina

17 Shramba potisnega palice

18 Noga

19 Nozica

20 Naprava za zapahnitev mize

21 /adrzevalni okvir namizne 7zage

22 Rocica za nastavitev posevnega kota
NACIN NAMIZNE ZAGE

A3

22 Pritrdilni ro¢aj za nagib

23 Nastavitev visine

24 Miza namizne zage

25 Zgornji s¢itnik Zaginega lista

26 \/zporedni omejevalnik

27 /ajeralni omejevalnik (opcija)
DODATNI PRIBOR

Za uporabo v nacinu zajeralne Zage:
A4

28 nastavljivo stojalo 760 mm (maks. visina) (DE3474)

(o N w Toua nosenja 29 podporne letve vodil 1.000 mm (DE3494)

podporne letve vodil 500 mm (DE3497)
30 omejevalnik pomika (DE3462)

31 omejevalnik dolZine za kratke obdelovance (za uporabo
zvodili 29) (DE3460)

32 podpora z odstranljivo ustavitvijo (DE3495)

Lokacija datumske kode (sl. A1)
Datumska koda 39, ki vsebuje tudi podatek o letu izdelave, je
odtisnjena na ohisju.

Primer:
2017 XX XX 33 podpora z odstranjeno ustavitvijo (DE3495)
Leto izdelave 34 primez materiala (DE3461).
A5
OPIS (SI- A1_A8) 35 valji podporne mize (DE3497)
OPOZORILO: Nikoli ne predelujte elektricnega orodja ali Za uporabo v na¢inu namizne zage:
njegovih sestavnih delov. To lahko privede do materialne A3
Skode ali do telesnih poskodb. 27 zajeralni omejevalnik (DE3496)
Al A6
1 Stikalo vklop/izklop (nacin namizne zage) 36 podaljtana miza (DE3472)
2 Rodica za sprostitev mize A7
B Primez vrtljive mize 37 enojna drsna miza (DE3471)
4 Miza zajeralne zage NI PRIKAZANO
2 Vrtljiva miza - dvojnadrsna miza
6 Desni omejevalnik
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ZA UPORABO Z VSEMI MODELI:
A8
38 Komplet za odsesavanje prahu na tri nacine (DE3500)

Predvidena uporaba

Kombinirana zaga DEWALT je bila konstruirana za delo kot
zajeralna zaga ali namizna Zaga, s katerima lahko zlahka,
natan¢no in varno izvajate glavne funkcije Zaganja, pre¢nega
Zaganja, posevnega zaganja in zaganja zajer.

To orodje je namenjeno profesionalnemu Zaganju z Zaginim
listom s karbidno konico z nominalnim premerom 250 mm za
zaganje lesa, lesenih izdelkov in plastike.

Nacin zajeralne zage
V nacinu zajeralne Zage se 7aga uporablja v navpi¢nem,
zajeralnem ali poSevnem polozaju.

Nacin namizne zage
Zasukana po osrednji osi se zaga uporablja za standardno
Zaganje in za zaganje sirokih kosov z ro¢nim podajanjem
obdelovanca v zagin list.
OPOZORILO: Stroja ne uporabljajte v druge namene, kot
SO opisani.
NE UPORABLJAJTE orodja v vlaznih pogojih ali v prisotnosti
vnetljivih tekocin in plinov.
OTROKOM NE DOVOLITE stika z orodjem. Neizkuseni
uporabniki naj orodje uporabljajo s pomocjo nadzornika.
Majhni otroci in osebe s posebnimi potrebami.
Naprava ni namenjena, da bi jo brez nadzora uporabljali
otroci ali neizkusene osebe.
Izdelka naj ne uporabljajo osebe (vklju¢no z otroki)
z zmanjsanimi fizicnimi, cutnimi ali umskimi sposobnostmi,
neizkusene osebe in osebe, ki se Zelijo nauciti delati
z napravo, ¢e jih ne nadzoruje oseba, odgovorna za
njihovo varnost. Ne dovolite, da bi bili otroci brez nadzora
v prisotnosti orodja.

SESTAVLJANJE IN NASTAVITVE

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb
izkljucite orodje in ga odklopite od vira napajanja,
preden namescate, ali odstranjujete opremo, ali,
preden nastavljate ter spreminjate nastavitve in
pred popravili. SproZilno stikalo mora biti v polozaju

IZKLOP. Nehoteni zagon naprave lahko povzroci poskodbe.

Odstranitev embalaze

OPOZORILO: Pri premescanju orodja vedno zahtevajte
pomoc. Orodije je preteZko, da bi ga lahko nosil samo en
Clovek.

1. |z Skatle odstranite nepritrjeno embalazo.

2. Stroj dvignite iz Skatle.

3. Iz notranjosti stroja vzemite $katlo s sestavnimi deli.

4. 7 delov orodja odstranite vso ostalo transportno embalaZo.

MontazZa nog (sl. C1)

/ namescenimi nogami je stroj primeren za samostojno
postavitev.

1. Stroj obrnite na glavo.

2. Vijak za prilagajanje 47 potisnite v vsako nogo s ploske
strani skozi luknje 18.

3. Gumb za zapahnitev 48 in podloZzko 49 namestite na
vijake.

4. Nogo 18 postavite v vsako od montaznih tock 46, ki je
namescena na robu na notranji strani osnove. Pri vsaki
nogi se prepricajte, da sta gumb za zapahnitev in podlozka
namesceni na zunanji strani odprtega konca reze.

5. Zategnite gumbe za zapahnitev.

6. Stroj obrnite v pokon¢ni polozaj. Zagotovite, da je izravnan,

nastavite noge in jih vpnite na Zeleni visini.

Montaza stroja na delovno mizo (sl. C2)

Z odstranjenimi nogami je stroj primeren za namestitev na
delovno mizo. Za zagotavljanje varnega delovanja je treba stroj
pritrditi na delovno mizo in ga montirati z vijaki s premerom 8
mm in dolgimi 80 mm.

Sestavljanje za nacin zajeralne zage

Montaza spodnjega $citnika mize (sl. D)
Spodniji $¢itnik mize 50 je namescen na vrhu mize namizne
Zage.
1. Namestite dva kavlja na levi strani $¢itnika v podolgovate
reZe na levi strani reze 7aginega lista 52..
2. S¢itnik namestite plosko na mizo in ga pritisnite vstavek za
zapahnitev.
3. Za odstranitev popustite vstavek za zapahnitev z izvijacem
in nadaljujte v obratnem zaporedju.

Obracanje zagine glave in mize na glavo
(sl. A3, E1,E2)

1. Pridrzite mizo zage z eno roko in potisnite rocico za
sprostitev 2 v levo (sl. E1).

2. Mizo potisnite na sprednjem delu navzdol in jo v celoti
obrnite, dokler sklop motorja ni na najvisjem mestu in se
vdolbina ne zaskoci v pritrdilni zob na napravi za zapahnitev
mize 20

3. Glavo mize drZi navzdol spenjalni trak na sprednjem delu in
nastavljalo visine 23 na zadnji strani (sl. A3).

4. Odstranite trak.

5. Ko drzite glavo navzdol, obracajte kolesce 55 v nasprotno
stran gibanja urinega kazalca dokler okvira v obliki "U" 56
ni mogoce sprostiti iz svojega lezis¢a (sl. E2).

6. Obrnite in potisnite nastavljalo viSine navzgor.

7. Glavo drzite trdno in omogocite, da tlak vzmeti potisne
glavo navzgor v poloZaj za mirovanje.

Montaza zaginega lista (sl. A1, A2, F1-F3)
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb
izkljucite orodje in ga odklopite od vira napajanja,
preden namescate, ali odstranjujete opremo, ali,
preden nastavljate ter spreminjate nastavitve in
pred popravili. SproZilno stikalo mora biti v poloZaju
IZKLOP. Nehoteni zagon naprave lahko povzroci poskodbe.
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A OPOZORILO: Zagin list morate zamenjati samo na
opisan nacin. Uporabljajte samo Zagine liste, ki so v skladu
zopisom v razdelku Tehniéni podatki; kat. St.: D4321.
A OPOZORILO: Zobje novega Zaginega lista so zelo ostri in
SO nevarni.
A OPOZORILO: Zagine liste vedno menjajte, ko je stroj
v nacinu zajeralne Zage.

1. Zagotovite, da bo razporni klin 16 pritrien v zgornjem
poloZaju za mirovanje (sl. A2).

2. Potisnite klju¢ imbus 57 skozi luknjo 58 v ohisju pasu
v konec vretena (sl. F1). Namestite napenjalnik Zaginega
lista 59 v zaporni vijak Zaginega lista 60 (sl. F2).

3. Zapornivijak Zaginega lista ima levi navoj, zato trdno drzite
klju¢ imbus in obracajte napenjalo v smeri gibanja urinega
kazalca, da bi ga popustili.

4. Pritisnite na sprostitveno rocico za dvig glave 13 in
sprostite spodnji s¢itnik 12 in ga nato dvignite ¢im visje.

5. Odstranite zaporni vijak zaginega lista 60 in zunanji
zaporni obro¢ @1 (sl. F3).

6. Preverite, ali sta notranja prirobnica in obe strani Zaginega
lista Cistiin brez prahu.

7. Namestite Zagin list 62 v rame 63, ki je tik ob notranjem
zapornem obrocu 64 in zagotovite, da so zobje na
spodnjem robu Zaginega lista obrnjeni proti zadnji strani
7age (pro¢ od uporabnika).

8. Previdno namestite zagin list v njegovo lezisce in sprostite
spodniji $¢itnik Zaginega lista.

9. Zamenjajte zunanji zaporni obroc.

10. Privijte zaporni vijak Zaginega lista 60, tako da ga zavrtite
v nasprotni smeri gibanja urinih kazalcev, medtem ko
z drugo roko trdno drzite klju¢ imbus.

11. Napenjalnik zaginega lista in klju¢ imbus odloZite v polozaj
za shranjevanije.

OPOZORILO: Po montazi ali zamenjavi lista vedno
preverite, ali je list popolnoma zakrit s S¢itnikom.
Zagotovite, da sta napenjalnik Zaginega lista in klju¢ imbus
namescena v poloZaju za shranjevanje.

Nastavitve za nacin zajeralne Zzage
OPOZORILO: Zagin list morate zamenjati samo na
opisan nacin. Uporabljajte samo Zagine liste, ki so v skladu
zopisom v razdelku Tehniéni podatki; kat. St.: DT4321.

Zajeralna zaga je bila natan¢no nastavljena v tovarni. Ce je

potrebna ponovna nastavitev zaradi vplivov transporta ali iz

kateregakoli drugega razloga, upostevajte spodnje napotke.

Ko so nastavitve opravljene, se ne spreminjajo vec in ostanejo

natancne.

Preverjanje in nastavitev razdalje med
listom in vzporednim omejevalnikom

(sl. G1, G2, H)

Z glavo v navpi¢nem polozaju in popusceno vpenjalno rocico
nagiba 22 popustite vijak za zapahnitev 65 v lokacijskem batu
vrtljive mize @ (sl. G1).

1. Povlecite glavo navzdol, toliko, da zagin list vstopi v rezo
plosce.
2. Postavite kotnik 66 ob levo stran omejevalnika 7 in Zagin
list 62 (sl. G2). Kot mora biti 90°.
OPOZORILO: S pravokotnikom se ne dotaknite konic zob
na Zaginem listu.
3. Ceje potrebna naknadna nastavitev, upostevajte naslednje
napotke:
a. Obracajte izsredno puso za nastavljanje 67 dokler
sprednji del Zaginega lista ni plosko na kotnik (sl. G1).
b. Zategnite zaporni vijak 65
4. Preverite, ali so rdece oznaka 68 v bliZini reze Zaginega lista
52 poravnane s polozajem 0° 69 na dveh lestvicah (sl. H).
5. Ce je treba nastavljati, popustite vijake 70 in nastavite
oznake tako, da bodo poravnane. Zdaj bi moral biti
natancen tudi polozaj 45°. Ce ni, potem zagin list ni
pravokotno na vrtljivo mizo (glejte spodaj).
Preverjanje in nastavitev zaginega lista
k mizi (sl. 11-12)
1. Popustite gumb vpenjalnika nagiba 22 (sl 7).
2. Potisnite glavo Zage na desno, da je popolnoma navpicna
in privijte rocico za nastavitev posevnega kota.
3. Povlecite glavo navzdol, toliko, da Zagin list vstopi v rezo
plosce.
4. Postavite kotnik 66 na mizo in proti Zaginem listu 62
(sl. 12). Kot mora biti 90°.
OPOZORILO: S pravokotnikom se ne dotaknite konic zob
na Zaginem listu.
5. Ce je potrebna naknadna nastavitev, upostevajte naslednje
napotke:

a. Odvijte gumb vpenjalnika nagiba 22 (sl. I1) in zavrtite
zaporni vijak za nastavitev navpi¢nega polozaja 71
navznoter ali navzven, dokler ni Zagin list v kotu 90°
glede na mizo, kot lahko to izmerite s kotnikom 66
(sl.12).

Preverjanje in nastavitev kota zajere
(sl. A1, A2, H)
Ravni precnirez in polozaji zajere 45° so prednastavljeni.

1. Lokacijski bat vrtljive mize @8 povlecite navzgor in ga
obrnite v nasprotno smer gibanja urinega kazalca za Cetrt
obrata (sl. A1).

2. Popustite primez vrtljive mize 3. Rocica omogoca dejanja
podobna raglji, ko popoln obrat rocice ni mozen.

3. Primite krmilno rocico 14 (sl. A2), stisnite rocico za
popustitev s¢itnika 13 in spustite Zago za priblizno
polovico (sl. A1).

4. Obrnite glavo 7age z vrtljivo mizo v zahtevani polozaj.

5. Zategnite primez vrtljive mize 3. Lokacijski bat vrtljive mize
8 se bo zaskocil samodejno (sl. Al).

6. Z rde¢imi oznakami 68 lahko mizo zajeralne Zage 4
nastavite na kateri koli kot zajere med 0°in 45° levo ali
desno (sl. H).
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7. Nadaljujte, kot za prednastavljene polozaje. Lokacijskega
bata vrtljive mize ni mogoce uporabiti za vmesne kote.
OPOZORILO: Za preverjanje natancnosti izvedite vedno
najprej poskusni rez v odpadni les.

Nastavitev omejevalnika (sl. J1in J2)
Premic¢ni del levega omejevalnika lahko premikate ter tako
zagotovite optimalno podporo obdelovanca v blizini lista,
medtem ko je Zaga nagnjena za polnih 45° na levo. Drsna
razdalja je v obeh smereh omejena z zaporami. Nastavitev
omejevalnika 7:

1. za sprostitev omejevalnika 7 dvignite rocico 72;

2. potisnite omejevalnik v levo;

3. zizklopljeno Zago naredite suhi res in preverite zra¢nost;
nastavite omejevalnik tako, da je ¢im blizje zaginemu listu
in da omogoca kar najvecjo podporo za obdelovanec, ne
da bi pri tem oviral premikanje roke navzgor in navzdol;

4. za pritrditev omejevalnika v leziS¢u potisnite roc¢ico 72
navzdol.

Preverjanje in nastavitev kota za posevno
rezanje (sl. J1, K1, K2)
1. Omejevalnik potisnite v levo do konca (sl. J1).
2. Odvijte zaporni rocaj za nagib 22 in premaknite glavo Zage
v levo. To je 45° kot za poSevno Zaganje.
3. Ceje potrebna naknadna nastavitev, upostevajte naslednje
napotke:
a. Ce je treba zavrtite zaporni vijak 73 navznoter ali
navzven, dokler kazalec 74 ne kaze 45°.

Sestavljanje za nacin namizne zZage

Spreminjanje iz nacina zajeralne zage
v nac¢in namizne zage (sl. A1-A3, E2,L1,L2)
1. Z lokacijskim batom vrtljive mize @ postavite zagin list
v polozaj precnega reza 0° tako, da je pravilno lociran in je

primez vrtljive mize 3 zavarovan (sl. A1).

2. Popustite vijak sponke razpornega klina 75 le toliko, da
lahko razporni noz vstopi v montazno rezo (sl. L1).

3. Namestite razporninoz 16 iz polozaja za shranjevanje proti
glavi zage (sl. A2).

4. Popustite rocico za sprostitev ¢itnika 113, da bi sprostili
s¢itnik zaginega rezila 12 in nato dvignite $¢itnik Zaginega
lista ¢im visje (sI. A1).

5. Okvir razpornega klina 76 potisnite do konca v montazno
rezo 77 (sl. L1). Zategnite vijak sponke.

6. NeZno spustite spodniji 5¢itnik, dokler ne obstane na mestu
izza roba, ki $trli iz notranjosti razpornega klina.

7. Odstranite spodniji $¢itnik mize.

8. Glavo zage povlecite navzdol in obrnite nastavljalo visine
23, dokler se okvir v obliki U (56 ne zaskoci na nozico, ki je
v podstavku (sl. E2).

9. Obracajte kolesce 55 nastavljala, da bi zagin listin
razporni klin prebila mizo namizen Zage 24 (sl. A3) in tako
zagotovila maksimalno globino rezanja v nac¢inu namizne
Zage.

OPOZORILO: Zagin list se ne sme dotikati spodnjega
s¢itnika Zaginega lista.

10. Rocico za sprostitev mize 2 povlecite v levo, dvignite
sprednji rob in ga prekucnite nazaj za 180°, dokler zobje
naprave za zapahnitev mize 20 samodejno ne zaskocijo
zadrZevano rocico 7aginega rezila, da bi jo zavarovalo
v nacin namizne zage (sl. L2).

OPOZORILO: Bodite previdni in ne zgubite nadzora nad

gibanjem mize.

Polozaj razpornega klina (sl. M)

Namestite razporni klin 116 tako, kot je opisano spodaj. Ko je
namescen, razpornega klina ni treba dodatno nastavljati.

v ve

Namescanje zgornjega scitnika zaginega
lista (sl. N)

Zgornji S¢itnik zaginega lista 25 je konstruiran tako, da ga
lahko namestite hitro in preprosto s pomocjo bata z napeto
vzmetjo v luknjo v razpornem klinu 16, ko ste ga namestili

s pomocjo delovne mite za nacin namizne Zage.

Zavarujte zgornji S¢itnik Zaginega lista 25 proti razpornemu
klinu tako, da povlecete gumb 76 in s tem omogocite, da se
zaskodi bat v $¢itnik.

OPOZORILO: Nikoli ne uporabljajte Zage v nacinu
namizne zage brez pravilno namescenega zgornjega
Sc¢itnika.
Montaza in nastavitev vzporednega vodila
(sl. O)

Dvovisinski vzporedni omejevalnik 26 lahko uporabljate
v dveh polozajih (11 ali 62 mm). Vzporedni omejevalnik lahko
montirate na obeh straneh zaginega lista.

Za montazo vodila v pravilni polozaj postopajte na
naslednji nacin:
1. odvijte gumb 77;
2. potisnite okvir z leve ali desne, vpenjalna plos¢a 78 se
zaskoci za sprednjim robom mize;
3. zategnite gumb 77;
4. prepricajte se, ali je omejevalnik vzporedno z Zaginim
listom;

5. Ce je potrebna naknadna nastavitev, upostevajte naslednje
napotke:

a. Nastavite omejevalnik, tako da je vzporeden
z 7aginim listom s preverjanjem razdalje med listom in
omejevalnikom na sprednji in na zadnji strani Zaginega
lista; za to ovijajte ali privijajte vijak za nastavljanje
v podpori vodila, kot je treba.
Privzeta nastavitev vodila je na desni strani Zaginega lista.
Za pripravo vodila za uporabo na levi stran zaginega
rezila postopajte na naslednji nacin:
1. odvijte gumb 77;
2. izvlecite okvir 79 in za zamenjajte na drugi konec;
3. namestite omejevalnik na mizo;
4. zategnite gumb 77;
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ﬁ OPOZORILO: Profil 1T mm uporabite za rezanje tankih
obdelovancev, ko potrebujete dostop za potisni drog 17
med Zagin list in omejevalnik.

0 OPOZORILO: Zadnji konec omejevalnika mora biti
poravnan s sprednjim koncem razpornega klina.

Spreminjanje in nacina namizne Zage

v nacin zajeralne zZage (sl. A3, D, E2, L1)
1. Odstranite vzporedni omejevalnik 26 (sl. A3).

2. Obrnite kolesce 55 nastavljala viSine 23/, da bi zagotovili
najvecjo globino reza v nacinu zajeralne Zage (sl. £2).

3. Nadaljujte, kot je opisano v razdelku Obracanje Zagine
glave in mize.

4. Popustite vijak sponke razpornega klina 75 in odstranite
razporni klin 116 in ob tem trdno drzite $¢itni Zaginega
rezila 12 (sl. L1).

5. Spustite $¢itnik zaginega lista.

6. Namestite razporni noz v polozaj za shranjevanje proti glavi
Zage.

7. Zamenjajte spodniji $¢itnik mize 50 (sl. D).

Pred uporabo

Montirajte pravilni list Zage. Ne uporabljajte prekomerno
obrabljenih rezilnih kolutov. Najvisja hitrost vrtenja orodja ne
sme preseci hitrosti vrtenja Zage.

Ne poskusajte Zagati iziemno majhnih kosov.

Zagin list se mora premikati neovirano. Ne uporabljajte sile.
Pred zacetkom Zaganja naj motor doseZe polno hitrost.
Preverite, ali so vsi zaporni gumbi in rocaji primeZev trdno
zategnjeni.

DELOVANJE

Navodila za uporabo

A OPOZORILO: Vedno upostevajte varnostna navodila in

ustrezne predpise.

A OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb izkljucite orodje in ga odklopite
odvira napajanja pred izvedbo nastavitev
ali demontazo/namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov.

A OPOZORILO:

« Uporabniki v Veliki Britaniji naj upostevajo "Pravilnik
za orodja za obdelavo lesa" iz leta 1974 in vsa poznejsa
dopolnila.

Material, ki ga Zagate, mora biti trdno in varno pritrjen

na podlago.

Uporabite samo rahel pritisk na orodje in ne

vzpostavljajte stranskega pritiska na list Zage.

Ne preobremenjujte orodja.
Preverite, ali je orodje postavljeno tako, da ustreza
ergonomskim pogojem v smislu viSine mize in stabilnosti.
Lokacija stroja mora biti izbrana tako, da ima upravljavec
dober pregled nad delovnim podro¢jem in da mu nudi dovol]
prostora okoli stroja, ki mu omogoca gibanje brez omejitev.

Za zmanjsanje ucinkov tresljajev poskrbite, da temperatura

v okolici ni prenizka, da sta orodje in pribor ustrezno
vzdrzevana in da je obdelovanec primeren za obdelavo s tem
orodjem.

Vklop in izklop (SI. A1-A2, P)

Ta stroj ima dva neodvisna sistema za vklop. V nacinu namizne
7age se uporablja stikalo vklop/izklop @ (sl. A1). V nacinu
zajeralne Zage se uporablja sproZilno stikalo 15 (sl. A2).

Nacin zajeralne zage (sl. P)

Stikalo vklop/izklop se v nacinu namizne zage omogoca vec
prednosti:

- funkcija vklopa brez napetosti: ¢e iz kateregakoli razloga
pride do izpada elektricne energije, je treba stikalo
ponovno vkljuciti;

- dodatno varnost: povezano varnostno plos¢o pokrova
lahko zapahnete tako, da potisnete klju¢avnico skozi
srediS¢no rezo. Plos¢a deluje tudi kot gumb za ustavitey,
ki ga hitro najdete, ker pritisk na sprednji del plos¢e
pritisne na gumb za zaustavitev.

Za vklop orodja pritisnite zeleni zagonski gumb 80

Zaizklop stroja pritisnite na rdec¢i gumb za ustavitev 81.

Nacin zajeralne zage (sl. A2)
Za vklop stroja pritisnite na sprozilno stikalo 15
Zaizklop stroja spustite sprozilno stikalo.

Osnovni rezi z Zago

Zaganje v naéinu zajeralne zage
Upravljanje brez sc¢itnikov je nevarno. Med Zaganjem morajo
biti ¢itniki namesceni.
Zagotovite, da se spodnji $¢itnik mize ne more zamasiti
7 7agovino.

Pritrjevanje obdelovanca (sl. Q, R, S, X)

OPOZORILO: Ceprav je obdelovanec varno pritrjen in

v ravnovesju, lahko po rezanju postane neuravnoteZen.
Neuravnotezeno breme lahko prevrne Zago ter mizo ali
klop, na katero je zaga pritrjena. Ce reZete vedji kos, ki po
rezanju lahko izqubi ravnovesje, ga dobro podprite in se
prepricajte, da je Zaga cvrsto pritriena na stabilno ploskev.
Pazite, da se ne poskodujete.

A OPOZORILO: Nozna sponka mora ostati pritrjena
na podnoZje Zage vedno, ko je objemka v uporabi.
Obdelovanec zmeraj pritrdite k podnoZju Zage in ne na
kateri drugi del v delovnem obmocju. Pazite, da nozna
sponka ne bo pritriena na rob podnoZja Zage.

A PREVIDNOST: Vedno uporabite primez za pritrditev
obdelovanca za laZji nadzor in za zmanjsanje nevarnost
telesnih poskodb ali poskodovanja obdelovanca.

Uporabite le tisti primez 34, ki ste ga dobili skupaj z Zago.

Za dolocene drugacne oblike in velikost materiala so morda

primerni drugi pripomocki (spojke, priponke). Levi ali desni

omejevalnik bo zdrsel ob stran in tako pomagal vpeti.
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Namestitev primeza

1. PrimeZ za obdelovanec vstavite v luknjo, lateralno na
omejevalnik zajere.

2. Zavrtite roko primez proti sprednjemu delu zajeralne Zage.

3. Popustite gumb, da bi nastavili primez gor in dol in ga
zavarujte v izbrani visini.

4. 7atrdno pritrditev obdelovanca uporabite gumb za fino
nastavitev.

OPOMBA: Ko rezkate, namestite primeZ na desno stran
osnove. DA BI PREVERILI SMER REZILA, ORODJE PRED
ZAKLJUCNIM REZOM ZMERAJ NAJPREJ PREIZKUSITE, VENDAR
LE-TO NE SME BITI PRIKLJUCENO NA ELEKTRICNO NAPAJANJE.
POSKRBITE, DA PRIMEZ NE BO OVIRAL DELOVANJA ZAGE ALI
NJENIH SCITNIKOV.

Splosno ravnanje
V nacinu zajeralne Zage je glava Zage samodejno
zapahnjena v zgornjem ,parkirnem" polozaju.
S stiskom rocice za sprostitev $¢itnika odklenete glavo 7age.
S pomikom glave zage navzdol se premicni spodnji s¢itnik
pomakne navznoter.
Po koncanem rezu nikoli ne poskusajte prepreciti vrnitve
spodnjega $¢itnika v polozaj parkiranja.
Minimalna dolZina odrezanega materiala je 10 mm.

Prirezanju UPVC odsekov morate pod obdelovanec
podloZiti podporni kos, izdelan iz lesa in v ujemajocem
se profilu z obdelovancem; tako je zagotovljena ustrezna
podpora obdelovanca.

Navpicni ravni precnirez (sl. Q)
1. Vrtljivo mizo nastavite na 0° in zagotovite, da je lokacijski
bat zaskocen.
2. Zategnite gumb primeza vrtljive mize.

3. Polozite les za zaganje ob omejevalnik. Primite kontrolno
rocico in pritisnite rocico za sprostitev s¢itnika.

4. Vklopite stroj.
5. Zagin list se mora premikati neovirano. Ne uporabljajte sile.
6. Ko zakljucite rez, sprostite stikalo in pocakajte, da se Zagin

list popolnoma ustavi, preden vrnete glavo v zgornji
mirovalni polozaj.
7. Spustite rocico za sprostitev $¢itnika.
OPOZORILO: Ne dovolite Zagini glavi, da skoci nazaj brez
pomoci, tako boste preprecili poskodovanje.
Zajeralni rezi (sl. R)
1. Nastavite zahtevani kot zajere.
2. Zagotovite, da bo primez vrtljive mize trdno zavarovan.
3. Nadaljujte kot pri navpi¢nem ravnem prec¢nem rezu.
4. Preprecite, da bo zagin list zarezal v mizo, e kot ni 45°.

OPOZORILO: Pri posevnem rezanju konca kosa lesa
zmajhnim odsekom postavite les tako, da je odsek na
strani lista z vecjim kotom glede na omejevalnik; npr. leva
zajera, odrezek v desno - desna zajera, odrezek v levo.

Posevni rezi (sl. A2, S)
1. Popustite rocico za zapahnitev nagiba 22 in nagnite glavo
zage v zeleni kot.
2. Zategnite rocico za zapahnitev nagiba.
3. Nadaljujte kot pri navpi¢nem ravnem prec¢nem rezu.

Sestavljena zajera

Ta rez je kombinacija zajeralnega kota in posevnega kota.
Omejitvi sta zajera 35° /nagib 30°. Ne presegajte teh omejitev.

Nastavite kot nagiba in zatem nastavite kot zajere.

Zaganje v naéinu namizne zage
Vedno uporabljajte razporni klin.
Vedno se prepricajte, da sta razporni klin in s¢itnik zaginega
lista pravilno poravnana.
Vedno preverite, ali je zajeralna zaga nastavljena in
zaklenjena na zajeri 0°.

A OPOZORILO: NE rezite kovinskih materialov.

Vzdolznirez (sl. A2, T)
1. Nastavite kot nagiba na 0°.

2. Nastavite visino 7aginega rezila. Pravilen polozaj zaginega
rezila je, ko so konice treh zob na zgornji povrsini lesa.

3. Nastavite vzporedni prislon na zahtevano razdaljo.

4. Drzite obdelovanec plosko na mizi in ob vzporedni prislon.
Obdelovanec naj bo najmanj 25 mm odmaknjen od
7agineqa lista.

5. Ne priblizujte rok poti Zaganja Zaginega lista.

6. Vklopite orodje in pocakajte, da 7agin list doseze polno
hitrost.

7. Pocasi potiskajte obdelovanec pod zgornji pokrov zaginega
lista ter ga obenem mocno pritiskajte ob omejevalnik.
Zobje morajo neovirano rezati; obdelovanca ne potiskajte
s silo skozi list. Hitrost pomika Zaginega lista mora biti
enakomerna.

8. V blizini Zaginega lista ne pozabite uporabiti potisne palice
17.

9. Ko zakljucite rez, izkljucite orodje in pocakajte, da se Zzagin
list ustavi ter odstranite obdelovanec.

OPOZORILO: Nikoli ne potiskajte prosti ali odrezano stran
obdelovanca.

OPOZORILO: Pri rezanju majhnih obdelovancev vedno
uporabljajte potisni drog.

Posevni rezi (sl. U)

1. Popustite rocico za zapahnitev nagiba in nastavite Zagino
rezilo na zahtevani kot.

2. Da bi preprecili zagozditev materiala med zagino rezilo in
omejevalnik, namestite omejevalnik na levo stran Zaginega
rezila.

3. Nadaljujte kot pri navpi¢nem rezanju.

Zajeralni rezi (sl. V1-V3)
1. Za nastavitev omejevalnika zajer popustite matico vijaka za
ustavitev 86 in vijak za ustavitev 82 navznoter ali navzven,
dokler kazalnik zajere ne kaze 0° (sl. V1).
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2. Nastavite visino in kot zaginega rezila.
3. Vstavite drsno palico 83 omejevalnika zajere v utor 84 na
levi strani mize (sl. V2).

4. Popustite gumb za zapahnitev zajere 85 in obrnite
omejevalnik, da bi nastavili lestvico na zahtevani kot (sl. V3).

5. Zategnite gumb za zapahnitev zajere 85.

6. Obdelovanec polozite ob ploski povrsin omejevalnika
zajere. Vklopite in trdno drZite obdelovanec, potisnite
omejevalnik vzdolz utora in potisnite obdelovanec v zagin
list. Ko ste koncali rez, takoj izklopite Zago.

Polozaji omejevalnika, nacin namizne zage
(sl. W)

Za rezanje tankih materialov uporabite profil 11 mm
dvovisinskega vzporednega omejevalnika in postavite
omejevalnik na nasprotno stran sprednjega roba
razpornega klina.

Zarezanje debelejsih materialov uporabite profil 62 mm
dvovisinskega vzporednega omejevalnika.

Za precno rezanje ozkih in kratkih obdelovancev (sl. W):

- nastavite vzporedni omejevalnik tako, da bo spodnji
profil gledal Zagin list in namestite zadnji del
omejevalnika v liniji z vodilnim robom Zaginega rezila;

- polozite obdelovanec ob omejevalnik zajere (pri 0° ali
90°) in potisnite omejevalnik zajere, da bi izvedli rez;

- da bi preprecili nabiranje malih odrezanih kosov ob
zaqino rezilo pripravite podolgovati stoz¢asti kos lesa
in ga pritrdite na zadnji del delovne mize, dovol; blizu
desne strani Zaginega rezila tako, da se bodo rezi
v nadaljevanju samodejno podajali v desno.

/a vzdolzno rezanje ozkih (< 120 mm) in dolgih

obdelovancev:

- namestite omejevalnik v skrajni zadnji poloZaj, da bi
ohranili pri dolgih rezih;

- obdelovanec potiskajte z obema rokama (na vsaki strani
7aginega lista z eno roko);

- vbliZini Zaginega lista ne pozabite uporabiti potisne
palice;

- dolge obdelovance podprite na zunanji strani.

Zarezanje Sirsih (> 120 mm) obdelovancev:

- (e se rezani material rad zagozdi med zagino rezilo
ali razporni klin in omejevalnik, nastavite omejevalnik
naprej, kot v sliki W.

Opcijski prikljucki
ﬁ OPOZORILO: Pred namescanjem kakrsne koli opreme

vedno odklopite stroj.

A OPOZORILO: Ker pripomocki, ki jih ne ponuja DEWALT
niso bili testirani s tem izdelkom, je njihova uporaba lahko

nevarna. Da bi zmanjsali moznost poskodbe, z izdelkom

uporabljajte samo pripomocke, ki jih priporoc¢a DEWALT.

Komplet sesalnika prahu (sl. A1, A2, A8)

Ta stroji ima tri tocke za sesanje prahu za uporabo v nac¢inu
zajeralne Zage in dve za nacin namizne Zage.

Pri zaganju lesa vedno prikljucite napravo za odsesavanje
prahu, ki je izdelana v skladu s predpisom o emisijah prahu.
OPOZORILO: Ce je le mogoce, prikljucite napravo za
odsesavanje prahu, ki je izdelana ustrezno predpisom

o emisijah prahu.

Prikljucite odsesovalnik prahu, ki je izdelan v skladu z ustreznimi
predpisi. Hitrost pretoka zraka zunanjega sistema mora znasati
20 m/s +/- 2 m/s. Pretok odsesavanje zraka se meri v priklju¢ni
cevi pri prikljucku; orodje mora biti priklopljeno, ne sme pa
delovati.
Loceni komplet za prah je na voljo kot opcija (DE3500)

1. Namestite cev za odsesavanje prahu na Sobe; daljSo cev na

zgornjo sobo.

2. PoveZite cevi s trojnim prikljuckom.
Priklop - poloZaj zajeralne Zage

1. Eno cev priklopite na $¢itnik pod mizo.

2. Eno cev priklopite na izhodni prikljucek z majhnim
premerom in drugo na izhodni priklju¢ek z velikim
premerom in uporabite ustrezne nastavke.

3. Te cevi poveZite s 3-potnim prikljuckom.
4. Enojni izhodni priklju¢ek 3-potnega prikljucka priklopite na
cev sesalnika prahu.
Priklop - polozaj namizne zage
1. Eno cev priklopite na izhodni prikljucek z majhnim
premerom in drugo na izhodni prikljucek z velikim
premerom in uporabite ustrezne nastavke.

2. Odkrijte srednjo odprtino 3-potnega prikljucka.
3. Priklopite obe cevi na zunanja izhodna prikljucka.

Dodatna podpora/nastavitev dolzine
zajeralne zage (sl. A4)

Dodatno podporo in nastavitev dolZine lahko montirate na levi
ali desni strani, ali zdvema kompletoma, na obeh straneh.

1. Elemente 28 -34 pritrdite na vodilne letve 29.

2. Za precno rezanje 210 mm Sirokih desk (debeline 15 mm)
uporabite omejevalnik pomika 30

Podporna miza z valji (sl. A5)

V nacinu zajeralne Zage lahko podporno mizo z valji montirate
na levi ali desni strani, ali zdvema kompletoma, na obeh
straneh.

V nacinu namizne Zage jo lahko montirate tudi na sprednjem ali
zadnjem delu mize zage.

Stranski podaljsek mize (sl. A6)

Stranski podaljsek mize poveca razdaljo od omejevalnika

do Zaginega rezila na 600 mm ali ve¢, odvisno od dolZine

palice, namescene na stroj in vpetega polozaja mize. Stranski

podaljsek mite morate uporabljati v povezavi z vodilnimi

letvami 29 (opcija).

Nastavljiva miza ima vgravirano lestvico vzdolzZ sprednjega roba

in je montirana na trdno osnovo, ki je pritrjena na vodilni drog.
Podaljsek mize namestite na desno stran stroja za
nadaljevanje lestvice razdalje na obeh mizah.

22



SLOVENSKI

Enojna drsna miza (sl. A7)

Ta drsna miza 37 omogoca velikost desk na levo stran
zaginega lista do 1200 x 900 mm.

Vodilni drogi so montirani na trdno brizgano litino, ki jo lahko
hitro odstranite s stroja in je Se vedno v celoti nastavljiva v vseh
ravneh.

Omejevalnik ima po celotni dolzini merilni trak za hitro
namescanje ustavitve nastavljanja in nastavljivo podporo za
ozke obdelovance.

Dvojna drsna miza

Ta drsna miza omogoca velikost desk na levo stran Zaginega
lista do 1850 mm.

Transport

OPOZORILO: Orodje vedno prenasajte v nacinu namizne
Zage z namescenim zgornjim s¢itnikom rezila.

Odstranite noge.
OPOZORILO: Ko nosite Zago, vedno uporabite vdolbine
za roke (sl. A1,40)) in prosite za pomoc. Orodje je preveliko,
da bi ga lahko nosil samo en ¢lovek.

VZDRZEVANJE

Elektricno orodje DEWALT je zasnovano tako, da omogoca
dolgotrajno obratovanje z minimalnimi zahtevami po
vzdrzevanju. Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje je odvisno od
pravilne nege in rednega cis¢enja orodja.
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb
izkljucite orodje in ga odklopite od vira napajanja,
preden namescate, ali odstranjujete opremo, ali,
preden nastavljate ter spreminjate nastavitve in
pred popravili. SproZilno stikalo mora biti v poloZaju
IZKLOP. Nehoteni zagon naprave lahko povzroci poskodbe.

O

N
Mazanje

LeZaji motorja so predhodno namazani in so odporni zoper
vodo.
V rednih razmakih na rahlo naoljite povrsino lezajev vrtljive
mize na mestu, kjer zdrsnejo na ustnice pritrjene mize.
V rednih ¢asovnih presledkih ocistite s suho $¢etko sestavne
dele, kjer se lahko nabirata Zagovina in praha.

CiScenje

OPOZORILO: Odstranite umazanijo in prah iz glavnega
ohisja z izpihovanjem s suhim zrakom, ko opazite,

da se prah nabere v in okoli odprtin za zracenje. Med

opravljanjem tega postopka nosite ustrezno zascito za oci
in masko za obraz.

A OPOZORILO: Za ciscenje nekovinskih delov orodja nikoli
ne uporabljajte kemicnih sredstev ali drugih mocnih
kemikalij. Take kemikalije lahko oslabijo materiale, iz

katerih so izdelani ti deli. Uporabite samo krpo, navlazeno

zvodo oz. milnico. Pazite, da voda ne prodre v notranjost
orodja; nikoli ne potopite nobenega dela orodja v tekocino.
A OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti telesnih
poskodb redno cistite zgornjo povrsino delovne mize.
A OPOZORILO: Da zmanjsate nevarnost telesnih
poskodb, redno pocistite napravo za odsesavanje prahu.
Pred uporabo pozorno preverite zgornji $¢itnik Zaginega lista,
premicni spodnji pokrov Zaginega lista ter cev za odsesavanje
prahu; tako se prepricate, ali bodo vsi deli pravilno delovali.
Pazite, da odrezki, prah ali delci obdelovanca ne povzrocijo
blokade katere koli od funkcij.
V primeru, da se delci obdelovanca zagozdijo med list Zage
in oba pokrova, izklopite orodje iz elektricnega omreZja in
upostevajte napotke v poglavju MontazZa Zaginega lista.
Odstranite zagozdene delce in ponovno montirajte rezilo.

Opcijska dodatna oprema
OPOZORILO: Ker dodatna oprema, ki je ni izdelalo
podjetie DEWALT, ni bila preizkusena s tem strojem, je
njena uporaba lahko nevarna. Da bi zmanjsali nevarnost
poskodb, uporabljajte le dodatno opremo, ki jo priporoca
proizvajalec DEWALT.
Zagini listi
UPORABLJAJTE LE ZAGINE LISTE Z VPENJALNO LUKNJO
PREMERQV 250 mm IN 30 mm, ki zmanjsujejo hrup. HITROST
MORA BITI NAJMANJ 3000 VRTLJ./MIN Ne uporabljajte zaginih
listov z manjsim premerom. Saj ne bodo primerno zavarovani.
Uporabljajte le Zagine liste za navzkrizne reze. Ne uporabljajte
Zaginih listov za hitro vzdolzno ali kombinacijo Zaginih listov ali
listov katerih cepilni kot presega 10°.

OPIS ZAGINEGA LISTA

UPORABA | PREMER | ZOBJELISTA

Zagin list za gradbeni$tvo (o0zka reza s previeko proti
sprijemanju)

250mm | 30(serija60)
Zagini listi za lesarstvo (omogoca gladke Ciste reze)
250 mm ‘ 60 (serija 60)

Splosna uporaba ‘

Fin precni rez ‘

Ce potrebujete ve¢ informacij glede ustreznosti dodatne
opreme, se obrnite na svojega prodajalca.

Varovanje okolja

Odlagajte lo¢eno od navadnih komunalnih odpadkov.
Orodij in baterij, ki so oznaceni s tem simbolom, ne

odstranjujte skupaj z ostalimi gospodinjskimi odpadki.
e Orodje in baterija vsebuje materiale, ki jih je mogoce
znova uporabiti ali reciklirati; s predelavo rabljenih proizvodov
bomo zmanjsali potrebo po novih proizvodih. Elektricne
izdelke in baterije reciklirajte v skladu s krajevnimi predpisi. Za
ve¢ podrobnosti obiscite spletno stran www.2helpU.com.
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KOMBINIRANA PILA
DW743N

Cestitamo!
Odabrali ste alat tvrtke DEWALT. Godine iskustva i neprekidnih

poboljsanja ¢ine DEWALT jednim od najpouzdanijih partnera za
korisnike profesionalnih elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

DW743N DW743N
QS/GB LX
Napon Vi 230 -
UK i Irska Vie  230/115 115
Tip 4 4
Ulazna snaga
Alati od 230V W 2000 2000
Alati od 115120V W 1700 1700
Brzina bez opterecenja  min” 2850 2850
Promjer lista mm 250 250
Provrt lista pile mm 30 30
Debljina tijela lista mm 2,2 2,2
Debljina zubaca lista mm 3 3
Debljina no7a za cijepanje mm 23 23
Zakretanje (maks. lijevo 45° 45°
polozaji)
desno 45° 45°
Nagib (maks. polozaji)  lijevo 45° 45°
Vrijeme automatskog S <10 <10
zaustavljanja lista
Masa kg 37 37

Kapaciteti rezanja
Nacin rada sa zakretnom pilom (sl. B)

Kut rezanja Velicina Napomene  Mijesto radnog
materijala Bm materijala uz
Hmm ogradu (X)
Ravno poprecno rezanje 20 180 Nije potreban
komad za
pakiranje
30 176
40 170
68 140
85 26 Poprecno
rezanje na
maks. visini

Stol okrenut 45° udesno 70 95
za kutne rezove
Stol okrenut 45° ulijevo 20 130
za kutne rezove
Glava pile nagnuta 45° 50 140

ulijevo za nagibno rezove

Nacin rada sa stolnom pilom

Maks. kapacitet struganja mm ~ 210/210 210/210
lijevo/desno
Dubina reza na 90° mm 0-62 0-62
Dubina reza na 45° mm 0-32 0-32
Buka i vibracije (troosni vektorski zbroj) prema direktivi
EN61029-2-11:
Lpy  (zvucni tlak) dB(A) 93 93
Lwn (zvucnasnaga)  dB(A) 106 106
K (nesigumostza  dB(A) 29 29
danu razinu zvuka)
Vibracije aj, = m/s’ 2,0 2,0
Nesigumost K = m/s’ 15 15

Vibracije navedene na ovom informacijskom listu izmjerene
su u skladu sa standardiziranim ispitivanjem opisanim

u dokumentu EN61029 i mogu se upotrijebiti za medusobno
usporedivanje alata. MoZe se upotrijebiti za preliminarnu
procjenu izlozenosti.

UPOZORENLJE: Deklarirane vibracije odnose se na glavne
primjene alata. Medutim, ako se alat koristi u drugim
primjenama, s drugim nastavcima ili ako je lose odrzavan,
razine vibracija mogle bi se razlikovati. To moZe znacajno
povecati razinu izloZenosti tijiekom ukupnog vremena
upotrebe.

Pri procjeni razine izloZenosti vibracijama potrebno je uzeti
u obzir vrijeme tijekom kojeg je alat iskljucen i vrijeme dok
je ukljucen, ali se ne upotrebljava za izvodenje radova.

To moZe znacajno smanijiti razinu izloZenosti tijekom
ukupnog vremena upotrebe.

Provjerite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika
od ucinaka vibracija, kao sto su odrZavanje alata i pribora,
odrZavanje ruku toplima, organizacija rada itd.
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Deklaracija o uskladenosti EZ-a
Direktiva o strojevima

C€

Kombinirana pila

DW743N

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku Tehnicki
podaci uskladeni s direktivama: 2006/42/EZ, EN61029-1:2009
+A11:2010, EN61029-2-11:2012 +A11:2013.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU
i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte s tvrtkom
DEWALT putem sljedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju
priru¢nika.

Dolje potpisani je odgovoran za uskladenost tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke DEWALT.

Markus Rompel &/Z//
Director Engineering

DEWALT, Richard-Klinger-StrafSe 11,

D-65510, Idstein, Germany

03.04.2018

Definicije: Sigurnosne smjernice

Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti

svih upozorenja. Procitajte prirucnik i obratite paznju na ove

simbole.

A OPASNOST: Oznacava neposrednu rizicnu okolnost koja
Ce, ako se ne izbjegne, rezultirati smréu ili ozbiljnim
ozljedama.

A UPOZORENJE: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost
koja, ako se ne izbjegne, moze rezultirati ozbiljnim
ozljedamaiili smrcu.

A OPREZ: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja,
ako se ne izbjegne, moZe rezultirati manjim ili srednje
teskim ozljedama.

NAPOMENA: Naznacuje praksu koja nije vezana
uz tjelesne ozljede i koja, ako se ne izbjegne, moze
rezultirati materijalnom Stetom.

Naznacuje rizik od strujnog udara.

>4 -

Oznacava rizik od pozara.

Sigurnosne upute

UPOZORENJE! Tijekom koriStenja elektricnih alata
uvijek se pridrzavajte osnovnih sigurnosnih mjera kako
biste smanijili rizik od poZara, elektricnog udara i osobne
ozljede. Ovo obuhvaca sigurnosne mjere navedene
u daljinjem tekstu.
Prije prve upotrebe ovog proizvoda procitajte sve upute, a upute
Cuvayte.

OVAJ PRIRUCNIK CUVAJTE ZA SLUCAJ
POTREBE

Opca sigurnosna pravila

. Radno podrucje odrZavajte cCistim.
Zakrceni prostori i radne povrsine dovode do nezgoda.

2. Imajte na umu radno okruZenje.
Alat ne izlaZite kisi. Alate ne upotrebljavajte u viaznim ili
mokrim uvjetima. Radno mjesto odrZavajte dobro osvijetlienim
(250-300 luksa). Alat ne upotrebljavajte u podrucjima gdje
postoji rizik od izazivanja poZara ili eksplozije, npr. u blizini
zapaljivih tekucina ili plinova.

3. Zastitite se od strujnog udara.
Izbjegavajte dodir tijelom s uzemljenim povrsinama (kao Sto
su cijevi, radijatori, kuhala i hladionici). Ako alat upotrebljavate
u ekstremnim radnim uvjetima (npr. visoka relativna vlaznost,
stvaranje metalne strugotine itd.) elektricna zastita moZe se
poboljsati ugradnjom izolirajuceq transformatora ili osiguraca
sa zastitom od probijanja uzemljenja (Fl).

4. Udaljite druge osobe.
Osobama koje nisu ukljucene u radove, a osobito djeci, ne
dopustajte dodirivanje alata ili produznog kabela i drzite ih
podalje od radnog podrucja.

5. Pohranite alate kad nisu u upotrebi.

Kad nisu u upotrebi, alati moraju biti pohranjeni na suho
mjesto i sigurno zakljucani, izvan doseqga djece.

6. Ne preopterecujte alat.

Alat e raditi bolje i sigurnije ako ga ne preopterecujete.

7. Upotrijebite odgovarajuci alat.

Ne silite male alate u poslovima koji se obavijaju tezim alatom.
Alate ne upotrebljavajte u svrhe za koje nisu predvideni.
Primjerice, kruZnu pilu ne upotrebljavajte za piljenje grana ili
stabala.

8. Nosite odgovarajucu odjecu.

Ne nosite labavu odjecu ili nakit jer ih pokretni dijelovi mogu
zahvatiti. Tijekom rada na otvorenom preporucuje se koristenje
sigurnosnih cipela protiv klizanja. Prekrijte dugu kosu kako
biste je zastitill.

9. Koristite zastitnu opremu.

Uvijek koristite zastitne naocale. Koristite masku za lice ili
masku protiv prasine ako se tijekom upotrebe alata stvara
prasina ili letece Cestice. Rabite toplinski izoliranu pregacu
ako te Cestice mogu biti vrlo visoke temperature. Uvijek rabite
zastitu za sluh. Uvijek rabite zastitnu kacigu.

10. Prikljucite opremu za odvodenje prasine.

Ako je omoguceno prikljucivanje opreme za odvodenje
i prikuplianja prasine, osigurajte njezino pravilno prikljucivanje
i primjenu.

11. Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Utikace nikad ne iskljucujte iz elektricne uti¢nice
povlacenjem kabela. Kabel drzite podalje od izvora topline,
ulja i ostrih rubova. Kabel nikad ne upotrebljavajte za nosenje
alata.

25



HRVATSKI

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Osigurajte radni materijal.

Kad god je to moguce, za pridrzavanje radnog materijala
upotrijebite stezaljke ili klijesta. Ova metoda je sigurnija
uodnosu na pridrzavanje rukom, a takoder oslobada obje ruke
za rukovanje alatom.

Ne seZite predaleko.

Pazite na ravnoteZu i zauzmite stabilan poloZaj.

Alat paZljivo odrzavajte.

Rezne dijelove alata odrZavajte ostrima i ¢istima radi boljeg

i sigurnijeg rada. Slijedite upute za podmazivanje i izmjenu
dodatne opreme. Alat periodicki pregledavajte i neka se

u slucaju ostecenja servisira u ovlastenom servisu. Rukohvate

i prekidace odrzavajte suhima, Cistima i bez prisutnosti ulja ili
masti.

Alate iskljucite iz napajanja.

Alat iskljucite iz elektricnog napajanja kad nije u upotrebi, kao
i prije servisiranja ili izmjene dodatne opreme kao Sto su pile,
nastavci i rezaci.

Uklonite kljuceve za prilagodavanje.

Naviknite se da provjeravate jesu li kljucevi za prilagodavanje
uklonjeni s alata prije njegove upotrebe.
Izbjegavajte nehoticno pokretanje alata.
Prst ne drZite na prekidacu tijekom prenosenja alata. Prije
prikliu¢ivanja alata u elektricno napajanje provjerite je li
prekidac u iskljucenom poloZaju.
Koristite produZne kabele za rad na otvorenom.
Prije upotrebe provjerite produzni kabel i promijenite ga ako je
osStecen. Ako se alat upotrebljava na otvorenom, upotrijebite
iskljucivo produzne kabele namijenjene upotrebi na otvorenom
i odgovarajuce oznacene.
Budite oprezni.
Pazite Sto radite. Budite usredotoceni na rad i paZljivi. Alat ne
upotrebljavajte ako ste umorni ili pod utjecajem alkohola ili
lijekova.
Provjerite moguca ostecenja dijelova.
Prije upotrebe paZljivo provjerite alat i kabel napajanja kako
biste utvrdili njihov ispravan rad i ispunjavanje predvidene
namjene. Provjerite poravnanje i savijenost pokretnih dijelova,
napuknuca dijelova, ugradnju ili bilo kakva druga stanja koja
mogqu utjecati na rad alata. Osteceni stitnik ili bilo koji drugi dio
mora pravilno popraviti ili zamijeniti ovlasteni servis, osim ako
je drugacije navedeno u ovom prirucniku. Neispravni prekidaci
moraju se zamijeniti u ovlastenom servisu. Ne upotrebljavajte
alat ako se prekidac ne moZe prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni
poloZaj. Nikad ne pokusavajte sami izvoditi bilo kakve
popravke.
UPOZORENJE! Upotreba bilo kojeg nepreporucenog
dodatnog dijela ili opreme kao i izvodenje bilo kojih radnji
pomocu ovog alata koje nisu opisane u ovom prirucniku
moZe predstavljati opasnost od tjelesnih ozljeda.
Popravak alata prepustite kvalificiranoj osobi.
Ovaj elektricni alat uskladen je s vazec¢im siqgurnosnim
propisima. Popravke smije obavljati samo kvalificirano osoblje
primjenom originalnih rezervnih dijelova, u suprotnom moZe
docido opasnih situacija.

Dodatne sigurnosne upute za sklopive pile

Ne dopustite da neobucene osobe upravljaju strojem.

Pilu ne upotrebljavajte za rezanje drugih materijala osim
drveta ili slicnih materijala.

Odaberite odgovarajuci list pile za materijal koji reZete.

Ne koristite napukle ili ostecene listove.

Nemojte koristiti CELICNE OSTRICE VELIKE BRZINE,

Upotrebljavajte pravilno naostrene listove. PridrZavajte se

ogranicenja broja okretanja navedenog na listu pile. Oznacena

brzina uvijek mora biti jednaka ili veca od brzine stroja bez

opterecenja navedene u odlomku Tehnicki podaci.

Ne koristite razmacnike i prstene vretena za prilagodavanje

lista na vreteno.

Prije upotrebe provjerite je li list pile pravilno pric¢vrscen.

Provjerite okrece li se list u odgovarajucem smjeru. List

odrZavajte ostrim.

Ne upotrebljavajte listove koji su manjeq ili veceg promjera

od preporucenog. Za odgovarajuce vrijednosti pregledajte

odlomak Tehnicki podaci. Upotrebljavajte iskljucivo listove

pila specificirane u ovom prirucniku i uskladene sa zahtjevima

iz dokumenta EN 847-1.

Razmotrite ugradnju posebno dizajniranih listova za smanjenu

buku.

Stroj odvajite s elektricnog napajanja prije napustanja radnog

mjesta.

Ne upotrebljavajte pilu bez Stitnika i noZa za cijepanje

u poloZaju i odgovarajuce odrzavanog, a posebno kada

mijenjajte nacin rada sa zakretnom pilom u nacin rada sa

stolnom pilom ili obrnuto.

Podno podrucje oko uredaja odrzavajte ravnim, u dobrom

stanju i ¢istim od slobodnih materijala, kao $to su krhotine

i ostaci piljevine.

Omogucite zadovoljavajuce opce ili lokalno osvjetljenje.

Nosite odgovarajucu osobnu zastitnu opremu kada je to

potrebno, ukljucujuci:

- zastitu sluha da smanjite opasnost od uvjetovanog
qubitka sluha

- zastitu disanja da smanjite opasnost od udisanja Stetne
prasine

- rukavice pri rukovanju listovima pile i grubim radnim
materijalom. Listovi pile trebaju se nositi na drzacu kada je
to prakticno.

Prije svake radnje osiqurajte da se stroj nalazi na ravnoj

i stabilnoj povrsini.

Suzdrzite se od uklanjanja odrezanih ostataka ili drugih

dijelova radnog materijala iz reznog podrucja dok je pila

pokrenuta i dok glava pile nije u odloZzenom polozaju.

Zamijenite umetak za radni stol kada se istrosi.

Zamijenite stol kada urez u stolu postane presirok.

Prijavite kvarove na stroju, ukljucujuci stitnike ili listove pile

svojem distributeru ¢im ih otkrijete.

Osigurajte da je gornji dio lista pile potpuno zatvoren u nacinu

rada sa zakretnom pilom.
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Osigurajte da je krak sigurno pricvrséen u radnom poloZaju

u nacinu rada sa stolnom pilom.

Osigurajte da je krak sigurno pricvrscen tijiekom nagibnog

rezanja u nacinu rada sa stolnom pilom.

Pazite tijekom Zljebnog rezanja za vrijeme rada stolne pile

tako da primijenite odgovarajuci sustav zastite. Nije dopustena

izrada ureza.

Tijekom rezanja drva na pilu prikljucite uredaj za prikupljanje

prasine. Uvijek imajte na umu cimbenike koji utjecu na

izlaganje prasini, kao Sto su:

- Vrsta materijala koji je potrebno obraditi (iverica proizvodi
vise prasine od punog drva).

- Pravilna podesenost lista pile.

- Pazite da sklop lokalnog odvodenja bude pravilno
prilagoden zajedno s pokrovima, pregradama i odvodima.

- Odvodenje prasine zracnom strujom koja nije sporija od
20 m/s.

Ne koristite nikakve abrazivne diskove ili dijamantne kotacice

zarezanje.

U slucaju nezgode ili kvara uredaja odmah iskljucite uredaj

i odvojite utikac uredaja od izvora napajanja.

Prijavite kvar i uredaj oznacite na odgovarajuci nacin kako bi

druge osobe sprijecili da koriste neispravan uredaj.

Ako se list pile blokira uslijed neuobicajene sile uvodenja

tifekom rezanja, iskljucite uredaj i odvojite ga od izvora

napajanja. Uklonite radni materijal i provjerite slobodno

kretanje lista pile. Ponovo ukljucite uredaj i zapocnite novi rez

uz manju silu uvodenja.

Nikad ne reZite lagane lequre, osobito magnezij.

Kada situacija to dopusta, uredaj ugradite na radni stol

pomocu vijka promjera 8 mm i duljine 80 mm (sl. C2).

Dodatne sigurnosne upute za stabilne pile

Prije izvodenja bilo kakvih radova provjerite jesu li sve rucice
i stezaljke dobro pritegnute.

Stroj ne upotrebljavajte ako Stitnik nije na svojem mjestu ili ako
ne funkcionira ispravno ili nije odgovarajuce odrzavan.

Pilu nikad ne upotrebljavajte bez ploce zasjeka.

Ne postavljajte ruke u podrucje lista nakon prikljucivanja pile
na elektricno napajanje.

Kretanje uredaja u pokretu nikad ne pokusavajte brzo prekinuti
zaglavljivanjem alata ili drugih predmeta uz list pile jer na taj
nacin moZze do¢i do ozbiljnih nezgoda.

Prije upotrebe bilo kojeg dodatka proucite korisnicki prirucnik.
Nepravilna upotreba dodatka moZe uzrokovati ostecenja.

Odaberite odgovarajucu ostricu za materijal koji reZete.

Tijekom rukovanja listom pile ili grubim materijalima
upotrijebite drzac ili nosite rukavice.

Prije otpustanja prekidaca list izvucite iz reza u materijalu.
Provjerite je li krak dobro pricvrScen tijekom izvodenja nagibnih
rezova.

Ne pokusavajte nista prisloniti na ventilator kako biste
zaustavili osovinu motora.

Stitnik lista automatski se podize kod spustanja kraka, te da

se spusta preko lista nakon podizanja kraka. Stitnik se moze

podignuti rukom tijekom postavljanja ili uklanjanja lista ili radi

provjere pile. Stitnik lista nikada ne podizite rukom, osim ako je
pilaiskljucena.

Podrucje oko uredaja odrZavajte u dobrom stanju i ¢istim od

slobodnih materijala, kao Sto su krhotine i ostaci piljevine.

Povremeno provjeravajte jesu li prorezi za prozracivanje

motora Cisti i bez krhotina.

Promijenite plocu zasjeka kad se istrosi.

Uredaj odvojite od elektricnog napajanja prije izvodenja bilo

kakvih radova odrzavanja ili tijekom izmjene lista.

Nikad ne izvodite nikakve radove Ciscenja ili odrazavanja ako je

uredaj jos uvijek u pokretu i glava nije u odloZenom poloZaju.

Kada je to moguce, uredaj uvijek ugradite na radni stol.

Ako za oznacavanje linije reza koristite laser, pobrinite se da

je laser klase 2 u skladu s normom EN 60825-1:2007. Lasersku

diodu ne zamjenjujte diodom druge vrste. Ako je oStecena,

neka lasersku diodu popravi ovlasteni serviser.

Nikada ne upotrebljavajte stroj u nacinu rada sa zakretnom

pilom dok stitnik nije ugraden (50, sI. D).

Nikada ne reZite radni materijal kraci od 150 mm.

Bez dodatnog podupiranja uredaj moZe prihvatiti komade

radnog materijala maksimalnih dimenzija:

- Visine 68 mm X sirine 140 mm X duljine 600 mm.

- Duljii komadi radnog materijala moraju se poduprijeti
odgovarajucim dodatnim stolom, npr. DE3497. Uvijek
¢vrsto zategnite radni materijal.

Uvijek ¢vrsto zategnite radni materijal.

Dodatne sigurnosne upute za stolne pile

Ne upotrebljavajte listove pile s debljinom tijela vecom ili
Sirinom zupca manjom od debljine noZa za cijepanije.

Osigurajte da se list okrece u pravilnom smjeru i da su zupci
usmjereni prema prednjem dijelu stolne pile.

Prije izvodenja bilo kakvih radova provjerite jesu i sve stezaljke
cvrsto zategnute.

Osigurajte da su svi listovi i prirubnice ¢isti i da su udubljene
strane prstena okrenute prema listu. Dobro zategnite
osiguravajucu maticu.

DrzZite list pile oStrim i odgovarajuce postavijenim.
Osigurajte da je noZ za cijepanje postavljen na pravilnoj
udaljenosti od lista — najvise 5 mm.

Nikada ne upravljajte pilom bez gornjih i donjih Stitnika na
mjestu.

Ruke drzite daleko od pravca kretanja lista pile.

Pilu odvaojite s elektricnog napajanja prije zamjene listova ili
izvodenja radova odrZavanja.

Uvijek koristite palicu za potiskivanje i osigurajte da ruke nikada
ne postavljate blize od 150 mm od lista pile tijekom rezanja.

Ne pokusavajte upotrebljavati na naponu koji nije predviden.
Na list ne nanosite sredstva za podmazivanje dok je pokrenut.
Ne poseZite rukom oko i iza lista pile.
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Palicu za potiskivanje uvijek drZite na njezinom mjestu kada
se ne koristi.

Nemojte stajati na uredaju.

Tijekom transporta osigurajte da je gornji dio lista pile
prekriven, npr. Stitnikom.

Stitnik ne koristite za rukovanje ili transport.

Ne upotrebljavajte listove s debljinom tijela vecom ili Sirinom
zupca manjom od debljine noZa za cijepanje.

Razmotrite ugradnju posebno dizajniranih listova za smanjenu
buku.

Dodatne sigurnosne upute za stolne pile
Izrada ureza, utora ili usjeka nije dopustena.

Uvijek koristite palicu za potiskivanje. Nikada ne reZite radni
materijal manji od 50 mm.

Bez dodatnog podupiranja uredaj moZe prihvatiti komade
radnog materijala maksimalnih dimenzija:

- Visine 62 mm X sirine 600 mm X duljine 1500 mm.

- Dulji komadi radnog materijala moraju se poduprijeti
odgovarajucim dodatnim stolom, npr. DE3497 ili DE3472.

g UPOZORENJE: Preporucujemo uporabu sklopke na
diferencijalnu struju od 30 mA ili manje.

Stalno prisutni rizici
Sljededi rizici su neprestano prisutni tijekom upotrebe pile:
ozljede prouzrokovane dodirivanjem rotirajucih dijelova.
Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa
i sigurnosnih uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije
moguce izbjedi. To su:
Ostecenje sluha.
Rizik od nezgoda uzrokovanih nepokrivenim dijelovima
rotirajuceq lista pile.
Rizik od ozljede tijekom izmjene lista.
Rizik od prikljestenja prstiju prilikom otvaranja stitnika.
Opasnosti po zdravlje uslijed udisanja prasine nastale tijekom
pilienja drva, pogotovo hrastovine, bukovine i iverice.
Sljede¢i ¢imbenici utje¢u na stvaranje buke:
Materijal koji reZete.
Vrsta lista pile.
Sila uvodenja.
Sljede¢i ¢cimbenici povecavaju opasnost kod udisanja:
Uredaj za odvodenje prasine nije prikljucen tijekom pilienja
drva.

Nedovoljino odvodenje prasine uzrokovano prijavim izlaznim
filtrima.

Istroseni list pile.
Nepravilno uvodenje radnog materijala.

Zastita od elektricne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan napon. Uvijek
provjerite odgovara li elektri¢cno napajanje naponu navedenom
na opisnoj oznaci.

Ovaj uredaj ima konstrukciju klase | pa priklju¢ak uzemljenja
(mase) nije potreban.

UPOZORENLJE: Jedinice s napajanjem od 115V
upotrebljavajte putem izolacijski osiguranog
transformatora koji izmedu primarnog i sekundarnog
navoja ima zastitu uzemljenja.
Ako je kabel napajanja ostecen, potrebno ga je zamijeniti
posebnim kabelom dostupnim putem ovlastenog servisa
tvrtke DEWALT.

Zamjena strujnog utikaca

(samo za U.K. i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

Na siguran nacin odbacite stari utikac.

Smedi vodic spojite na fazni prikljucak u utikacu.

Plavi vodic spojite na neutralni prikljucak u uticnici.

Spojite zuti/zeleni vodi¢ na priklju¢ak uzemljenja.
Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utikac dobre kvalitete.
Preporuceni osigurac: 13 A.

Postavljanje elektricnog utikaca na jedinice
od 115 V (samo za U.K. i Irsku)

Utika¢ mora postaviti strucna osoba. Ako imate poteskoca,
kontaktirajte s ovlastenim servisom tvrtke DEWALT ili
kvalificiranim tehnicarom.

Postavljeni utikac mora biti uskladen sa smjernicom BS
EN60309 (BS4343), 16 A, a prikljucak za uzemljenje na poloZaju
4 sata.

Upotreba produznog kabela

Ako je potreban produzni kabel, upotrijebite odobreni troZilni
produzni kabel koji je pogodan za ulaznu snagu ovog alata
(pogledajte Tehnicke podatke). Najmanja debljina vodica je
1,5 mm?, a najveca duljina 30 m.

U slu¢aju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek potpuno
odmotajte.

Sadrzaj paketa
U paketu se nalazi:
1 Djelomi¢no sastavljen uredaj
4 Noge
1 List pile
1 Kutija koja sadrzi:
1 Gorniji stitnik za poloZaj stolne pile
1 Stitnik ispod stola za poloZaj zakretne pile
1 Paralelni grani¢nik
1 Palica za potiskivanje
1 Stezaljka materijala
1 Plasti¢na vreca koja sadrZi:
4 Rudice za fiksiranje M8
4 M8 x 50 vijaka gljivaste glave
4 Ravne podloske D8
1 Brtvaza blokadu

1 Priru¢nik s uputama
Alat, dijelove i pribor provjerite zbog mogucih ostecenja
nastalih tiiekom transporta.
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Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznajte se s njime prije
same upotrebe alata.
Pilu paZljivo izvadite iz ambalaZe.

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sljedeci simboli:

Prije upotrebe procitajte priru¢nik
s uputama.

Koristite zastitu za sluh.

Koristite zastitu za oci.

i?%/

&y =

Nikada ne upotrebljavajte zakretnu pilu
kada stitnik nije na mjestu.

Kada upotrebljavate stroj u nacinu
rada sa zakretnom pilom, osigurajte
da upotrijebite prekidac¢ okidaca kada
ukljucujete i iskljucujete stroj. Ne
upravljajte mjenjacem u ovom nacinu
rada.

Kada upotrebljavate stroj u nacinu rada sa
stolnom pilom, osigurajte da ste ugradili
noz za cijepanje. Ne upotrebljavajte stroj
bez noza za cijepanije.

Ne upotrebljavajte noz za cijepanje
kada upotrebljavate stroj u nacinu rada
sa zakretnom pilom. Osigurajte da noz

za cijepanje bude pri¢vr¢en u gorniji
odloZeni poloZaj (sl. A2).

CM) Tocka za nodenje.

Polozaj datumske oznake (sl. A1)

Datumska oznaka 39, koja obuhvaca i godinu proizvodnje,
otisnuta je na kucistu.

Primjer:

2017 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A1-A8)
UPOZORENLJE: Nikad ne mijenjajte elektricni alat ili bilo
koji njegov dio. Moze doci do oStecenja ili ozljeda.
Al
1 Prekidac za ukljucivanje/isklju¢ivanje (nacin rada sa stolnom
pilom)
2 Rucica za otpustanje stola
3 Stezaljka okretajuceq stola

4 Stol za zakretnu pilu

5 Okretajudi stol

6 Desnidio grani¢nika

7 Lijevidio grani¢nika

8 Klip za drzanje okretajuceg stola

9 |jestvica zakretanja/ulozak stola
10 Adapter za odvodenje prasine

11 Fiksni gornji stitnik lista

12 Pomic¢ni donji stitnik lista

13 Rucica za otpustanje Stitnika

14 Radni rukohvat
A2

14 Radni rukohvat

15 Prekidac¢ okidaca (nacin rada sa zakretnom pilom)
16 Spremnik noza za cijepanje

17 Spremnik palice za potiskivanje

18 Noga

19 Noga

20 Uredaj za blokadu stola

21 Pridrzni nosac stola pile

22 Rucice za stezanje nagiba

NACIN RADA SA STOLNOM PILOM
A3

22 Rucka za stezanje nagiba

23 Podesivac visine

24 Stol za stolnu pilu

25 Gornji Stitnik lista

26 Paralelni grani¢nik

27 Granic¢nik zakretanja (opcija)
DODATNI PRIBOR

Za uporabu u nacinu rada sa zakretnom pilom:
A4

28 Podesivo postolje 760 mm (maks. visina) (DE3474)

29 Potporne vodilice 1.000 mm (DE3494)
Potporne vodilice 500 mm (DE3491)

30 Zakretni zaustavljac (DE3462)

31 Zaustavljac duljine za kratke radne materijale (koristi se uz
vodilice 29) (DE3460)

32 Potporanj s uklonjivim zaustavljacem (DE3495)
33 Potporanj s uklonjenim zaustavljacem (DE3495)
34 Stezaljka materijala (DE3461)

A5

35 Stol s podupiranjem kotacima (DE3497)

Za uporabu u nacinu rada sa stolnom pilom:
A3

27 Granicnik zakretanja (DE3496)

A6

36 Produznistol (DE3472)

A7

37 Jednostruki klizni stol (DE3471)
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NLJE PRIKAZANO
- Dvostruki klizni stol
ZA UPORABU U SVIM NACINIMA RADA:
A8
38 Troputni komplet za odvodenje prasine (DE3500)

Namjena

Vasa DEWALT kombinirana pila projektirana je za rad kao
zakretna pila ili stolna pila za lako, to¢no i sigurno obavljanje
Cetiri glavne radnje piljenja koje su struganje, poprecno rezanje,
nagibno rezanje i kutno rezanje.

Uredaj je projektiran za uporabu s nominalnim listovima
promjera 250 mm s karbidnim vrhovima lista za profesionalno
rezanje drveta, drvenih proizvoda i plastike.

Nacin rada s kutnom pilom

U nacinu rada sa zakretnom pilom stroj se upotrebljava
u okomitom, zakrenutom ili nagibnom polozaju.

Nacin rada sa stolnom pilom

Kada se preokrene na sredisnju os, stroj za piljenje upotrebljava

se za obavljanje standardne radnje struganja i za piljenje Sirokih

komada tako $to se radni materijal ru¢no puni u list.
UPOZORENJE: Ovaj uredaj ne upotrebljavajte za
primjene koje nisu opisane.

NEMOJTE koristiti u vlaznim uvjetima ni u blizini zapaljivih

tekucina ili plinova.

NE dopustite djeci da dolaze u dodir s alatom. Neiskusan

korisnik mora biti pod nadzorom pri uporabi ovog alata.

Malena djeca i nemocne osobe. Ovaj uredaj nije
namijenjen upotrebi od strane djece ilinemo¢nih osoba
bez nadzora.

Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane osoba sa
smanjenim fizi¢kim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
(ukljucujudii djecu) ili osoba s nedostatkom iskustva ili
znanja, osim ako ih osoba zaduZena za njihovu sigurnost
nadzire. Djecu se nikad ne smije ostaviti samu uz ovaj
proizvod.

SASTAVLJANJE | PODESAVANJE

UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost od
ozljeda, iskljucite stroj i odvojite ga od izvora
napajanja prije postavljanja ili uklanjanja
nastavaka, prije izvodenja bilo kakvih
prilagodavanja, promjena poloZaja ili popravaka.
Provjerite je li okidac u iskljucenom poloZaju. Nehoticno
ukljucivanje alata mozZe uzrokovati ozljede.

Vadenje izambalaze

UPOZORENJE: Kada premjestate stroj, uvijek zatraZzite
pomoc. Stroj je preteZak da njime rukuje samo jedna
osoba.

1. Uklonite labavi materijal za pakiranje iz kutije.

2. Podignite stroj van iz kutije.

3. Uklonite kutiju za dijelove iz unutrasnjosti stroja.
4. Uklonite preostali materijal za pakiranje iz stroja.

Ugradnja nogu (sl. C1)
S ugradenim nogama stroj je prikladan za samostalno
postavljanje.

1. Preokrenite stroj.

2. Provucite okrugli plosnati vijak 47 s ravne strane kroz
otvore u svaku od nogu 18

3. Stavite rucicu za fiksiranje 48 i podlosku 49 na vijke.

4. Stavite nogu 18 na svaku ugradbenu tocku 46 koje se
nalaze na rubovima u unutrasnjosti podnoZzja. Za svaku
nogu osigurajte da se rucica za fiksiranje i podloska nalaze
izvan otvorenog zavrsenog ureza.

5. Zategnite rucice za fiksiranje.

6. Okrenite stroj da bude uspravan. Osigurajte da je ravan; po
potrebi namjestite visinu stezaljke noge.

Ugradnja stroja na radni stol (sl. C2)

S uklonjenim nogama stroj je prikladan za postavljanje na radni
stol. Da osigurate siguran rad, morate fiksirati stroj na radni stol
i ugraditi ga vijcima promjera 8 mm i duljine 80 mm.

Sastavljanje za nacin rada sa zakretnom
pilom
Ugradnja stitnika ispod stola (sl. D)

Stitnik ispod stola 50 postavlja se na vrh stola za stolnu pilu.

1. Stavite dvije kuke na lijevu stranu Stitnika u izduzene ureze
na lijevoj strani ureza lista 52..

2. Stavite Stitnik ravno na stol i pritisnite ga u brtvu za
blokadu.

3. Da ga uklonite, otpustite brtvu odvijatem i nastavite
obrnutim redoslijedom.

Preokretanje glave pilei stola
(sl. A3, E1, E2)

1. Uhvatite stol pile s jednom rukom i gurnite rucicu za
oslobadanije stola 2 ulijevo (sl. E1).

2. Gurnite stol prema dolje prema naprijed i zakrenite ga
potpuno dok sklop motora ne bude potpuno gore i dok
se utor ne pricvrsti u pridrzni zubac uredaja za blokadu
stola 20,

3. Sklop glave drZi se dolje vrpcom stezaljke sprijeda,

a podesivac visine 23 straga (sl. A3).

4. Uklonite vrpcu.

5. Okrecite kotacic¢ 55 u smjeru suprotnom od kazaljke na
satu dok se nosac u obliku slova "U" 56 ne bude mogao
osloboditi iz svojeg dosjeda (sI. E2).

6. Zakrenite i gurnite podesivac visine prema gore.

7. Drzite ¢vrsto glavu i pustite da tlak opruge povuce glavu
gore u odlozeni poloZaj.

Postavljanje lista pile (sl. A1, A2, F1-F3)
UPOZORENJE: Kako biste smanjili opasnost od
ozljeda, iskljucite stroj i odvojite ga od izvora
napajanja prije postavljanja ili uklanjanja
nastavaka, prije izvodenja bilo kakvih
prilagodavanja, promjena poloZaja ili popravaka.
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Provjerite je li okidac u iskljucenom poloZaju. Nehoticno
ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

A UPOZORENJE: Imajte na umu da se list pile mora
zamijeniti samo na nacin kako je ovdje opisano. Koristite
SAMO listove pila koji su specificirani u Tehnickim
podacima, kat. br.: DT4321.

& UPOZORENLJE: Zupci novog lista vrlo su ostri i mogu biti

opasni.

A UPOZORENLJE: Uvijek zamijenite listove sa strojem
u nacinu rada sa zakretnom pilom.

1. Osigurajte da noz za cijepanje 16 bude pri¢vrs¢en u gornji
odlozeni polozaj (sl. A2).

2. Umetnite imbus klju¢ 57 kroz otvor 58 na kucistu remena
u kraj vretena (sl. F1). Stavite zatezac lista 59 u vijak za
blokiranje lista 60 (sl. F2).

3. Vijak za blokiranje lista ima lijevi navoj pa uz ¢vrsto
pridrzavanje imbus kljuca okrecite zateza¢ u smjeru kazaljke
na satu kako bi se olabavio.

4. Pritisnite rucicu za otpustanje Stitnika za blokadu glave 13
kako biste oslobodili donji stitnik 12, a zatim $to vise
podignite donji Stitnik.

5. Uklonite vijak za blokiranje lista 60 i vanjsku osiguravajucu
prirubnicu @1 (sl. F3).

6. Osigurajte da su unutarnja prirubnica i obje strane lista Ciste
i bez prasine.

7. List pile 62 postavite na ispupcenje 63 na unutarnjoj
osiguravajucoj prirubnici 64, pri ¢emu zupci na donjem
dijelu lista moraju biti usmjereni prema straznjoj strani pile
(suprotno od rukovatelja).

8. Pazljivo namjestite list u njegov polozaj i otpustite donji
stitnik lista.

9. Vratite vanjsku osiguravajucu prirubnicu.

10. Vijak blokiranja lista 60 zategnite zakretanjem u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu, dok drugom rukom
pridrzavate imbus kljuc.

11. Stavite zatezac lista i imbus klju¢ u odlozZeni polozaj.
UPOZORENJE: Nakon postavijanja ili zamjene lista,
uvijek provjerite je li list u cijelosti prekriven stitnikom.
Osigurajte da zatezac lista i imbus kljuc¢ budu zamijenjeni
u odlozenom poloZaju.

Prilagodavanja za nacin rada sa zakretnom
pilom
UPOZORENJE: Imajte na umu da se list pile mora
zamijeniti samo na nacin kako je ovdje opisano. Koristite
SAMO listove pila koji su specificirani u Tehnickim
podacima, kat. br.: DT4321.
Ova zakretna pila to¢no je podesena u tvornici. Ako je potrebno
ponovno podesavanje uslijed pomaka tijekom transporta,
upotrebe ili iz bilo kojeg drugog razloga, slijedite upute
u nastavku. Nakon obavljanja tih postupaka, pila bi trebala biti
precizna.

Provjeravanje i prilagodavanje lista prema
granicniku (sl. G1, G2, H)
S glavom u okomitom polozaju i otpustenom ruckom za
stezanje nagiba 22 otpustite vijak za blokadu 65 na klipu za
drzanje okretajuceq stola @ (sl. G1).

1. Glavu povucite prema dolje dok list malo ne ude u zasjek

pile.
2. Postavite kvadrat 66 izmedu lijeve strane 7 granic¢nika
ilista 62 (sl. G2). Kut treba biti 90°.

UPOZORENJE: Kvadratom ne dodirujte vrhove zubaca
lista.

3. Ako je potrebno prilagoditi, slijedite ove korake:
a. Okrecite ekscentarsku prilagodnu ¢ahuru 67 dok

prednji dio lista pile ne bude ravan prema kvadratu
(sl. G1).
b. Zategnite vijak za blokadu 65'.
4. Provjerite da su crvene oznake 68 blizu ureza lista 52
u ravnini s polozajem 0° 69 na obje ljestvice (sl. H).

5. Ako je potrebno namjestanje, otpustite vijke 70 dovedite
pokazivace u ravninu. Polozaj od 45° sada takoder treba
biti to¢an. Ako to nije slucaj, list nije okomit u odnosu na
okretajuci stol (vidi dolje).

Provjeravanje i prilagodavanje lista prema
stolu (sl. 11, 12)

1. Olabavite rucicu za stezanje nagiba 22 (sl. I1).

2. Glavu pile pritisnite udesno kako biste osigurali njezin
potpuno uspravan poloZaj zategnite rucicu za stezanje
nagiba.

3. Glavu povucite prema dolje dok list malo ne ude u zasjek
pile.

4. Postavite zadani kvadrat 66 na stol i gore prema listu 62
(sl.12). Kut treba biti 90°.

UPOZORENJE: Kvadratom ne dodirujte vrhove zubaca
lista.

5. Ako je potrebno prilagoditi, slijedite ove korake:

a. Olabavite rucicu za stezanje nagiba 22 (sl. 11) i zategnite
ili odvijte vijak za prilagodavanje okomitog polozaja 71
dok list ne bude pod kutom od 90° u odnosu na stol
kako je to izmjereno kvadratom 66 (sl. 12).

Provjeravanje i prilagodavanje kuta
zakretanja (sl. A1, A2, H)
Ravni poprecni rez i polozaji zakretanja pod 45° su zadani.

1. Povucite klip za drzanje okretajuceqg stola 8 gore i okrenite

ga u smjeru suprotnom od kazaljke na satu za cetvrtinu
okretaja (sl. Al).
2. Otpustite stezaljku okretajuceg stola 3. Ru¢ka omogucuje
radnju Cegrtaljke kada nije mogu¢ potpuni okretaj rucke.
3. Uhvatite upravljacku rucku 114 (sl. A2), pritisnite rucicu

za oslobadanje Stitnika 13 i spustite pilu za oko polovicu
(sl. AT).

4. Okrenite glavu pile s okretaju¢im stolom u trazeni polozaj.

5. Zategnite stezaljku okretajuceq stola 3. Klip za drZanje
okretajuceg stola 8 automatski se pri¢vrscuje (sl. A1).
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6. Primjenom crvenih oznaka 68 stol za zakretnu pilu 4
moze se postaviti u bilo koji kut zakretanja ulijevo ili udesno
izmedu 0°145° (sl. H).

7. Nastavite kao u slu¢aju zadanih polozaja. Klip za drzanje
okretajuceg stola ne moze se upotrijebiti za medukutove.

UPOZORENJE: Uvijek napravite probni rez u komadu
otpadnog drveta da provjerite tocnost.

Prilagodavanje granicnika (sl. J1, J2)
Pomicni dio lijevog grani¢nika moze se prilagoditi za pruzanje
najve¢eg moguceg podupiranja radnog materijala u blizini lista
uz istodobnu moguc¢nost nagibanja pile za punih 45° ulijevo.
Udaljenost klizanja ograni¢ena je pomocu grani¢nika u oba
smjera. Da biste prilagodili grani¢nik

1. Podignite rucicu 72 kako biste oslobodili grani¢nik 7.

2. Granic¢nik klizno pomaknite ulijevo.

3. Napravite probu s isklju¢enom pilom kako biste provjerili
slobodan prostor. Prilagodite grani¢nik kako bi bio $to blizi
listu pile u prakti¢nim okvirima te da pruzi najve¢e moguce
podupiranje radnog materijala bez ometanja pomicanja
kraka prema gore ili dolje.

4. Pritisnite rucicu 72 dolje kako biste pricvrstili grani¢nik
u njegovom polozaju.
Provjeravanje i prilagodavanje kuta
nagiba (sl. J1, K1, K2)
1. Gurnite bocni grani¢nik ulijevo dokle god moZete (sl. J1).
2. Olabavite rucicu za stezanje nagiba 22 i pomaknite glavu
pile ulijevo. Ovo je polozaj nagiba od 45°.
3. Ako je potrebno prilagoditi, slijedite ove korake:

a. Po potrebi zategnite ili odvijte zaustavni vijak 73 dok
pokazivac 74 ne prikaze 45°,

Sastavljanje za nacin rada sa stolnom pilom

Promjena iz nacina rada sa zakretnom
pilom u nacin rada sa stolnom pilom
(sl. A1-A3,E2,L1,L2)

1. Stavite list u poloZaj za poprecni rez na 0° s klipom za
drzanje okretajuceq stola 8 neispravno postavljenim
i stezaljkom za okretajudi stol 3 pri¢vrs¢enom (sl. Al).

2. Toliko otpustite vijak za stezanje noza za cijepanje 75 da
omogucite da noZ za cijepanje ude u urez za ugradnju
(sl. L1).

3. Uzmite noz za cijepanje 16 iz odlozenog poloZaja prema
glavi pile (sl. A2).

4. Pritisnite rucicu za oslobadanje stitnika 13 kako biste
oslobodili stitnik lista 112/, a zatim $to viSe podignite stitnik
lista (sl. AT).

5. Gurnite nosac noza za cijepanje 76 potpuno u urez za
ugradnju 77 (sl. L1). Zategnite vijak za stezanje.

6. Lagano otpustite donji Stitnik dok ne bude na mjestu iza
ruba koji proviruje iz unutrasnjosti noza za cijepanje.

7. Uklonite Stitnik ispod stola.

8. Gurnite glavu pile dolje i zakrenite podesivac visine 23
dok njegov nosac u obliku slova U 56 ne pricvrsti na klin
isporucen na postolju (sl. E2).

9. Okrecite kotacic¢ 55 podesivaca da postignete da list i noz
za Cijepanje proviruju iz stola za stolnu pilu 24 (sl. A3) da
osigurate maksimalnu dubinu rezanja u nacinu rada sa
stolnom pilom.

A UPOZORENLJE: List ne smije udarati u donji Stitnik lista.

10. Povucite rucicu za oslobadanje stola 2 ulijevo, podignite
rub stola i zakrenite ga natrag za 180° dok zupci uredaja
za blokadu stola 20 automatski ne aktiviraju rucicu za
pridrzanje lista pile da je pri¢vrste u nacinu rada sa stolnom
pilom (sl. L2).
UPOZORENIJE: Pazite da ne izqubite kontrolu nad
kretanjem stola.

Polozaj noza za cijepanje (sl. M)
Postavite noz za cijepanje 16 prema gornjem opisu. Kada se
postavi, no7 za cijepanje ne zahtijeva dodatno namjestanje.

Postavljanje gornjeg Stitnika lista (sl. N)
Gorniji Stitnik lista 25 projektiran je za brzo i jednostavno
pricvrs¢ivanje preko opruznog klina u otvor u nozu za cijepanje
16 kada se dovede u polozaj kroz radni stol za nacin rada sa
stolnom pilom.
Pricvrstite gornji Stitnik lista 25 na noz za cijepanje tako
da povucete rucicu 76 koja omogucuje da se klip pricvrsti
u stitnik.
UPOZORENLJE: Nikada ne upotrebljavajte pilu u nacinu
rada sa stolnom pilom bez ispravno postavljenog gornjeg
Stitnika.
Postavljanje i prilagodavanje paralelnog
stitnika (sl. O)
Dvostruki paralelni grani¢nik visine 26 moze se upotrijebiti
u dva polozaja (11 ili 62 mm). Paralelni grani¢nik moze se
ugraditi na bilo koju stranu lista.
Da ugradite grani¢nik u odgovarajudi polozaj, postupite
kako slijedi:
1. Otpustite rucicu 77.
2. Gurnite nosac s lijeva ili s desna. Stezna ploca 78 zahvaca
iza prednjeg ruba stola.
3. Zategnite rucicu 77..
4. Provjerite da je grani¢nik paralelan s listom.
5. Ako je potrebno prilagoditi, slijedite ove korake:
a. Prilagodite grani¢nik kako bi bio paralelan s listom
tako da provijerite udaljenost izmedu lista i granicnika
na prednjoj i straznjoj strani lista. Da to ucinite, po
potrebi zategnite ili odvijte prilagodni vijak u potpornju
granicnika.
Zadana postavka grani¢nika je desna strana lista.
Da pripremite grani¢nik za uporabu na lijevoj strani lista,
postupite kako slijedi:
1. Otpustite rucicu 77.

2. lzvucite drza¢ 79 i zamijenite ga na drugom kraju.
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3. Postavite grani¢nik na stol.
4. /ategnite rucicu 77.

UPOZORENLJE: Za cijepanje tankih komada radnog
materijala upotrijebite profil od 11 mm kako biste

palici za potiskivanje omogucili pristup izmedu lista

i grani¢nika 7.

UPOZORENLJE: Straznji kraj granic¢nika mora biti u ravnini
s prednjim dijelom noZa za cijepanje.

Promjena iz nacina rada sa stolnom pilom
u nacin rada sa zakretnom pilom
(sl. A3, D, E2, L1)

1. Uklonite paralelni grani¢nik 26 (sl. A3).

2. Okrenite kotacic¢ 55 podesivaca visine 23 da osigurate
maksimalnu dubinu rezanja u nacinu rada sa zakretnom
pilom (sl. E2).

3. Postupite prema opisu u odlomku Preokretanje glave pile
i stola.

4. Otpustite vijak za stezanje noza za cijepanje 75 i uklonite
noz za cijepanje 116 dok drite stitnik lista 12 (sl. L1).

5. Spustite Stitnik lista.
6. Stavite noz za cijepanje u odlozeni polozaj prema glavi pile.
7. Zamijenite Stitnik ispod stola 50 (sl. D).

Prije rada

Postavite odgovarajucilist pile. Ne upotrebljavajte pretjerano
istrosene listove. Najveci broj okretaja alata ne smije biti veci
od najveceg dopustenog broja okretaja lista pile.

Ne pokusavajte rezati premalene komade.

Dopustite listu da samostalno pili. Ne primjenjujte silu.
Pricekajte da motor prije rezanja postigne punu brzinu.

Provjerite jesu li sve rucice za fiksiranje i stezaljke ¢vrsto
zategnute.

UPOTREBA

Upute za upotrebu

UPOZORENJE: Uvijek se pridrZavajte sigurnosnih uputa
ivazecih propisa.

UPOZORENJE: da biste smanjili opasnost od
ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i odvojite ga od
izvora napajanja prije izvodenja bilo kakvih
prilagodavanja ili postavljanja/uklanjanja
dodatakalili pribora.

UPOZORENJE:

Korisnici u Ujedinjenom Kraljevstvu moraju obratiti
paznju na propise o strojevima za rad s drvom
"Woodworking machines requlations 1974" i ostale
kasnije dodatke.

Osigurajte da je radni materijal dobro pricvrscen na
svom mjestu.

Na alat primijenite iskljucivo lagani pritisak, a na list
pile ne primjenjujte bocni pritisak.

Izbjegavajte preopterecenje.

Pobrinite se da uredaj bude postavljen na nacin da zadovoljava
ergonomske uvjete po pitanju visine i stabilnosti. Lokacija
uredaja mora biti odabrana tako da rukovatelj ima dobar
pregled i dovoljno slobodnog prostora oko uredaja, kako

bi se omogucilo rukovanje radnim materijalom bez ikakvih
ogranicenja.

Da biste smanjili uCinke vibracija, osigurajte da temperatura
okruzenja nije preniska, da su uredaj i pribor dobro odrzavani

i da je velicina radnog materijala prikladna za ovaj uredaj.

Ukljucivanje i iskljucivanje (sl. A1-A2, P)

Ovaj stroj ima dva neovisna sustava prebacivanja. U nacinu
rada sa stolnom pilom upotrebljava se prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje @ (sl. A1). U nacinu rada sa zakretnom pilom
upotrebljava se prekida¢ okidaca 5 (sl. A2).

Nacin rada sa stolnom pilom (sl. P)

Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje u nacinu rada sa stolnom
pilom nudi visestruke prednosti:

- funkciju za otpustanje u odsutnosti napajanja: ako
se napajanje prekine iz nekog razloga, prekidac se
namjenski mora ponovno ukljuciti.

- dodatna sigurnost: ovjesena sigurnosna ploca za
zatvaranje moze se blokirati tako da se lokot provuce
kroz sredisnje vitlo. Plo¢a takoder sluzi kao gumb za
zaustavljanje jednostavan za pronadi zato sto e pritisak
na prednjem dijelu ploce dovesti do pritiska na gumb
za zaustavljanje.

Da ukljucite stroj, pritisnite zeleni gumb za pokretanje 80'.
Da iskljucite stroj, pritisnite crveni gumb za zaustavljanje 81.

Nacin rada sa zakretnom pilom (sl. A2)
Da ukljucite stroj, pritisnite prekidac okidaca 15.
Da iskljucite stroj, pustite prekidac okidaca.

Osnovni rezovi pilom

Piljenje u nadinu rada sa zakretnom pilom
Upotreba bez stitnika je opasna. Stitnici moraju biti na svojim
mjestima tijekom piljenja.
Osigurajte da stitnik ispod stola ne bude zacepljen
piljevinom.

Stezanje radnog materijala (sl. Q, R, S, X)
UPOZORENJE: Radni materijal koji je zategnut,

u ravnoteZii ucvrscen prije rezanja moZe postati nestabilan
nakon dovrsetka rezanja. NeuravnoteZeno opterecenje
moZe zakrenuti pilu ili ono za $to je pila pri¢vrscena, kao
Sto je radni stol. Prilikom rezanja kod kojeqg moZe doci do
neravnoteZe, pravilno poduprite radni materijal i provjerite
jeli pila dobro pricvrséena za stabilnu povrsinu. MoZe doci
do osobnih ozljeda.

A UPOZORENJE: Papucica stezalike mora ostati zategnuta
iznad baze pile kad god se stezaljka koristi. Radni materijal
uvijek zategnite za bazu pile, a ne za bilo koji drugi dio
radnog podrucja. Pazite da papucica stezaljke ne bude
zategnuta na rub baze pile.
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OPREZ: Uvijek upotrebljavajte stezaljku za radni materijal
kako biste zadrzali nadzor i smanijili rizik od ozljede
i oStecenja radnog materijala.

Upotrijebite stezaljku radnog materijala 34 isporucenu s pilom.
Druga pomagala kao $to su opruzne stezaljke, Stapne stezaljke
ili Gstezaljke mogu biti prikladna za odredene veli¢ine i oblike
materijala. Lijevi bocni grani¢nik klizi s jedne na drugu stranu da
olaksa pricvrécivanje.

Postavljanje stezaljke

1. Umetnite stezaljku za radni materijal u otvor koji je nasuprot
grani¢niku zakretanja.

2. Okrecite krak stezaljke prema prednjoj strani zakretne pile.

3. Otpustite rucicu da namjestite stezaljku gore i dolje te da je
pricvrstite na odabranoj visini.

4. Upotrijebite gumb za podesavanje kako biste dobro
stegnuli radni materijal.

NAPOMENA: Postavite stezaljku na desnu stranu postolja pri
nagibnom rezanju. PRIJE REZANJA UVIJEK IZVEDITE PROBNE
KRETNJE (BEZ UKLJUCIVANJA NAPAJANJA) KAKO BISTE
PROVJERILI PUTANJU LISTA. PAZITE DA STEZALJKA NE OMETA
FUNKCIJU PILE ILI STITNIKA.

Opce rukovanje
U nacinu rada sa zakretnom pilom glava pile automatski se
blokira u gornjem polozaju ,parkirano”.
Stiskanjem rucice za oslobadanje stitnika oslobodit ¢ete
glavu pile. Pomicanjem glave pile prema dolje uvlaci se
pokretni donji Stitnik.
Nikada ne sprjecavajte povratak donjeg stitnika u njegov
parkirani polozaj nakon zavrietka reza.
Najmanja duljina odrezanog materijala je 10 mm.
Tijekom rezanja UPVC dijelova ispod radnog materijala
potrebno je postaviti podupiranje izradeno u cijelosti od
drva s dodatnim profilom kako bi se pruzila potrebna razina
podupiranja.
Ravno okomito poprecno rezanje (sl. Q)
1. Postavite okretajuci stol na 0° i osigurajte da se pri¢vrstio
klip za drzanje.
2. Zategnite klip za stezanje okretajuceg stola.

3. Drvo koje Zelite rezati postavite uz grani¢nik. DrZite
upravljacku rucku i pritisnite rucicu za uvlacenje stitnika.

4. Ukljucite stroj.
5. Dopustite listu da samostalno pili. Ne primjenjujte silu.
6. Nakon zavrietka reza otpustite prekidac i pricekajte da
se list pile u potpunosti zaustavi prije vracanja glave pile
u gornji odlozZeni polozaj.
7. Oslobodite rucicu za uvlacenje stitnika.
UPOZORENJE: Ne dopustite da glava sile odskoci unatrag
bez pomoci za sprjecavanje ostecenja.
Rezovi uz zakretanje (sl. R)
1. Postavite trazeni kut zakretanja.
2. Osigurajte da stezaljka okretajuceg stola bude dobro
pricvrscena.
3. Nastavite kao kod okomitog ravnog popre¢nog reza.

4. Sprijecite da list reZe stol ako kut nije 45°.

UPOZORENLIE: Tijekom kutnog odrezivanja zavrSetka
radnog materijala putem manjeg odrezivanja, radni
materijal postavite tako da osigurate odrezivanje sa strane
lista koja je pod ve¢im kutom u odnosu na granicnik:
zakretanje ulijevo, odrezivanje udesno - zakretanje udesno,
odrezivanje ulijevo.

Nagibni rezovi (sl. A2, S)

1. Otpustite rucku za blokadu nagiba 22 i nagnite glavu na
trazeni kut.

2. Zategnite rucicu za stezanje nagiba.
3. Nastavite kao kod okomitog ravnog poprecnog reza.

Slozeno zakretanje

Ovo je kombinacija rezanja sa zakretanjem i nagibom.
Ogranicenja su zakretanje za 35%nagib za 30°. Ne prekoracujte
ova ogranicenja.

Postavite kut nagiba, a nakon toga kut zakretanja.

Piljenje u nacinu rada sa stolnom pilom
Uvijek koristite noZ za cijepanje.
Uvijek osigurajte da su noz za cijepanje i Stitnik lista pravilno
poravnati.
Uvijek osigurajte da je pila postavljena i blokirana u kutu
zakretanja od 0°.

A UPOZORENJE: NE reZite nikakav metalni materijal.

Cijepanje (sl. A2, T)
1. Kut nagiba postavite na 0°.

2. Prilagodite visinu lista pile. Pravilan polozaj lista je kada su
vrhovi tri zupca iznad gornje povrsine drva.

3. Paralelni grani¢nik postavite na Zeljenu udaljenost.

4. Radni materijal pridrzavajte ravno na stolu i uz granicnik.
Radni materijal drZite priblizno 25 mm od lista pile.

5. Obje ruke drZite daleko od pravca kretanja lista pile.
6. Ukljucite uredaj i pustite da list pile postigne punu brzinu.
7. Polako uvodite radni materijal ispod gornjeg Stitnika lista
drzeci ga ¢vrsto pritisnutim uz grani¢nik. Pustite da zupci
sami rezu i ne silite radni materijal preko lista pile. Brzinu
lista pile odrzavajte konstantnom.
8. Ne zaboravite upotrijebiti palicu za potiskivanje 17 kada se
priblizite listu.
9. Nakon zavrsetka reza iskljucite uredaj, pustite da se list pile
sam zaustavi i uklonite radni materijal.
UPOZORENJE: Nikada ne gurajte i ne pridrzavajte
slobodni ili odrezani dio radnog materijala.
UPOZORENLIE: Tijekom cijepanja uskih radnih materijala
uvijek koristite palicu za potiskivanje.

Nagibni rezovi (sl. U)

1. Otpustite rucku za blokadu nagiba i postavite list na trazeni
kut.

2. Kako biste sprijecili zaglavljivanje materijala izmedu lista
i grani¢nika, postavite grani¢nik ulijevo od lista.

3. Nastavite kao u slu¢aju okomitog cijepanja.
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Rezovi uz zakretanje (sl. V1-V3)

1. Da namjestite grani¢nik zakretanja, otpustite maticu
za blokadu zaustavnog vijka 86 i zategnite ili odvijte
zaustavlja¢ 82 dok pokazivac zakretanja ne ocita 0° (sl. V1).

2. Postavite visinu i kut lista.

3. Umetnite kliznu Sipku 83 grani¢nika zakretanja u Zlijeb 84
koji se nalazi na lijevoj strani stola (sl. V2).

4. Otpustite rucicu za blokadu zakretanja 85 i okrecite
grani¢nik da postavite ljestvicu na trazeni kut (sl. V3).

5. Zategnite rucicu za blokadu zakretanja 85

6. Stavite radni materijal uz ravnu povrsinu grani¢nika
zakretanja. Ukljucite i ¢vrsto drzite radni materijal, a zatim
gurnite grani¢nik uzduz Zlijeba da stavite radni materijal na
list. Kada rezanje zavrsi, odmah iskljucite.

Polozaji granicnika, nacin rada sa stolnom
pilom (sl. W)

/Za cijepanje tankih materijala upotrijebite profil od 11 mm
dvostrukog paralelnog granicnika visine i stavite grani¢nik
nasuprot prednjem rubu noza za cijepanje.
Za cijepanje debljih materijala upotrijebite profil od 62 mm
dvostrukog paralelnog grani¢nika visine.
/a poprecno rezanje uskih i kratkih radnih materijala (sl. W):
- Prilagodite paralelni grani¢nik niskom profilu koji
gleda u list i ugradite straznji dio granicnika u ravnini
s vodec¢im dijelom lista.
- Postavite radni materijal na grani¢nik zakretanja (na 0° i
90°) i gurnite granicnik zakretanja da napravite rez.

- Da sprijecite da mali odrezani komadi udaraju u list,
pripremite duljinu drvene grade koja se postupno
suzava i stegnite je na straznji rub radnog stola
dovoljno blizu desnoj strani lista tako da sljedeci
odrezani komadi automatski padaju udesno.

Za cijepanje uskih (< 120 mm) i dugackih radnih materijala:

- Stavite grani¢nik u najdalji straznji polozaj da zadrZite
to¢nost tijekom dugackih rezova.

- Gurnite radni materijal s obje ruke (jedna na svakoj
strani lista).

- Upotrijebite palicu za potiskivanje kada se priblizite
listu.

- Poduprite dugacke radne materijale na strani izlaza
materijala.

Za cijepanje Sirih (> 120 mm) radnih materijala:

- Prilagodite grani¢nik prema naprijed kao na slici W ako
je materijal koji se reZe sklon zaglavljivanju izmedu lista
ili noza za cijepanje i grani¢nika.

Opcije prikljucaka

A UPOZORENLJE: Prije sastavljanja pribora uvijek iskljucite
stroj iz napajanja.

A UPOZORENJE: Buduci da pribor koji nije u ponudi tvrtke
DEWALT, nije provjeren s ovim proizvodom, upotreba

takvog pribora uz ovaj alat moZe biti opasna. Da biste
smanijili opasnost od ozljeda, uz ovaj bi se proizvod smio

upotrebljavatiiskljucivo dodatni pribor preporucen od
tvrtke DEWALT.

Komplet za odvodenje prasine
(sl. A1, A2, A8)

Ovaj stroj ima tri tocke za odvodenje prasine za uporabu

u nacinu rada sa zakretanjem i dva u nac¢inu rada sa stolom.
Tijekom piljenja drva uvijek prikljucite uredaj za odvodenje

prasine projektiran u skladu s vaze¢im propisima o emisiji
prasine.

UPOZORENJE: Kada god je to moguce prikljucite uredaj
za odvodenje prasine projektiran u skladu s vaze¢im
propisima o emisiji prasine.
Prikljucite uredaj za odvodenje prasine projektiran u skladu
s vazecim propisima. Brzina zracne struje prikljucenih sustava
treba biti 20 m/s +/- 2 m/s. Brzinu je potrebno izmijeriti u cijevi
na mjestu priklju¢ivanja dok je alat prikljucen, ali ne radi.
Poseban komplet za prasinu raspoloziv je kao opcija (DE3500).

1. Postavite cijev za odvodenje prasine na mlaznice; dulje
crijevo na gornju mlaznicu.

2. Spojite crijeva na troputni spajac.
Spajanje - polozaj zakretne pile

1. Spojite jedno crijevo na stitnik ispod stola.

2. Spojite jedno crijevo na izlaz malog promijera, a jedno
crijevo na izlaz veceg promjera primjenom odgovarajucih
grlica.

3. Spojite crijeva na troputni spajac.

4. Spojite jednostruki izlaz troputnog spajaca na crijevo iz
uredaja za odvodenje prasine.

Spajanje - polozaj stolne pile

1. Spojite jedno crijevo na izlaz malog promjera, a jedno
crijevo na izlaz vec¢eg promjera primjenom odgovarajucih
grlica.

2. Zatvorite srednji otvor troputnog spajaca.

3. Spojite oba crijeva na vanjske izlaze.

Dodatni podupirac zakretne pile/
zaustavljac duljine (sl. A4)
Dodatni podupirac i zaustavlja¢ duljine mogu se ugraditi na
lijevu stranu ili na desnu stranu ili s dva kompleta na bilo koju
stranu.

1. Stavite artikle 28 —34 na dvije vodilice 29..

2. Upotrijebite zakretni zaustavlja¢ 30 za poprecno rezanje

ploca Sirine 210 mm (debljine 15 mm).

Stol s podupiranjem kotacima (sl. A5)
U nacinu rada sa zakretnom pilom stola s podupiranjem
kotacima moze se ugraditi na lijevu stranu ili na desnu stranu ili

s dva kompleta na bilo koju stranu.
U nacinu rada sa stolnom pilom on se takoder moze ugraditi na

predniji ili straznji dio stola za pilu.

Boc¢ni produzni stol (sl. A6)

Bocni produzni stol povecava udaljenost od grani¢nika
cijepanja do lista za 600 mm ili viSe, ovisno o duljini Sipke
postavljene na stroj i stegnutom poloZaju stola. Bo¢ni produzni
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stol mora se upotrebljavati u kombinaciji s vodilicama 29

(opcija).

Prilagodljivi stol ima ugradenu ljestvicu uzduz prednjeg ruba

i ugraduje se na ¢vrsto postolje koje steze vodece Sipke.
Stavite produzni stol na desnu stranu stroja za kontinuitet
ljestvice udaljenosti na oba stola.

Jednostruki klizni stol (sl. A7)

Ovaj klizni stol 37 omogucuje velicine ploce ulijevo od lista za
maks. 1200 x 900 mm.

Vodilice se ugraduju na ¢vrsti produzetak od legure koji se brzo
moze ukloniti sa stroja, a ipak potpuno prilagodljiva na svim
razinama.

Grani¢nik ukljucuje vrpcu za mjerenje pune duljine za brzo

pozicioniranje prilagodljivog zaustavljaca i prilagodljivog
podupiraca za uske radne materijale.

Dvostruki klizni stol

Ovaj klizni stol omogucuje veli¢ine ploce ulijevo od lista za
maks. 1850 mm.

Transport

UPOZORENLJE: Uvijek transportirajte stroj u nacinu rada

sa stolnom pilom s postavijenim gornjim stitnikom lista.
Uklonite noge.

UPOZORENJE: Kada nosite stroj, uvijek upotrijebite rucne

ureze (sl. A1;40)) i zatraZite pomoc. Stroj moZe presiroko

provirivati da njime rukuje samo jedna osoba.

ODRZAVANJE

Ovaj elektri¢ni alat tvrtke DEWALT projektiran je za

dugotrajnu upotrebu uz minimalno odrzavanje. Neprekinuta

i zadovoljavajuca upotreba ovisi o pravilnom odrzavanju

i redovitom ciS¢enju.
UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost od
ozljeda, iskljucite stroj i odvojite ga od izvora
napajanja prije postavljanja ili uklanjanja
nastavaka, prije izvodenja bilo kakvih
prilagodavanja, promjena poloZaja ili popravaka.
Provjerite je li okidac u iskljucenom poloZaju. Nehoti¢no
ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

O

[N

Podmazivanje

LeZajevi motora su prethodno podmazani i vodonepropusni.
Malo nauljite nosivu povrsinu okretajuceg stola tamo gdje
klizi na usnu fiksnog stola u redovitim intervalima.
Dijelove podloZne prikupljanju piljevine i ostataka
periodi¢no Cistite suhom ¢etkom.

Ciscéenje

UPOZORENLJE: Prasinu iz kucista ispuhnite suhim zrakom
¢im primijetite nakupljanje necisto¢a oko ventilacijskih
otvora. Tijekom izvodenja ovog postupka nosite zastitu za
ociiodobrenu masku protiv prasine.

A UPOZORENLJE: Za ciscenje nemetalnih dijelova alata
nikad ne upotrebljavajte otapala ili druge jake kemikalije.

Te kemikalije mogu Stetiti materijalima upotrijeblienima
u tim dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo krpu natopljenu
vodom i blagim sapunom. Ne dopustite da ikakva tekucina
prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio alata ne uranjajte
u tekucinu.

A UPOZORENJE: Da biste smanijili rizik od ozljede,
redovito Cistite povrsinu stola.

A UPOZORENJE: Da biste smanijili rizik od ozljeda,
redovito Cistite sustav prikupljanja prasine.

Prije upotrebe paZljivo provjerite gornji stitnik lista, pokretni

doniji Stitnik lista i cijev za odvodenje prasine, kako biste

provjerili njihovo ispravno funkcioniranje. Pobrinite se da

komadici, prasina i dijelovi radnog materijala ne mogu izazvati

blokadu bilo koje funkcije.

Ako su dijelovi radnog materijala zaglavljeni izmedu lista pile

i Stitnika, odvojite uredaj od izvora napajanja i slijedite upute

u odjeljku Postavljanje lista pile. Uklonite zaglavljene dijelove

i ponovo postavite list pile.

Dodatni pribor
UPOZORENJE: Buduci da dodaci koji nisu u ponudi tvrtke
DEWALT nisu provjereni s ovim proizvodom, upotreba
takvih dodataka uz ovaj alat moZe biti opasna. Da biste
smanyjili opasnost od ozljeda, uz ovaj proizvod koristite
iskljucivo pribor koji preporucuje DEWALT.

Listovi pile

UVIJEK UPOTRIJEBITE LISTOVE PILE OD 250 mm sa smanjenom
bukom S PROVRTIMA OD 30 mm. NAZIVNA BRZINA MORA

BITI NAJMANJE 3000 RPM. Nikada ne koristite list manjeq ili
veceg promjera. One ne bi bile dobro zasti¢ene. Upotrijebite
samo listove za rezanje. Ne koristite listove za brzo struganje,
kombinirane listove ni listove s kutovima zubaca ve¢ima od 10°.

OPISI LISTOVA
PRIMJENA | PROMJER |  ZUBCI
Konstrukcijski listovi pile (tanki zasjek s neprianjajucim
rubom)
Opc¢a namjena ‘ 250 mm ‘ 30 (serija 60)
Listovi pile za rad u drvu (omogucuju glatke, Ciste rezove)
Fini poprecni 250 mm 60 (serija 60)
rezovi

Od lokalnog dobavljaca zatrazite informacije o odgovaraju¢im
dodacima.

Zastita okolisa

OdlaZite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
E oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati

s komunalnim otpadom.
W o oivodi baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati radi smanjenja potrosnje sirovina i oCuvanja prirodnih
resursa. Elektri¢ne proizvode i baterije reciklirajte sukladno

lokalnim propisima. ViSe informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.
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JAMSTVENA IZJAVA

¢

Jamc¢imo da navedeni proizvod koji smo
isporucili nema nedostataka ili greSaka

u konstrukciji ili tvornickoj montazi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jamc¢imo da ¢e navedeni proizvod koji smo
isporucili u jamstvenom roku ispravno funkci-
onirati kod normalne upotrebe ukoliko ¢e se
korisnik pridrzavati priloZzenih uputa o uporabi.
Jamc¢imo da je za isporuceni proizvod osigu-
rano servisno odrZavanje i potrebni rezervni
dijelovi u toku 7 godina od datuma kupnje.
Obvezujemo se na zahtjev imatelja
jamstvenog lista podnesenog u jamstvenom
roku, o svom tro8ku osigurati otklanjanje
kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze
iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama
kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrSiti u roku od 45 dana od dana prijave
kvara. Ako proizvod ne popravimo u tom roku
obvezujemo se zamijeniti ga novim ili vratiti
uplaéenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog
racuna prodavaca te pravilno ispunjenog
jamstvenog lista ovjerenog peCatom
prodavaca.

TroSkove prijevoza odnosno prijenosa
proizvoda koji nastaju pri popravku odnosno
njegovoj zamjeni u garantnom roku snosi
nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave
ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvr§enom servisnom
popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim
rukovanjem, rukovanjem suprotnim
navedenim u uputama ili mehanickim
oStecenjem iskljuCene su iz jamstva.
Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili
popravljan od strane neovlastenih osoba.
Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstve-
ni rok se produzuje za trajanje servisa.

RADOVIIDIJELOVIOBUHVACENIJAMSTVOM

¢

Kvarovi nastali greSkom prilikom tvornickog
sklapanja i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata
prouzroCeni nekvalitetnim materijalom tj.
tvorni¢kom greSkom

Indirektni kvarovi uzrokovani to€kom 2
Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/
uredaja u rad

RADOVI I DIJELOVI KOJI NISU PREDMET
JAMSTVA
1. OstecCena i kvarovi nastali:
¢ Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja
od strane kupca
¢ Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koriStenjem
¢ Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva,
napona, opterecenja
¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od
strane neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:
¢ Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem
ili servisiranjem
¢ Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih
dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto: Pecat:

Datim prodaje: Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T: 00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.o.
Rocka 39, 52440 POREC

T: 00 385 (0) 52 438 297

F: 00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka

T: +38551217118

M: 098211784

F: +38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.o

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 00 385 95 909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalni¢ka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL
GOMILICA

T: 00 385 (0) 21 220 022

M: 00 385 (0) 21 221 122

F: 00 385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

T: 00 385 (0)1 66 22 820

T: 00 385 (0)98 718 108

F: 00 385 (0) 1 66 22 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T: 00 385 (0) 47 63 63 11

F: 00 385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devéiéa 23, 10290 ZAPRESIC
T: +385 1 3357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr
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POTEZNO-NAGIBNA TESTERA
DW743N

Cestitamo!

Izabrali ste DEWALT alat. Dugogodisnje iskustvo, razvoj
proizvoda i inovacije ucinile su da DEWALT postane jedan od
najpouzdanijih partnera korisnicima profesionalnih ru¢nih
elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

DW743N DW743N
QS/GB LX
Napon Vi 230 -
UK. ilrska Vic 230/115 115
Tip 4 4
Ulazna snaga
230 V-alati W 2000 2000
115-120V alati W 1700 1700
Brzina bez opterecenja  min” 2850 2850
PreCnik lista testere mm 250 250
Otvor lista testere mm 30 30
Debljina tela lista mm 2,2 2,2
Debljina zupca lista mm 3 3
Debljina rascepnog klina ~ mm 23 23
Obaranje ivica (maks. levo 45° 45°
polozaji)
desno 45° 45°
Secenje pod uglom levo 45° 45°
(maks. polozaji)
Vreme automatskog ) <10 <10
koCenja lista testere
Tezina kg 37 37

Kapaciteti rezanja
Rezim kruzne testere za obaranje ivica (SI. B)

Ugao secenja Velicina Napomene  Radni materijal
materijala - postavljen
Hmm naspram
ograde (X)
Ravno presecanje 20 180 Nije potreban
komad za
pakovanje
30 176
40 170
68 140
85 26 Presecanje pri

maks. visini

Sto okrenut desno za 45° 70 95
7a obaranje ivice

Sto okrenut levo za 45° za 20 130
obaranje ivice

Glava testere nagnuta 50 140
levo za 45° za secenje
pod uglom

RezZim stone kruzne testere

Maks. kapacitet ripovanja.- mm ~ 210/210 210/210
levo/desno

Dubina reza pri 90° mm 0-62 0-62
Dubina reza pri 45° mm 0-32 0-32

Vrednosti za buku i vibracije (vektorska suma u tri pravca) prema
EN61029-2-11:

L (nivo emisije dB(A) 93 93
zvucnog pritiska)
Lwa (nivo zvucne dB(A) 106 106
snage)
K (odstupanjaza  dB(A) 29 29
zadati nivo buke)
Emisiona vrednost ~ m/s? 2,0 20
vibracija ap, =
Odstupanje K = m/s’ 15 15

Emisioni nivo vibracija naveden u ovoj informaciji izmeren

je prema standardizovanom postupku iz EN61029 i mozZe se
koristiti za uporedivanje alata. Moze se koristiti za preliminarnu
procenu izloZzenosti.

UPOZORENLJE: Deklarisani emisioni nivo vibracija vaZi
za glavne primene alata. Medutim, ako se alat koristi
za druge primene, sa drugim priborimaili ako je lose
odrZavan, emisiona vrednost vibracija se moZe razlikovati.
To moZe znacajno povecati nivo izlaganja u ukupnom
periodu rada.

Procena nivoa izloZenosti vibracijama takode treba

da uzme u obzir vreme kada je alat iskljucen i kada

radi u praznom hodu. To moZe znacajno smanyjiti nivo
izlaganja u ukupnom periodu rada.

Identifikujte dopunske bezbednosne mere za zastitu
rukovaoca od efekata vibracija kao Sto su: odrzavanje
alata i pribora, odrZavanje ruku toplim, organizacija
radnih uzoraka.
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ECizjava o uskladenosti
Direktiva za masine

C€

Potezno-nagibna testera
DW743N

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu u delu Tehnicki
podaci uskladeni sa: 2006/42/EC, EN61029-1:2009 +A11:2010,
EN61029-2-11:2012 +A11:2013.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom

2014/30/EU i 2011/65/EU. Za vise informacija kontaktirajte
DEWALT na sledecoj adresi ili ih potrazite na poledini uputstva
za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za ra¢un kompanije DEWALT.

Markus Rompel &/Z//
Direktor inzenjeringa

DEWALT, Richard-Klinger-StrafSe 11,

D-65510, Idstein, Nemacka

03.04.2018

Definicije: Bezhednosne smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku

signalnu re¢. Molimo da procitate uputstvo i vodite racuna

o tim simbolima.

A OPASNOST: Ukazuje na neposredno opasnu situaciju
koja, ako se ne izbegne, ¢e dovesti do smrti ili teske
povrede.

A UPOZORENJE: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju
koja bi, ako se ne izbegne, moze izazvati smrt ili ozbiljnu
povredu.

A OPREZ: Ukazuje na potencijalnu opasnu situaciju koja,
moze ako se ne izbegne izazvati manju ili umerenu
povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja nije povezana
sa telesnim povredama koja, ako se ne izbegne, moZe
dovesti do materijalne stete.

Oznacava opasnost od elektri¢nog udara.

>4 -

Oznacava opasnost od pozara.

Sigurnosna uputstva

UPOZORENJE! Pri koriscenju elektricnih alata

moraju se uvek postovati osnovne bezbednosne mere

predostroZnosti kako bi se smanjila opasnost od poZara,

elektricnog udara i telesnih povreda, ukljucujucii sledece.
Procitajte i sacuvajte ova uputstva pre nego sto pokusate da
rukujete ovim proizvodom.

SACUVAJTE OVO UPUTSTVO ZA KASNIJE

POTREBE

Opsta pravila bezbednosti

I.

Odrzavajte ¢istocu radnog podrudja.
Neuredna podrucja i stolovi mogu voditi povredama.

Vodite racuna o ambijentalnim uslovima radnog
podrudja.

Ne izlazite alat kisi. Ne koristite alat u vlaznim ili mokrim
uslovima. Radno podrucje drZite tako da bude dobro osvetlieno
(250-300 luksa). Ne koristite alat gde postoji opasnost od
izazivanja poZara ili eksplozije, npr. u prisustvu zapaljivih
tecnosti ili gasova.

Zastititi od elektricnog udara.

Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim povrSinama (npr.
cevi, radijatori, Sporeti i frizideri). Kada koristite alat pod
ekstremnim uslovima (npr. visoka vlaznost, kada se stvaraju
metalne strugotine, itd.), elektricna bezbednost se moze
poboljsati umetanjem izolacionog transformatora ili (FID)
sklopke za prekidanje strujnog kola u slucaju struje greske.
Udaljite druge ljude.

Ne dozvoljavajte ljudima, a narocito deci, koji nisu ukljuceni
u posao, da dodiruju alat ili produzni kabl i udaljite ih iz radnog
podrucja.

Nekoriscene alate odlozite.

Kada se ne koriste, alati se moraju odloZiti na suvom mestu
tako da budu bezbedno zakljucaniivan domasaja dece.
Ne preopterecujte alat.

On ce bolje i bezbednije obaviti posao tempom za koji je
predviden.

Koristite pravi alat.

Ne opterecujte male alate poslom koji je predviden za
profesionalne alate. Ne koristite alate za svrhe za koje nisu
namenjeni; na primer, ne koristite kruzne testere za secenje
debla ili panja.

8. Nosite odgovarajucu odecu.

Ne nosite Siroku odecu ili nakit, jer se oni mogu uhvatiti

u pokretne delove. Preporucuje se noSenje obuce koja se ne
kliza kada se radi napolju. Da biste sakupili dugu kosu, nosite
zastitnu kapu za kosu.

. Nosite zastitnu opremu.

Uvek nosite zastitne naocare. Koristite masku za lice ili za
zastitu od prasine ako su radni uslovi takvi da se stvara prasina
ili da lete Cestice. Ukoliko se takve Cestice mogu znacajno
zagrejati, nosite i termootpornu kecelju. Uvek nosite zastitu

za sluh. Uvek nosite zastitnu kacigu.

. PoveZite opremu za izbacivanje prasine.

Ako postoje prikljucni uredaji za izbacivanje prasine i oprema
za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu prikljucenii da se
pravilno koriste.

. Ne rukujte nepravilno kablom.

Nikad ne vucite kabl da biste ga izvukli iz uticnice.
Udaljite kabl od toplote, ulja i ostrih ivica. Nikad ne nosite alat
drzeciga za kabl.
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12.

13.

4.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Osigurajte radni komad.

Ukoliko je moguce, koristite stezaljke ili stege za osiguranje
radnog komada. To je bezbednije nego da koristite ruku

i oslobada obe ruke za upravijanje alatkom.

Ne posezite van domasaja.

Odrzavajte stabilan poloZaj i ravnoteZu u svakom trenutku.
Pravilno odrzavajte alate.

Rezne alate odrzavajte tako da uvek budu ostri i ¢isti radi boljih
i bezbednijih performansi. Postupajte prema uputstvima za
podmazivanje i zamenu pribora. Periodi¢no proveravajte alate
i, ako su osteceni, odnesite u ovlasceni servis na popravku.
Drske i prekidaci moraju da budu suvi, ¢isti, nezaprljane uliem
i mascu.

Iskopcajte alate.

Ako se ne koriste, pre servisiranja i pri promeni pribora, kao sto
su listovi testere, bitovi i rezaci, iskljucite alate iz struje.
Uklonite kljuéeve za podesavanije i druge kljuceve.
Naviknite se da redovno proveravate da li su kljucevi za
podesavanje i drugi kljucevi uklonjeni iz alata pre nego $to
ukljucite alat.

Izbegnite nenamerno pokretanje.

Ne nosite alat drzeci prst na prekidacu. Uverite se da je alat
u,iskliucenom” poloZaju pre nego sto ga ukljucite u struju.
Koristite produZne kablove koji su predvideni za
koris¢enje napolju.

Pre upotrebe, proverite produZni kabl i zamenite ga ako je
osStecen. Ako se alat koristi napolju, koristite samo produzne
kablove koji su namenjeni za upotrebu napolju i koji nose
odgovarajucu oznaku.

Budite pripravni.

Gledajte u ono Sto radite. Razmisljajte zdravorazumno.

Ne radite sa alatom ako ste umorni ili pod uticajem lekova ili
alkohola.

Proverite da li postoje osteceni delovi.

Pre koriscenja paZljivo proverite alat i mreZni kabl da biste
ustanovili da li ¢e pravilno raditi i obavljati svoju funkciju.
Proverite centriranost pokretnih delova, spojnih pokretnih
delova, lom delova, montazu i bilo koja druga stanja koja bi
mogla uticati na njihov rad. Stitnik ili drugi deo koji je ostecen
treba pravilno popraviti ili zameniti od strane ovlascenog
servisnog centra osim ako je drugacije navedeno u ovom
uputstvu za upotrebu. Neispravne prekidace odnesite
uoviasceni servisni centar radi popravke. Ne koristite alat Ciji
prekidac ne moZe da se ukljuciiiskljuci. Ne pokusavajte da
popravite sami.
UPOZORENJE! Upotreba bilo kakvih dodatnih pribora ili
prikliucaka ili vrsenje bilo koje druge operacije ovim alatom
koja nije preporucena u ovom uputstvu za upotrebu moze
izazvati opasnost od fizickih povreda.
Za popravku svog alata angaZujte kvalifikovano lice.
Ovaj elektricni alat je usaglasen sa relevantnim bezbednosnim
pravilima. Popravke treba da vrse samo oviascena lica
koriscenjem originalnih rezervnih delova, u suprotnom moze
doci do velike opasnosti po korisnika.

Dodatna bezbednosna pravila za potezno-

nagibne testere

« Nedozvolite da rade sa ovom masinom osobe koje nisu
trenirane.

- Nekoristite testeru za rezanje materijala sem drveta ili slicnog
materijala.

- Izaberite pravilan list testere prema materijalu koji se sece.

« Nekoristite napukle ili oStecene listove testera.

- Nekoristite Celicne listove VISOKE BRZINE.

- Koristite pravilno naostrene listove. Vodite racuna o oznaci za
maksimalnu brzinu na listu testere. Oznacena brzina mora
uvek da bude jednaka ili veca od brzine bez opterecenja
masine odredene pod tehni¢kim podacima.

- Nekoristite nikakve odstojnike i prstenove vretena za
uglavljivanje lista testere na vreteno.

« Obezbedite da list testere bude pravilno montiran pre upotrebe.

« Uverite se da se list testere vrti u pravilnom smeru. List testere
treba uvek da bude ostar.

« Nekoristite listove testere koje imaju maniji ili vec¢i precnik od
preporucenog. Za pravilnu velicinu lista testere pogledajte
tehnicke podatke. Koristite samo listove testere koje su
navedene u ovom prirucniku i koje su uskladene sa EN 847-1.

« Razmotrite primenu specijalnih niskosumnih listova testere.

«  Prenapustanja radnog mesta iskoplajte masinu iz elektricnog
napajanja.

« Nekoristite testeru bez namestenih Stitnika i rascepnog klina
i pravilnog odrZavanja, narocito kada menjate iz rezim kruzne
testere za obaranje ivica u rezim stone kruzne testere, ili
obrnuto.

« Uverite se da je podrucje poda oko masine u ravni, dobro
odrzavano i ocis¢eno od odvojenih materijala strugotina
i odrezaka.

- Uverite se da je obezbedeno adekvatno opste ili lokalizovano
osvetljenje.

« Popotrebi nosite pogodnu licnu zastitnu opremu, ukljucujuci:
- zastitu za sluh da biste smanyjili opasnost od qubitka sluha;
- respiratornu zastitu da biste smanijili opasnost od udisanja

Stetne prasine;

- rukavice kada radite sa listom testere i hrapavog radnog
materijala. Kada god je to prakticno nosite listove testere
udrzacu.

« Prepocetka bilo kakvog rada uverite se da je masina
postavijena na ravnu i stabilnu povrsinu.

- Nemojte da uklanjate bilo kakve opilike ili druge delove radnog
komada iz podrucja rezanja dok testera radi i dok glava testere
ne bude u poloZaju mirovanja.

- Zamenite stoni uloZak kada se istrosi.

«  Zamenite sto kada je prorez u stolu presirok.

« Prijavite kvarove na masini, ukljucujuci stitnike ili listove testere,
vasem prodavcu odmah nakon otkrivanja.

- Upverite se da je gornji deo lista testere potpuno zatvoren
u reZimu kruzne testere za obaranje ivica.
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Uverite se da je poluga bezbedno fiksirana u radnom poloZaju

kada secete u rezimu stone testere.

Uverite se da je poluga bezbedno fiksirana kada secete pod

uglom u rezimu stone testere.

Kada pravite Zlebove u reZimu stone testere uverite se da

koristite odgovarajuci sistem zastite. Pravljenje ureza je

zabranjeno.

PoveZite testeru na uredaj za usisavanje prasine kada secete

drvo. Uvek vodite racuna o faktorima koji mogu da dovedu do

izlaganja prasini, kao sto su:

- Tip materijala koji treba obraditi (iverica proizvodi vise
prasine od drveta);

- Pravilno podesenje lista testere;

- Uverite se da su lokalni sistem za izvlacenje prasine, haube,
maske i odvodni kanali dobro podeseni.

- Sistem za izvlacenje prasine sa brzinom protoka vazduha
manjom od 20 m/5s.

Ne koristite nikakve abrazivne ili dijamantske diskove.

U slucaju nezgode ili kvara masine, odmah iskljucite masinu

i odvaojite je od izvora napajanja.

Prijavite kvar i oznacite masinu na odgovarajuci nacin da biste

sprecili da druge osobe koriste neispravnu masinu.

Ako je list testere blokiran zbog prevelike sile posmaka prilikom

rezanja, iskljucite masinu i izvucite utikac iz uticnice. Uklonite

radni komad i uverite se da list testere slobodno rotira. Ukljucite

masinu i pokrenite novu operaciju rezanja sa smanjenom

silom posmaka.

Nikad ne secite lake legure, a narocito magnezijum.

Kad god situacija to dozvoljava, montirajte masinu na klupu

koriste¢i zavrtnje precnika 8 mm i duzine 80 mm ( SI. C2).

Dodatna bezbednosna pravila za
kombinovane testere za obaranje ivica
i secenje pod uglom

Uverite se da su sva dugmad za zakljucavanje i stezne rucice
ucvrscéene pre nego Sto pocnete sa radom.

Ne ukljucujte uredaj bez postavijenog stitnika ili ako stitnik ne
funkcionisu pravilno ili nije pravilno odrzavan.

Nikad ne koristite testeru bez oZljebljene ploce.

Nikad ne stavljajte ruku u podrucije lista testere kada je testera
povezana na izvor elektricnog napajanja.

Nikad ne pokusavajte da brzo zaustavite uredaj koji radi
pritiskanjem alata ili drugog sredstva na list testere; moZe doci
do ozbilinih povreda.

Pre koris¢enja bilo kog pribora, proverite u uputstvu za
upotrebu. Nepravilno koris¢enje pribora moZe da izazove Stete.
Izaberite pravilan list prema materijalu koji se sece.

Koristite drzac ili nosite rukavice kada rukujete listom testere ili
grubima materijalom.

Podignite list testere iz Zljeba u radnom predmetu pre nego Sto
pustite prekidac.

Obezbediti sigurno fiksiranje ruke pri obavljanju secenja pod
uglom.

Ne postavljajte nista na ventilator da biste zaustavili osovinu

motora.

Stitnik lista testere na testeri ce automatski da se podigne kada

se rucica spusti i spustiti se preko lista testere kada se rucica

podigne. Stitnik se moZe podici ru¢no kada se instalira ili skida
list testere ili za kontrolu testere. Nikad ne podiZite Stitnik lista
testere rucno osim kada je testera iskljucena.

Podrucje oko masine treba dobro ocistiti od odvojenih

materijala, npr. strugotine i odrezaka.

Periodicno proveravajte da li su otvori za ventilaciju motora

Cisti i bez strugotina.

Zamenite ozubljenu plocu kada se istrosi.

Iskljucite uredaj iz elektricne mreze dok vrsite radove na

odrZavanju ili menjate list testere.

Nikad ne vrsite radove na cis¢enju ili odrZzavanju dok masina

radi i ako glava uredaja nije u poloZaju mirovanja.

Ako je moguce, uvek montirajte masinu na klupi.

Ako koristite laser da biste naznacili liniju rezanja, pobrinite se

da laser bude klase 2 u skladu sa EN 60825-1:2007. Za zamenu

ne koristite laser diodu drugog tipa. Ako je oStecena, laser
diodu treba da popravi ovlasceni serviser.

Nikad nemajte koristiti masinu u reZimu kruZne testere za

obaranje ivica ako Stitnik nije namesten (50, sl. D).

Nikad ne secite radne komade koji su manji od 150 mm.

Bez dodatne podrske, masina je projektovana da prihvati

maksimalne dimenzije radnog komada:

- Visina 68 mm X sirina 140 mm X duZina 600 mm.

- DuZiradni komad mora da ima oslonac kao sto je
odgovarajuci dodatni sto, npr. DE3497. Uvek bezbedno
stegnite radni komad.

Uvek bezbedno stegnite radni komad.

Dodatna bezbednosna pravila za stone
testere

Ne koristite listovi testere sa debljinom vecom ili sirinom zubaca
manjom od debljine rascepnog klina.

Uverite se da list rotira u pravilnom smeru i da su zupci
usmereni prema prednjoj strani stone testere.

Uverite se da su sve stezne rucice ucvrscene pre neqo Sto
pocnete sa radom.

Uverite se da su svi listovi i prirubnice ¢iste i da je udubljena
strana prstena okrenuta naspram lista testere. Bezbedno
pritegnite navrtku vretena.

Odrzavajte vas list testere ostrim i pravilno zategnutim.

Uverite se da je rascepni klin podesen na pravilnom rastojanju
od lista testere - maksimalno 5 mm.

Nikad nemojte pustati u rad testeru bez namestenog gornjeg

i donjeg Stitnika.

DrZite ruke udaljeno od putanje lista testere.

Iskopcajte testeru iz elektricnog napajanja pre zamene lista ili
odrzavanja.

Uvek koristite stap za guranje radnog komada i uverite se da ne
postavljate ruke blize od 150 mm od lista testere tokom secenja.
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Ne pokusavajte da radite na bilo kom drugom naponu osim
odredenom.

Ne nanosite mazivna sredstva na list kada radi.

Ne doseZite unaokolo iza list testere.

Uvek drZite Stap za guranje na svom mestu kada se ne koristi.
Ne stojite na vrhu uredaja.

Pobrinite se da za vreme transporta gornji deo lista testere bude
pokriven, npr. pomocu stitnika.

Ne koristite stitnik za rukovanje ili transport.

Ne koristite listove sa debljinom vecom ili Sirinom zubaca
manjom od debljine rascepnog klina.

Razmotrite primenu specijalnih niskoSumnih listova testere.

Dodatna bezbednosna pravila za stone

testere
Pravljenje filcova, ureza ili Zlebova nije dozvoljeno.

Uvek koristite stap za guranje. Nikad ne secite radni komad koji
Jje manji od 50 mm.

Bez dodatne podrske, masina je projektovana da prihvati
maksimalne dimenzije radnog komada:

- Visina 62 mm X Sirina 600 mm x duzina 1500 mm

- DuZi radni komad mora da ima oslonac kao sto je
odgovarajuci dodatni sto, npr. DE3497 ili DE3472.

ﬁ UPOZORENLJE: Preporucujemo upotrebu FID sklopke sa
nominalnom strujom od 30mA ili nize.

Preostale opasnosti
Sledece opasnosti su specificne za upotrebu testera:
Povrede izazvane dodirivanjem rotirajucih delova

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa
i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale
opasnosti se ne mogu izbedi. To su:

Slabljenje sluha.

Opasnost od nesre¢nih slucajeva izazvanih nepokrivenim
delovima rotirajuceq lista testere.

Opasnost od povrede prilikom zamene lista testere.
Opasnost od prignjecenja prstiju prilikom otvaranja Stitnika.
Opasnost po zdravlje izazvano udisanjem prasine koja se
stvara pri secenju drveta, a narocito hrasta, bukve i MDF-a.
Sledeci faktori uticu na stvaranje buke:
Materijal koji treba seci.
Tip lista testere.
Sila pomaka.
Slededi faktori rizika povecavaju opasnost od problema sa
disanjem:
Pri rezanju drveta nije povezan usisivac prasine.

Nedovoljno izbacivanje prasine zbog prljavih filtera izduvnog
gasa

Istroseni list testere.
Neprecizno voden radni komad.

Elektricna bezbednost

Elektri¢ni motor je projektovan samo za jedan napon. Uvek
proverite da li napon izvora napajanja odgovara naponu na
natpisnoj plocici uredaja.
Ova masina ima konstrukciju klase I; zbog toga je potrebno
uzemljenje.
UPOZORENLJE: Uredajina 115V moraju da se ukljucuju
preko izolacionog transformatora za zastitu od greske sa
uzemljienim kablom izmedu namotaja primara i namotaja
sekundara.

U slu¢aju da se kabl oSteti, mora se zameniti specijalnim
kablom koji se moze nabaviti preko DEWALT servisne mreze.

Zamena utikaca

(samo Velika Britanija i Irska)
Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
Bezbedno odlozite stari utikac.
Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu u novom utikacu.
PoveZite plavi provodnik na neutralni kontakt.
PoveZite zeleno/Zuti provodnik na kontakt za uzemljenje

Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 13 A.

Postavljanje mreznog utikaca kod uredaja
na 115 V (samo za U.K. i Irsku)

Utikac treba da postavi kompetentno lice. Ako ste u nedoumici,
kontaktirajte ovlascenog DEWALT servisera ili kvalifikovanog
elektricara.

Postavljeni utikac treba da je uskladen sa BS EN60309 (BS4343),
16 ampera, poloZaj kontakta za uzemljenje 4h.
Koris¢enje produznog kabla
Ako je potreban produzni kabl, koristite odobreni 3-Zilni
produzni kabl koji je pogodan za elektri¢no prikljucivanje ovog
alata (pogledajte Tehniéki podaci).Minimalni poprecni presek
provodnika je 1,5 mm?* maksimalna duzine je 30 m.
Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno odmotajte kabl.

Sadrzaj pakovanja
Ovo pakovanje sadrzi:
1 Delimi¢no sklopljena masina
4 Nogare
1 Listtestere
1 Kutija koja sadrzi:
1 Gorniji stitnik za poloZaj stone testere
1 Stitnik ispod stola za polozaj kruzne testere
1 Paralelna ograda
1 Stapzaguranje
1 Stega za materijal
1 Plasti¢na kesa koja sadrZi:
4 M8 dugmad za zaklju¢avanje
4 M8 x 50 zavrtnja sa pecurkastom glavom
4 D8ravne podloske
1 Prsten za zakljucavanje
1 Uputstvo za upotrebu
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Proverite da li postoje transportna ostecenja na alatu, njegovim
delovimaiili priboru.

Pre rada sa ovim alatom treba paZljivo procitati i razumeti ovo
uputstvo.

PaZljivo izvadite testeru iz materijala za pakovanje.

Oznake na alatu
Na alatu se nalaze sledeci piktogrami:

Pre upotrebe procitajte uputstvo za
upotrebu.

Nosite zastitu za sluh.

Nosite zastitu za oci.

@)m
) i
SN

Nikad nemojte koristiti kruznu testeru bez
namestenog stitnika.

Kada koristite masinu u rezimu kruzne
testere za obaranje ivica, uverite se

da koristite prekidac za ukljucivanje

i iskljucivanje. Ne koristite rasklopnu
kutiju u ovom rezimu.

Kada koristite masinu u rezim stone
kruzne testere, uverite se da ste montirali
rascepni klin. Ne koristite masinu bez
rascepnog klina.

Ne koristite rascepni klin kada koristite
masinu u rezimu kruzne testere

za obaranje ivica. Uverite se da ste
pozicionirali rascepni klin u gornjem
poloZaju (sl. A2).

(w M W) estozanosenje

Pozicija datumske Sifre (sl. A1)

Datumska sifra 39, koja sadrZi i godinu proizvodnije,
odstampana je na kucistu.

Primer:

2017 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A1-A8)
UPOZORENLJE: Nikad ne modifikujte elektricni alat ili
njegove delove. MoZe doci do oStecenja ili telesne povrede.
Al
1 Prekidac za ukljucivanje i isklju¢ivanje (rezim stone kruzne
testere)

2 Poluga za oslobadanje stola

3 Stezaljka rotacionog stola

4 Sto kruzne testere za obaranje ivica
5 Rotacioni sto

6 Granicnik na desnoj strani

7 Grani¢nik na levoj strani

8 Lokacioni klip za rotacioni sto

9 Umetak skale za obaranje ivice/stola
10 Adapter za izbacivanje prasine

11 Fiksni gornji Stitnik lista testere

12 Pokretni donji Stitnik lista testere
13 Poluga za oslobadanje Stitnika

14 Dréka za rad

A2

14 Dréka za rad

15 Prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje (rezim kruzne testere
za obaranje ivica)

16 Mesto za skladiStenje rascepnog klina

17 Mesto za skladiStenje Sipke za guranje

18 Nogara

19 Stopalo

20 Uredaj za zakljucavanje stola

21 Nosac za zadrzavanje stone testere

22 Rucica za stezanje pri secenju pod uglom

REZIM STONE KRUZNE TESTERE

A3

22 Stezna rucica za secenje pod uglom

23 PodeSavac visine

24 Stona kruzZna testera

25 Gorniji stitnik lista testere

26 Paralelni grani¢nik

27 Granic¢nik za obaranje ivice (opcija)

OPCIONA DODATNA OPREMA

Za upotrebu u rezimu kruzne testere za obaranje ivica:

A4

28 Podesivo postolje 760 mm (maks. visina) (DE3474)

29 Vodice za podrsku 1.000 mm (DE3494)
Vodice za podrsku 500 mm (DE3491)

30 Zakretni grani¢nik (DE3462)

31 Grani¢nik duZine za kratke radne komade (koristiti sa
vodicama 229) (DE3460)

32 Podrska sa grani¢nikom koji se skida (DE3495)
33 Podrska sa skinutim grani¢nikom (DE3495)
34 Stega za materijal (DE3461)

A5

35 Sto za podrsku na valjcima (DE3497)

Za upotrebu u rezimu stone kruzne testere:
A3

27 Granic¢nik za obaranje ivice (DE3496)

A6

36 Produzni sto (DE3472)
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A7
37 Pojedinacni klizni sto (DE3471)
NLJE PRIKAZANO
- Dvostrukiklizni sto
ZA UPOTREBU U SVIM REZIMIMA:
A8
38 Oprema za izvlacenje prasine na tri nacina (DE3500)

Namena

Vasa DEWALT potezno-nagibna testera je konstruisana za rad
kao kruzna testera za obaranje ivice ili stona kruZna testera

i moze lako, precizno i bezbedno da sprovodi Cetiri glavne
operacije testerisanja: ripovanje, presecanje, se¢enje pod uglom
i obaranje ivice.

Ovaj uredaj je projektovan za rad sa listom testere nominalnog
pre¢nika 250 mm sa karbidnim vrhom za profesionalne secenje
drveta, drvenih proizvoda i plastike.

Rezim kruzne testere za obaranje ivica

U reZimu kruzne testere za obaranje ivica, masina se koristi
u vertikalnom polozaju, poloZaju za obaranje ivica ili polozaju
za seCenje pod uglom.

Rezim stone kruzne testere

Kada je okrenete po njenoj srednjoj osovini, masina se koristi za

standardne operacije ripovanja i za testerisanje sirokih komada

tako Sto Cete ru¢no gurati radni komad u list testere.
UPOZORENLJE: Ne koristite ovu masinu u druge namene
kao Sto je opisano.

NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih te¢nosti

ili gasova.

NE dozvoljavajte deci da se priblize alatu. Nadzor je obavezan

ako sa ovim alatom radi neiskusno lice.

Mala deca i nemoc¢ni. Ovaj uredaj nije predviden za
koris¢enje od strane male dece ili nemoc¢nih lica bez
nadzora.

Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci
i deca) sa ogranicenim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim
ako su pod nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi
uredaja od osobe koja je zaduzena za njihovu bezbednost.
Deca se uvek moraju nadzirati kako ne bi ostala sama sa

proizvodom.

MONTAZA | PODESAVANJA

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od
povreda, iskljuéite uredaj i izvucite utika¢ masine
izizvora napajanja pre postavljanja i uklanjanja
pribora, pre podesavanja ili promene konfiguracije,
ako i pre popravki. Uverite se da je prekidac za
ukljucivanje i iskljucivanje u poloZaju OFF (iskljuceno).
Slu¢ajno pokretanje moZe dovesti do povrede.

Otpakivanje
UPOZORENJE: Uvek potrazite pomoc¢ kada premestate
masinu. Masina je preteska za premestanje od strane jedne
osobe.

1. Uklonite materijal za pakovanije iz kutije.

2. Podignite masinu iz kutije.

3. Uklonite kutiju sa delovima iz unutradnjosti masine.

4. Uklonite sav preostao materijal za pakovanje od masine.

Montaza nogara (sl. C1)
Masina je pogodna za postavljanje da samostalno stoji kada su
nogare namontirane.

1. Okrenite masinu naopako.

2. Ugurajte vezni zavrtanj 47 sa ravne strane kroz otvore
u svakoj nogari 18.

3. Postavite dugme za zaklju¢avanje 48 i podloSku 49 na
zavrtnje.

4. Postavite nogaru 18 na svakoj montaznoj tacki 46 koja
se nalazi na ivicama sa unutrasnje strane osnove. Za svaku
nogaru, uverite se da je dugme za zaklju¢avanje i podloska
postavljena na unutrasnjoj strani proreza sa otvorenim
krajem.

5. Pritegnite dugmad za zakljucavanje.

6. Uspravite masinu. Uverite se da stoji ravno, po potrebi
podesite visinu stezanja nogare.

Montaza masine na radni sto (s. (2)

Masina je pogodna za postavljanje na radni sto kada su nogare
uklonjene. Da bi se osigurao bezbedan rad masinu treba
fiksirati na radnom stolu i montirati sa zavrtnjevima precnika

8 mm i duzine od 80 mm.

Sklop za rezim kruZne testere za obaranje
ivica
Montaza stitnika ispod stola (sl. D)

Stitnik ispod stola 50 se montira na vrhu stone kruzne testere.
1. Postavite dve kuke na levoj strani Stitnika u izduZene
proreze na levoj strani proreza stola 52..
2. Postavite Stitnik ravno na stolu i pritisnite ga u prsten za
zakljucavanje.
3. Za skidanje olabavite prste pomocu odvijaca i nastavite
u obrnutom redosledu.

Okretanje glave testere i stola
(sl. A3, E1, E2)
1. DrZzite sto testere jednom rukom i gurnite polugu za
oslobadanije stola 2 prema levo (sl. E1).

2. Gurnite prednju stranu stola prema nanize i zakrenite do
kraja dok se sklop motora ne nalazi u najvisem polozaju
i zupcasti zarez ne aktivira u zubu za zadrzavanje u uredaj
za zakljuavanje stola 20.

3. Sklop glave je zadrzan naniZe od strane steznog kaisa na
prednjoj strani i podesavaca visine 23 na zadnjoj strani
(sl. A3).

4. Uklonite kais.

5. Okrecite tocak 55 ulevo dok drzite glavu pritisnuto nanize
dok ne deaktivirate nosac oblika slova "U" 56 iz njegovog
sedista (sl. E2).
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6. Zakrenite i gurnite navise podeSavac visine.

7. Dok ¢vrsto drzite glavu, dozvolite da pritisak opruge vrati
glavu prema navise u njenom poloZaju mirovanja.

Montiranje lista testere (sl. A1, A2, F1-F3)
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od
povreda, iskljucite uredaj i izvucite utika¢ masine
izizvora napajanja pre postavljanja i uklanjanja
pribora, pre podesavanja ili promene konfiguracije,
ako i pre popravki. Uverite se da je prekidac za
ukljucivanje i iskljucivanje u poloZaju OFF (iskljuceno).
Slu¢ajno pokretanje moZe dovesti do povrede.

A UPOZORENLJE: List testere sme da se zamenjuje samo
na opisani nacin. Koristite samo listove testera koji su
specificirani u Tehni¢kim podacima; kat.br.: DT4321.

A UPOZORENLJE: Zupci novog lista testere su veoma ostri
i mogu biti opasni.

A UPOZORENLJE: Uvek menjajte list kada se masina nalazi
u reZimu kruzne testere za obaranje ivica.

1. Uverite se da je rascepni klin 116 osiguran u gornjem
polozaju (sl. A2).

2. Utaknite imbus klju¢ 57 kroz otvor 58 u kuciste kaisa na
kraj vretena (sl. F1). Postavite kljuc za list 59 u zavrtanj za
zaklju¢avanje lista testere 60 (sl. F2).

3. Zavrtanj za zaklju¢avanije lista testere ima levi navoj, zbog
toga dok ¢vrsto drzite imbus klju¢, okrecite kljuc za list

udesno za olabavljivanje.

4. Pritisnite rucicu za oslobadanje glave uredaja 13 da
oslobodite donji stitnik 112, a zatim podignite donji stitnik
Sto vise.

5. Uklonite zavrtanj za zakljucavanje lista testere 60 i spoljni
stezni prsten @1 (sl. F3).

6. Uverite se da je unutrasnja prirubnica i obe strane lista
testere Cisti i bez prasine.

7. Namestite list testere 62 na rubu 63 koji se nalazi na
samoj unutrasnjoj strani steznog prstena 64, vodedi
racuna o tome da se donja ivica lista testere usmeri ka
zadnjem delu testere (od rukovaoca).

8. Pazljivo namestite list testere u poloZaju i otpustite donji
stitnik lista testere.

9. Vratite spoljni stezni prsten.

10. Pritegnite zavrtanj za zakljuCavanje lista testere 60
okrecuci ga suprotno od smera kretanja kazaljke na satu
istovremeno drZeci ¢vrsto imbus kljuc sa vasom drugom
rukom.

11. Stavite klju¢ za list i imbus klju¢ u njihovom polozaju
skladistenja.
UPOZORENJE: Nakon montaZe ili zamene lista testere
uverk proverite da li je list testere kompletno pokriven od
strane Stitnika. Uverite se da ste stavili kljuc za list i imbus
klju¢ u njihovom poloZaju skladistenja.

Podesavanja za rezim kruzne testere za

obaranje ivica

UPOZORENLIE: List testere sme da se zamenjuje samo

na opisani nacin. Koristite samo listove testere koji su

specificirani u Tehni¢kim podacima; kat.br.: DT4321.
Vasa kombinovana testera za obaranje ivica i se¢enje pod
uglom je podesena u fabrici. Ako je potrebno podesavanje
zbog transporta i rukovanja ili nekog drugog razloga, uradite
to na sledeci nacin. Kada se obave, ova podesavanja ostaju
precizna.

Provera i podeSavanje lista testere prema
granicniku (sl. G1, G2, H)
Sa glavom u vertikalnom polozaju i otpustenom steznom
ru¢icom za secenje pod uglom 22, olabavite zavrtanj za
zaklju¢avanje 65 u lokacionom klipu za rotacioni sto @ (sl. G1).
1. Pritiskajte glavu uredaja dok list testere ne ude u Zleb
testere.

2. Postavite ugaonik 66 na levu stranu 7 grani¢nika i lista
testere 62 (sl. G2). Ugao treba da bude 90°.
UPOZORENLJE: Ne dodirujte vrhove zubaca lista testere
ugaonikom.
3. Ako je potrebno podeSavanje, postupite na sledeci nacin:
a. Okrecite ekscentri¢ni umetak za podeSavanje 67 dok
lice lista testere ne stoji ravno naspram ugaonika (sl. G1).
b. Pritegnite zavrtanj za zakljucavanje 65
4. Proverite da li su crvene oznake 68 blizu proreza lista 52
u liniji sa 0° polozajem ©9 na dve skale (sl. H).
5. Ako je potrebno podeSavanje, olabavite vijke 70
i poravnjajte u liniju indikatore. Sada i polozaj od 45° treba
da bude tacan. Ako to nije slucaj, onda list testere ne stoji
uspravno prema rotacionom stolu (vidi iznad).

Provera i podeSavanje lista testere prema
stolu (sl. 11, 12)
1. Olabavite stezno dugme za seCenje pod uglom 22 (sl. I1).

2. Pritisnite glavu testere na desno kako bi se osigurala njena
potpuno vertikalna pozicija i pritegnite rucicu za stezanje
pri se¢enju pod uglom.

3. Pritiskajte glavu uredaja dok list testere ne ude u Zleb
testere.

4. Postavite ugaonik za podesavanje 66 na sto i nagore
prema listu testere 62 (sl. 12). Ugao treba da bude 90°.
UPOZORENJE: Ne dodirujte vrhove zubaca lista testere
ugaonikom.
5. Ako je potrebno podesavanje, postupite na sledeci nacin:
a. Popustite dugme za stezanje pri se¢enju pod uglom 22
(sl.17) i okrecite zavrtanj za podeSavanje vertikalnog
polozaja 71 najednu ili drugu stranu dok list ne dode
na 90° prema stolu shodno merenju ugaonikom 66
(sl.12).
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Provera i podeSavanje ugla za obaranje
ivice (sl. A1, A2, H)

Ravno presecanje i polozaji za obaranje ivce od 45° su unapred
podeseni.

1. Povucite navise lokacioni klip za rotacioni sto 8 i okrecite
ga za jednu Cetvrinu okretaja ulevo (sl. Al).

2. Popustite stezaljku rotacionog stola 3'. Ru¢ica omogucava
dejstvo tipa ¢egrtaljke kada ne postoji mogucnost njenog
punog okretanja.

3. Uhvatite kontrolnu rucicu 114 (sl. A2), pritisnite polugu
za oslobadanje stitnika 13 i spustite testeru za polovinu
putanje (sl. A).

4. Okrecite glavu testere sa rotacionim stolom u zeljeni
polozaj.

5. Pritegnite stezaljku rotacionog stola 3. Lokacioni klip za
rotacioni sto @ se automatski uglavljuje (sl. A1).

6. Koris¢enjem crvenih oznaka 68, sto kruzne testere za
obaranje ivica 4 se moze podesavati u bilo koji ugao za
obaranje ivica levo i desno izmedu 0°i45° (sl. H).

7. Nastavite kao za unapred podeSene polozaje. Lokacioni klip
za rotacioni sto se ne moze koristiti za meduuglove.

UPOZORENJE: Uvek napravite probni rez u otpadnom
drvetu, da biste proverili preciznost.

Podesavanje granicnika (sl. J1, J2)
Pokretni deo leve strane grani¢nika se moze podesavati za
pruzanje maksimalne podrske radnog komada blizu lista, dok
omogucava nagib testere do punih 45° ulevo. Klizno rastojanje
je ograniceno grani¢nicima u oba pravca. Da biste podesili
granicnik 7

1. Podignite polugu 72 za oslobadanje grani¢nika 7.

2. Pomerite grani¢nik prema levo.

3. Napravite "suvi" hod sa isklju¢enom testerom i proverite
razmak. Podesite grani¢nik tako da bude $to bliZe listu
testere, $to je prakti¢no da bi se obezbedila maksimalna
podrska radnog komada, bez ometanja kretanja rucice
nagore i nadole.

4. Spustite polugu 72 nanize da biste fiksirali grani¢nik
u mestu.

Provera i podeSavanje ugla za secenje pod
uglom (sl. J1, K1, K2)
1. Gurnite bocni grani¢nik prema levo do kraja (sl. J1).
2. Popustite rucicu za stezanje pri se¢enju pod uglom 22
i pomerite glavu testere na levo. To je poloZaj secenja pod
uglom od 45°.
3. Ako je potrebno podesavanje, postupite na slededi nacin:
a. Okrecite zaustavni zavrtanj 73 prema unutra ili spolja,
po potrebi, dok pokazivac 74 ne pokaze 45°.

Sklop za rezim stone kruzne testere

Promena iz rezima kruzne testere u rezimu
stone testere (sl. A1-A3, E2,L1,L2)

1. Postavite list u poloZaj 0° za presecanje sa pravilno
namesStenim lokacionom klipu za rotacioni sto 8
i osiguranom stezaljkom rotacionog stola 3 (sl. A).

2. Olabavite stezni zavrtanj rascepnog klina 75 dovoljno da
rascepni klin ude u montazni prorez (sl. L1).

3. Stavite rascepni klin 16 iz njegovog polozaja za skladistenje
naspram glave testere (sl. A2).

4. Pritisnite rucicu za oslobadanije stitnika 113’ da oslobodite
stitnik lista 12, a zatim podignite Stitnik lista Sto vide (sl. A1).

5. Gurnite nosac rascepnog klina 76 do kraja u montazni
prorez 77 (sl. L1). Pritegnite stezni zavrtan].

6. Polako otpustite donji stitnik dok se ne zadrzi u mestu iza
ivice koja $trci iz unutradnjosti rascepnog klina.

7. Skinite $titnik ispod stola.

8. Povucite nanize glavu testere i zakrenite podeSavac
visine 23 dok se njegov nosac oblika slova U 56 ne utvrdi
na klinu u osnovi (sl. E2).

9. Okrecite tocCak 55 podeSavaca tako da list i rascepni klin
Strce iz stone kruzne testere 24 (sl. A3) da biste obezbedili
maksimalnu dubinu secenja u rezim stone kruzne testere.

UPOZORENLJE: List testere ne sme da udara u donji Stitnik
lista testere.

10. Povucite polugu za oslobadanje stola 2 prema levo,
podignite prednju ivicu stola i okrenite je nazad za 180° dok
zub uredaja za zaklju¢avanje stola 20 automatski ne utvrdi
polugu za zadrzavanije lista testere, da biste ga osigurali
u rezim stone kruzne testere (sl. L2).

UPOZORENLJE: Budite paZljivi da ne izgubite kontrolu nad
kretanjem stola.

Pozicija rascepnog klina (sl. M)
Namestite rascepni klin 116 kao $to je opisano iznad. Jednom
namesten, rascepni klin ne zahteva dalje podesavanje.

Postavljanje gornjeg Stitnika lista testere
(sl. N)

Gorniji Stitnik lista testere 25 je konstruisan da se lako i brzo
pricvrécuje, preko klipa sa oprugom u otvoru na rascepnom
klinu 16 ¢im je postavljen kroz radni sto za rezim stone kruzne
testere.
Osigurajte gornji Stitnik lista testere 25 na rascepnom klinu
tako Sto cete povuci dugme 76 da biste omogucili utvrdivanje
klipa u stitniku.
UPOZORENLJE: Nikad ne koristite testeru u rezimu stone
kruZne testere bez namestenog gornjeg Stitnika.

Montaza i podesavanje paralelnog
granicnika (sl. O)

Paralelni granicnik sa dve visine 26 moze da se koristi u dva
polozaja (11 ili 62 mm). Paralelni grani¢nik moze da se montira
na obe strane lista testere.
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Za montazu grani¢nika u odgovarajuci polozaj postupite
kao Sto sledi u nastavku:
1. Olabavite dugme 77..

2. Navucite nosac sa leve ili desne strane. Stezna ploca 78 se
utvrduje iza prednje ivice stola.

3. Pritegnite dugme 77.
4. Proverite da li je grani¢nik paralelan sa listom testere.
5. Ako je potrebno podeSavanje, postupite na sledeci nacin:
a. Podesite grani¢nik tako da bude paralelan sa listom
testere tako $to Cete proveriti rastojanje izmedu lista
testere i grani¢nika kod prednje i zadnje strane lista
testere. U tu svrhu navijte ili odvijte vijak za podesavanje
u nosacu granicnika po potrebi.
Podrazumevana konfiguracija grani¢nika je na desnoj strani
lista testere.
Za pripremanje grani¢nika za upotrebu na levoj strani
lista testere postupite kao sto sledi u nastavku:
1. Olabavite dugme 77.
2. lzvucite vani nosac 79 i namesite ga na drugom kraju.
3. Namestite grani¢nik na stolu.
4. Pritegnite dugme 77.

UPOZORENLJE: Koristite profil od 11 mm za rascepanje
niskih radnih komada da biste imali pristup izmedu lista
testere i granicnika sa stapom za quranje 7.

UPOZORENJE: Zadnji kraj grani¢nika treba da bude
poravnat sa prednjim delom rascepnog klina.

Promena iz rezima stone testere u rezimu
kruZne testere za obaranje ivica
(sl. A3, D, E2, L1)

1. Uklonite paralelni grani¢nik 26 (sl. A3).

2. Okrecite tocak 55 podesavaca visine 23 da biste dobili
maksimalnu dubinu secenja u rezimu kruzne testere za
obaranje ivica (sl. E2).

3. Nastavite kao $to je opisano u poglavju Okretanje glave
testere i stola.

4. Olabavite stezni zavrtanj rascepnog klina 75 i skinite
rascepni klin 116 dok drzite Stitnik lista 12 (sl. L1).

5. Spustite nanize Stitnik lista testere.

6. Stavite rascepni klin u njegov polozaj za skladistenje
naspram glave testere.

7. Stavite nazad stitnik ispod stola 50 (sl. D).

Pre radova

Namestite odgovarajuci list testere. Ne koristite listove testere
koji su previse istroseni. Maksimalna rotaciona brzina alata ne
sme da prekoraci maksimalnu rotacionu brzinu lista testere.

Ne pokusavajte da secete izuzetno male komade.
Pustite da se list testere slobodno krece. Ne primenjujte silu.
Pustite da motor dostigne punu brzinu pre odsecanja.

Uverite se da su sva dugmad za zakljucavanje i stezne rucice
ucvrséene.

RUKOVANIJE

Uputstvo za upotrebu

A UPOZORENLJE: Uvek vodite racuna o bezbednosnim
merama i primenjivim propisima.

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od
povreda, iskljuéite uredaj i izvucite utikac alata iz
izvora napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili
uklanjanja/postavljanja prikljuéaka ili pribora.

A UPOZORENJE:
- Korisniciiz UK treba da obrate paZnju na “pravilnik
0 masinama za obradu drveta iz 1974.9." i sve naredne
izmene.
Pobrinite se da materijal koji se sece bude dobro
ucvrscen na mestu.
Primenjujte samo blagi pritisak na alat i pazite da ne
primenite preveliki bocni pritisak na list testere.
Izbegavajte preopterecenje.
Uverite se da je masina postavljena tako da zadovoljava vase
ekonomske kriterijume u vezi sa visinom stola i stabilnoscu.
Lokacija masine treba da se izabere tako da rukovalac ima
dobar pregled i dovoljno slobodnog okolnog prostora oko
masine, $sto omogucava rukovanje radnim komadom bez
prepreka.
Da biste smanjili efekte vibracija, pobrinite se da ambijentalna
temperatura ne bude previse niska, da masina i dodatna
oprema budu dobro odrzavani i da su dimenzije radnog
komada prikladne za ovu masinu.

Ukljucivanje i iskljucivanje (sl. A1-A2, P)

Ova masina poseduje dva nezavisna sistema za ukljucivanje
iiskljucivanje. U rezimu stone kruzne testere se koristi prekidac
za ukljucivanje/iskljucivanje @ (sl. A1). U reZim kruzne testere za
obaranje ivica se koristi prekidac 15 (sl. A2).

Rezim stone kruzne testere (sl. P)
Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje koji se koristi u rezimu
stone kruzne testere nudi mnostvo prednosti:

- funkdija iskljucivanja u slucaju nestanka struje: to znaci
da u slucaju nestanka struje iz nekog razloga, prekidac
mora ponovo da se aktivira nakon uspostavljanja
napajanja za nastavak rada.

- dodatna bezbednost: poklopac moze da se zakljuca
pomocu katanca kroz srednju rezu. Poklopac takode
sluzi kao dugme za zaustavljanje koje se lako pronalazi,
jer kada pritisnete na prednjoj strani poklopca on
pritiska dugme za zaustavljanje.

Da ukljucite masinu, pritisnite zeleno dugme za pokretanje 80

Da iskljucite masinu pritisnite crveno dugme za
zaustavljanje 81.

Rezim kruzne testere za obaranje ivica
(sl. A2)

Da ukljucite masinu, pritisnite prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje 15'.

Da iskljucite masinu, pustite prekidac.
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Osnovni rezovi

Secenje u rezimu kruzne testere za
obaranje ivica

Opasno je raditi bez stitnika. Stitnici moraju da budu na svom
mestu kada se sece.

Uverite se da se stitnik ispod stola ne zapusi od strane
piljevine.

Stezanje radnog komada (sl. Q, R, S, X)
UPOZORENJE: Radni komad koji je stegnut, uravnoteZen
fosiguran pre secenja moZze postati neuravnotezen
nakon zavrsetka reza. NeuravnoteZeno opterec¢enje moZe
okrenuti testeru ili bilo Sto na sta je testera pricvrscena, kao
Sto je sto ili radni sto. Kada pravite rez koji moZe postati
neuravnotezZen, onda pravilno poduprite radni komad
i osigurajte da je testera Cvrsto pricvrséena viicima na
stabilnu povrsinu. Mogu nastati telesne povrede.

A UPOZORENLJE: Stopa stege mora ostati stegnuta iznad
osnove testere kada god se koristi stega. Stegnite uvek
radni komad na osnovu testere - a ne na bilo koji drugi deo
radne povrsine. Uverite se da stopa stege nije stegnuta na
ivici osnove testere.

A OPREZ: Koristite uvek stequ za radni komad da biste
odrZavali kontrolu i smanjili rizik od ostecenja radnog
komada i licne povrede.

Koristite stequ za radni komad 34 isporucenu sa vasom

testerom. Druga pomocna sredstva kao $to su opruzne stege,

trakaste stege ili Gstege mogu biti pogodni za odredene

veli¢ine i oblike materijala. Levi grani¢nik klizi od jedne ka
drugoj strani i pomaze vam u stezanju.

Zainstaliranje stege

1. Umetnite stegu za radni materijal u otvor bo¢no prema
grani¢niku za obaranje ivice.
2. Rotirajte rucicu stege prema prednjoj strani testere.
3. Olabavite dugme za podeSavanje stege navise i nanize
i osigurajte je u odobranoj visini.
4. Koristite dugme za fino podesavanje da biste ¢vrsto stegli
radni komad.
NAPOMENA: Prilikom secenja pod uglom postavite stegu
na desnoj strani osnove. UVEK PRAVITE ,SUVE" HODOVE
(BEZ STRUJE) PRE NEGO STO ZAVRSITE REZ KAKO BISTE
PROVERILI PUTANJU LISTA TESTERE. UVERITE SE DA STEGA NE
SMETA AKCIJU LISTA TESTERE ILI STITNIKA.

Opsta upotreba

« Urezimu kruzne testere za obaranje ivica glava testere se
automatski zaklju¢ava u gornjem poloZaju ,parkiranja”“.
Pritiskom na rucicu za oslobadanje stitnika otkljucavate
glavu testere. Pomeranjem glave testere nanize uvlaci se
pokretni donji stitnik.
Nikada nemojte sprecavati da se donji stitnik vrati u svoj
polozaj parkiranja kada je rez zavrsen.
Minimalna duzina odsecenog materijala je 10 mm.

Kada secete UPVC sekcije potrebno je postaviti osloni
komad od drveta sa dopunskim profilom ispod materijala
koji se sece, da bi se obezbedio pravilan nivo oslanjanja.

Vertikalno, ravno presecanje (sl. Q)
1. Podesite rotacioni sto na 0° i uverite se da je utvrden
lokacioni klip.
2. Pritegnite dugme za stezanje rotacionog stola.

3. Drvo koje treba rezati postavite na grani¢nik. Uzmite u ruku
kontrolnu rucicu i pritisnite rucicu za uvlacenje stitnika.

4. Ukljucite masinu.
5. Pustite da se list testere slobodno krece. Ne primenjujte silu.

6. Kada zavrsite rez, pustite okidac i sacekajte da se list testere
potpuno zaustavi pre nego $to podignete glavu uredaja
u njegov gornji poloZaj mirovanja.

7. Otpustite rucicu za uvlacenje stitnika.

UPOZORENJE: Ne dozvolite da glava testere odskoci
unazad svojom snagom, da biste sprecili oStecenje.

Obaranje ivice (sl. R)
1. Podesite neophodan ugao za obaranje ivice.
2. Uverite se da je stezaljka rotacionog stola Cvrsto pritegnuta.
3. Nastavite kao za vertikalno ravno presecanje.
4. Sprecite da list sece sto ako ugao nije 45°.

UPOZORENJE: Kada obarate ivicu na kraju komada
drveta sa malim odsecanjem, drvo postavite tako da
se osigura da strana lista testere sa ve¢im uglom bude
okrenuta prema granicniku.

Secenje pod uglom (sl. A2, S)
1. Popustite rucicu za stezanje pri secenju pod uglom 222
i nagnite glavu testere na Zeljeni ugao.
2. Pritegnite rucicu za seCenje pod uglom.
3. Nastavite kao za vertikalno ravno presecanje.

Kombinovano obaranje ivice

Ovaj rez je kombinacija rezanja pod uglom i obaranje ivica.
Ogranicenja su 35° obaranje ivice/30° secenje pod uglom. Ne
prekoracujte ova ogranicenja.

Podesite ugao secenja a onda podesite ugao obaranje ivice.

Secenje u rezimu stone testere
Uvek koristite rascepni klin.

Uvek proverite da li su rascepni klin i Stitnik lista pravilno
poravnati.

Uvek proverite da li je kruzna testera za obaranje ivice
podeSena i zaklju¢ana u 0° za obaranje ivice.

A UPOZORENJE: NE secite nikakav metalni materijal.

Ripovanje (sl. A2, T)
1. Ugao secenja pod uglom podesite na 0°.

2. Podesite visinu lista testere. Pravilan polozaj lista testere
je kada se vrhovi tri zupca nalaze iznad gornje povrsine
drveta.

3. Podesite paralelni grani¢nik na Zeljeno rastojanje.
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4. Drzite radni komad ravno na stolu i naspram granicnika.
Drzite radni komad oko 25 mm dalje od lista.

5. Drzite obe ruke udaljeno od putanije lista testere.

6. Ukljuc¢ite masinu i sacekajte da list testere dostigne punu
brzinu.

7. Polako vodite radni komad ispod gornjeq stitnika lista
testere drZeci ga Cvrsto pritisnutim na granicnik. Dozvolite
zupcima da rezu i nemoijte silom gurati radni komad kroz
list testere. Brzina lista testere treba da bude konstantna.

8. Koristite Stap za guranje 117 kada ste blizu lista.

9. Kada zavrsite rezanje, iskljucite masinu, saCekajte da se list
testere zaustavi i uklonite radni komad.
UPOZORENLJE: Nikada nemojte gurati ili drzati slobodni
ili odseceni deo radnog komada.
UPOZORENJE: Uvek koristite stap za quranje kada
ripujete male radne komade.

Secenje pod uglom (sl. U)
1. Popustite rucicu za stezanje pri se¢enju pod uglom
i podesite list na Zeljeni ugao.
2. Postavite granicnik sa leve strane lista, da biste sprecili
zaglavljivanje materijala izmedu lista i grani¢nika.

3. Nastavite kao kod vertikalnog ripovanja.

Obaranje ivice (sl. V1-V3)

1. Za podeSavanje grani¢nika za obaranje ivice olabavite
kontranavrtku zaustavnog zavrtnja 86 i navijte ili odvijte
grani¢nik 82 dok pokazivac za obaranje ivice ne ocitava
0° (sl. V7).

2. Podesite visinu i ugao lista testere.

3. Umetnite kliznu Sipku 83 od grani¢nika za obaranje ivice
u zleb 84 na levoj strani stola (sl. V2).

4. Olabavite dugme za zaklju¢avanje kod obaranje ivice 85
i okrecite grani¢nik da biste podesili skalu na Zeljeni ugao
(sl. V3).

5. Pritegnite dugme za zakljucavanje kod obaranje ivice 85

6. Postavite radni komad naspram ravne povrsine grani¢nika
za obaranje ivice. Ukljucite i, drzeci ¢vrsto radni koamd,
gurajte granicnik duz zZleba da biste odveli radni komad
u list testere. Kada je rez zavrsen, odmah iskljucite.

Pozicije granicnika, reZim stone kruzne
testere (sl. W)

Za ripovanje tankih materijala korisktite profil od 11 mm kod
paralelnog grani¢nika sa dve visine i pozicionirajte grani¢nik
na suprotnoj strani prednje ivice rascepnog klina.

Za ripovanje debljih materijala koristite profil od 62 mm kod

paralelnog grani¢nika sa dve visine.

Za presecanje uskih i kratkih radnih komada (sl. W):

- Podesite paralelni grani¢nik sa nizim profilom
okrenutim prema listu testere i instalirajte zadnji deo
granicnika u liniji sa vodecom ivicom lista testere.

- Postavite radni komad naspram grani¢nika za seenje
pod uglom (na 0°ili 90°) i gurajte grani¢nik za seCenje
pod uglom da biste napravili rez.

- Da biste sprecili da odseceni mali delovi stvaraju talog
naspram lista testere, pripremite konusnu duzinu drveta
i stegnite ga na zadnjoj ivici radnog stola dovoljno
blizu na desnoj strani lista, tako da se visak odsecenog
materijal automatski odbacuje prema desno.

Za ripovanje uskih (< 120 mm) i dugackih radnih komada:

- Postavite grani¢nik na poslednjem poloZaju da biste
odrzavali preciznost tokom dugackih rezova.

- Gurajte radni komad obema rukama (po jedna na
svakoj strani lista).

- Koristite $tap za guranje kada ste blizu lista.

- Oslonite dugacke radne komada na izlaznoj strani.

Za ripovanje (> 120 mm) Sirih radnih komada:

- Podesite grani¢nik prema napred kao na slici W ako
materijal ima tendenciju da se zaglavi izmedu lista
testere i rascepnog klina i grani¢nika.

Opcioni pribori
UPOZORENJE: Uvek iskopcajte masinu pre montaze bilo
kog pribora.
UPOZORENLIJE: S obzirom da dodatna opremai pribor,
osim onih koje nude DEWALT nisu bili testirani sa ovim
proizvodom, koris¢enje takvih pribora i dodatne opreme
sa ovim alatom bi moglo biti opasno. Da bi se smanjila
opasnost od povreda, sa ovim proizvodom treba koristiti
samo pribor i dodatnu opremu koje je preporucio DEWALT.

Oprema za izvlaéenje prasine
(sl. A1, A2, A8)
Ova masina je opremljena sa tri tacke za izvlacenje prasine za
koriS¢enje u rezimu obaranje ivice i dve za rezim stone testere.
Kada secete drvo, poveZite uredaj za izbacivanje prasine koji
je projektovan u skladu sa relevantnim propisima vezanim
za emisiju prasine.
UPOZORENJE: Kadgod je moguce, poveZite uredaj
za izbacivanje prasine koji je projektovan u skladu sa
relevantnim propisima vezanim za emisiju prasine.
PoveZite uredaj za izbacivanje prasine koji je projektovan
u skladu sa relevantnim propisima. Brzina vazduha eksterno
priklju¢enog sistema treba da bude 20m/s +/- 2 m/s. Brzinu
treba izmeriti u priklju¢nom cevu kod tacke prikljucivanja, sa
priklju¢enim alatom koji ne radi.
Odvojena oprema za prasinu je dostupna kao opcija (DE3500)

1. Namestite cev za izvlaCenje prasine na nastavke, duza crevo
na gornji nastavak.

2. Prikljucite creva na trokraki konektor.

Prikljucivanje - polozaj testere za obaranje ivice

1. Prikljucite jedno crevo na stitnik ispod stola.

2. Prikljucite jedno crevo na izduv malog prec¢nika i jedno na
izduv veceg precnika koris¢enjem odgovarajucih ispusnih
otvora.

3. Prikljucite creva na trokraki konektor.

4. Prikljucite izduv trokrakog konektora na crevo od uredaja za
izvlacenje prasine.

50



SRPSKI

Prikljucivanje - polozaj kruzne stone testere

1. Prikljucite jedno crevo na izduv manjeg pre¢nika i jedno na
veceg precnika koris¢enjem odgovarajucih ispusnih otvora.

2. Zatvorite srednji otvor na trokrakom konektoru.
3. Prikljucite oba creva na spoljasnje ispusne otvore.

Dodatni oslonac za obaranje ivice/
grani¢nik duzine (sl. A4)
Dodatni oslonac i grani¢nik duzine mogu da budu montirani na
levoj ili desnoj strani, ili sa dva seta na obe strane.

1. Namestite artikle 28 —34 na dve vodice 29.

2. Koristite zakretni grani¢nik 30 za presecanje ploca Sirine
210 mm (debljine 15 mm).

Sto za podrsku na valjcima (sl. A5)

Sto za podrsku na valjcima moce da budu montiran na levoj ili
desnoj strani, ili sa dva seta na obe strane.

U reZim stone kruzne testere sto za podrsku na valjcima se
moze montirati na pednjoj ili zadnjoj strani stone kruzne
testere.

Bocni produzni sto (sl. A6)
Bocni produzni sto uvecava rastojanje od granic¢nika klina
prema listu na 600 mm ili vise, u zavisnosti od duzine Sipke
montirane na masini i stegnutog polozaja stola. Bo¢ni produzni
sto mora da se koristi zajedno sa vodicama 29 (opcija).
Podesiv sto je opremljen sa ugraviranom skalom duz njegove
prednje ivice i montiran je na Cvrstu osnovu pomocu stezaljki
na vodecim Sipkama.
Namestite produzni sto na desnoj strani masine za
kontinuitet skale rastojanja na oba stola.

Pojedinacni klizni sto (sl. A7)

Ovaj klizni sto 37 omogucava veli¢ine ploca sa leve strane lista
do 1200 x 900 mm.

Vodece Sipke se montiraju na Cvrst profil od legura koji se brzo
skida od masine, a ipak je kompletno podesiv u svim ravnima.

Grani¢nik poseduje mernu traku pune duzine za brzo
pozicioniranje podesivog grani¢nika i podesivog oslonca za
uske radne komade.

Dvostruki klizni sto

Ovaj klizni sto omogucava veli¢ine ploca sa leve strane lista do
1850 mm.

Transport

UPOZORENLJE: Uvek transportujte masinu u reZimu stone
kruzne testere sa namestenim gornjim stitnikom lista
testere.

Uklonite nogare.
UPOZORENJE: Kada nosite masinu uvek koristite
udublienja za ruku (sl. A1,40) i potraZite pomoc¢. Masina je
presiroka za premestanje od strane jedne osobe.

ODRZAVANJE

Vas DEWALT alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom
periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja.

Kontinuirani zadovoljavajucirad zavisi od pravilnog odrzavanja

alata i redovnog ¢iscenja.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od
povreda, iskljuéite uredaj i izvucite utika¢ masine
izizvora napajanja pre postavljanja i uklanjanja
pribora, pre podesavanja ili promene konfiguracije,
ako i pre popravki. Uverite se da je prekidac za
ukljucivanje i iskljucivanje u poloZaju OFF (iskljuceno).
Slu¢ajno pokretanje moZze dovesti do povrede.

0

e

Podmazivanje

LeZajevi motora su unapred podmazani i vodootporni.
Podmazite malo lezaj rotacionog stola kada redovno prelazi
na usni fiksnog stola.
Ocistite delove koje su predmet nagomilavanja piljevina
i strugotine sa suvom cetkom.

CiScenje

A UPOZORENJE: Suvim vazduhom izduvajte prasinu
iz glavnog kucista i iz ventilacionih otvora zavisno
od sakuplianja prasine. Nosite odobrenu zastitu za
ociiodobrenu zastitu od prasine pri obavljanju ovog
postupka.

A UPOZORENLJE: Nikad ne koristite rastvarace ili druga
agresivna hemijska sredstva za cis¢enje nemetalnih delova
alata. Te hemikalije mogu da oslabe materijale koji se
koriste za nemetalne delove. Koristite samo krpu koja
je navlazena vodom i blagu sapunicu. Nikad nemojte
dozvoliti da voda prodre u alat; nikad ne uranjajte bilo koji
deo alata u tecnost.

n UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od
povrede, redovno cistite plocu stola.

UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od
povrede, redovno Cistite sistem za sakupljanje prasine.

Pre upotrebe paZljivo proverite gornji stitnik lista testere,
pokretni donji stitnik lista testere, kao i cev za izbacivanje
prasine da biste ustanovili da li ¢e pravilno funkcionisati.
Pobrinite se da opiljci, pradina ili ¢estice radnog predmeta ne
dovedu do blokade neke od ovih funkcija.

U slu¢aju da se deli¢i radnog komada zaglave izmedu lista
testere i Stitnika, iskljucite masinu iz struje i postupite kao $to
je opisano u delu MontaZa lista testere. Uklonite zaglavljene
delove i ponovo montirajte list testere.

Opciona dodatna oprema i pribor

UPOZORENLIJE: S obzirom da dodatna oprema i pribor,
osim onih koje nudi DEWALT, nisu bili testirani sa ovim
proizvodom, koris¢enje takvih pribora i dodatne opreme
sa ovim alatom bi moglo biti opasno. Da bi se smanjila
opasnost od povreda, sa ovim proizvodom treba koristiti
samo pribor i dodatnu opremu koje je preporucio DEWALT.
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Listovi testere

KORISTITE UVEK 250 mm LISTOVE TESTERE SA 30 mm
OTVORIMA sa niskom emisijom buke. NOMINALNA BRZINA
TREBA DA BUDE NAJMANJE 3000 OBRTAJA U MINUTI. Nikada
nemojte koristiti list testere sa manjim ili ve¢im precnikom. Jer
nece biti zasti¢en pravilno od strane stitnika. Koristite samo
listove testere za presecanje. Nemojte koristiti listove testere
konstruisani za brzo secenje po duzini vlakna, kombinovane
listove testere ili testere sa uglom kuke preko 10°.

OPIS LISTOVA TESTERE

PRIMENA | PREENIK | ZUBAC
Listovi testere za gradevinarstvo (tanak Zljeb sa obodom
protiv lepljenja)

OpSta namena ‘ 250 mm ‘ 30 (serija 60)

Listovi testere za drvo (obezbeduju gladak, Cist rez)

Fina presecanja ‘ 250 mm ‘ 60 (serija 60)

Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem
distributeru.

Zastita zivotne sredine
Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
E sa ovim simbolom ne smeju da budu odloZeni sa
otpadom iz domacinstva.
W Gizv0di baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati, smanjujuci time potraznju za sirovine. Reciklirajte

elektri¢ne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim propisima.
ViSe informacija mozete nac¢i na www.2helpU.com.

52



MAKE[JOHCKW

NMOTE3HA NMUNA
DW743N

Bu yectutame! 30 176
V136paBTe anatka o DEWALT. foanHKTE Ha UCKYCTBO, 40 170
TEMeNHMOT Pa3BOj Ha NPOV3BOAY U MHOBATMBHOCTA O NPaBaTt 68 140
DEWALT efieH o[ HajA0BEPVBIATE NAPTHEPU Ha KOPUCHULMTE 8 % BKoCTen
Ha NPOGEeCMOHANHM eneKTPUYHM anaTku. npeﬁeK Ha
TexHnuKu nogarouun MaK(iMdrHa
BUC/HA
Uil bk Macara cBpTeHa 3a 70 95
QS/GB LX o
45° Ha piecHo 3a rep
Hano VHamweHmuHa 230 B ceyewe
apia Macara cBpTeHa 3a 20 130
Benuka BpMTaHMja VHamsmeHmuHa 230/115 115 45° Ha neso 3a rep
n Vipcka i ceyerbe
Tnn 4 4 [NaBaTa Ha nunata 50 140
Bre3Ha MOKHOCT HaBaneHa 3a 45° Ha
Anatkn 3a 230V W 2000 2000 JIEBO 3d 3dKOCEHO
115-120Vanarkn W 1700 1700 ceteree
bpiHa be3 min” 2850 2850 Pexxum Ha pa6oTa Kako cTonHa nuna
OrToBapyBatbe MakcumaneH mm 210/210 210/210
Lnjametap Ha oiuctor - mm 250 250 KanawuTeT 3a
BHaTpelueH anjamerap  mm 30 30 paclienyBarbe Ha N1eBo
Ha nucToT U IeCHO
JlebeniHa Ha Tenoto mm 2,2 2,2 [InaboynHa Ha ceyerbe  mm 0-62 0-62
Ha nCToT Ha 90°
Jlebennta Ha nuctot mm 3 3 [InabounHa Ha ceuerbe  mm 0-32 0-32
fleGenuta Ha HoxoT MM 23 23 Ha 45°
3d pa3aBojyBarbe ; .
YopisorTaner 7680 450 450 ; rpl)een;chN%a]gggi_m] ]B.VI pauuy (BeKTopcKa Cyma no Tpu 0CkH)
aron (MakcumanHo P -
nogecyBarbe) Lpa (HuBO Ha 3ByueH dB(A) 93 93
Ha J1ecHo 45° 45° anTMC.OK e
- - emuchja)
BeprikaneH aron Ha N1eBO 45 45 Lun (180 Ha 38ya dB(A) 106 106
(MaKcMManHo ,
MOKHOCT)
nopecyeabe) K dB(A 29 29
ABTOMATCKO Kouetbe S <10 <10 (orcranyearee W ' '
33 1afieH0 HUBO
Ha nucT
Ha 3BYK)
TexuHa kg 37 37
BpegHocT Ha m/s’ 20 2,0
KanauunTteT Ha ceyere EMUCH]a Ha
Pexxum Ha pa6ota Kako rep nuna (Ckuua B) BUOpaLN a, =
Aron Ha ceuerbe lonemuHa Ha  3abenewwkn  PaboTHoTO Orcranysawe K= m/s’ 1,5 1,5
MaTEpHjar Bmm napie HinBOTO Ha emycuja Ha BMOpaLmMy AafeHo BO OBaa Tabena
Hmm f10CTaBero e U3MepeHO BO CKNaj CO CTaHAAPAM3VPAHMOT TeCT AafieH BO
pot N EN61029 1 moxe aa ce ynoTpebyBa 3a CnopelyBarbe Ha eHa
fperpaaara anatka co apyra. Moxe fia ce ynotpebyBa 3a npennmMmnHapHa
lpaso BKpCTeH npecek 20 180 Hema notpeba MPOLIEHKA Ha M3MOXEHOCT Ha BUGPALINIA.
OA NapHe 3a MPEAYMPEAYBAHSE: [lekiapupaHomo Huso Ha
NaKyBae

€MUCUjG Had 6U5DGUUU € 3d eJiasHume pexumu Ha
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paboma Ha anamkama. Medymoa, 0okosiKy anamkama
ce ynompebysa 3a 0py2u HameHu, o Opyau 000amouyu
U/TU J0WO Ce 00pxy8d, eMUCUjama Ha subpayuu Moxe
0a ce paznukysa. 08a Moxe 3Ha4UmMesIHo 0a 20 320/1eMu
HUBOMO HA U3/I0XEHOCM Ha 8UOPAUUU 80 MeKOM Ha
UesI0kynHUOm nepuod Ha paboma.

[lpoueHKkama Ha HUBOMO HA U3I0XeHOCM HA Bubpayuu
Uucmo maka mpeba 3a 2o 3eme 80 NpedsLod 8pememo
K02a anamkama e UCK/ly4eHa usiu Koza e 8K/1y4eHa Ho
CO Hea He ce usspuiysa paboma. 08a Moxe 3Ha4yumesHo
04 20 HAMAU HUBOMO HA U3/I0XeHOCM HA 8UOPAyUU 80
meKom Ha YesokynHuom nepuod Ha paboma.

3a da ce 3awmumu pabomHukom 00 Nocieouyume Ha
gubpayuu, mpeba 0a ce npeno3Haam 0oNOHUMENHU
MepKU 3a 6e36e0HOCM KaKo WMo ce: 00pXy8arbe Ha
anamkama u 0odamoyume, 3amonsiyearbe Ha payeme,
opeaHu3ayuja Ha pabomHume 3aoadu.

EK-[leknapauuja 3a coo6pasHocT
OupekTnBa 3a MawinMHN

C€

MNOTE3HA NMUJIA

DW743N

DEWALT neknapvpa Aeka npou3BoamuTe OnuLaHu BO 4enoT
TexHuyku nodamouyu ce Bo cknag co: 2006/42/EC, EN61029-
1:2009 +A11:2010, EN61029-2-11:2012 +A11:2013.

OBvie NpoV3BOAV UCTO TaKa Ce BO CKNaf co [lMpeKTrBaTa
2014/30/EY 1 2011/65/EY. 3a nogeke nHdopmaLum Be Monavme
[a cTanuTe BO koHTakT co DEWALT npeky cnefHaBa agpeca
WKW fja NorneaHeTe Of ApyraTta CTpaHa Ha ynaTcTBoTo.

[lony noTNMWaHNOT e 0AroBOPeH 3a COCTaBYBatbe Ha
TEXHUYKITE NOAATOUM ¥ ja AaBa OBaa [leknapaunja BO UMe Ha
DEWALT.

L7

Mapkyc Pomnen

[IMpeKTop Ha MHXEHePUHT
DEWALT, Richard-Klinger-Stral3e 11,
D-65510, MawTajH, lfepmanuja
03.04.2018

Nepunnuun: Hacokn 3a 6e36egHa ynotpeba

[lonyHaBefeHvTe aeGUHNLMM FO ONWLIYBAAT HBOTO Ha

CepVO3HOCT Ha CeKoj curHaneH 36op. Be monvme fa ro

npoymuTaTe ynaTcTBOTO M 1a 0O6pHETE BHUMaHME Ha OBMe

cvmobonu.

A OIMACHOCT: O3Hauysa cumyayuja Ha HenocpeoHa
onacHocm koja, DOKOJIKY He Ce U3becHe, Ke npeou3suxa
CMpMm u/1u cepuo3Ha nospeoa.

A NMPEAYINPELAYBAKE: O3+Hauysa cumyayuja Ha
NOMeHYUjaIHa 0nAcHoCm Koja, 00KOJIKY He ce U3bezHe,

6u moxena 0a npedu3sUKa cMpm uu cepuo3Ha
nospeoa.

A BHUMAHMUE: O3Hayysa cumyayuja Ha nomeHyujanHa
onacHocm koja, 00KOJIKY He ce u3becHe, MoXKe 0a
npedu3suxa nomana unu cpedHa hospeoad.
U3BECTYBAHRE: O3Hauysa Ha4uH Ha pabomerve Koj He
e Noe8p3aH co Noepeda Ha pakyeavyom u Koj, 00KOsIKY
He ce u3bezHe, MOXe 0a npedu38uKa owmemyearse Ha
umom.

A O3Hadysa pusuK 00 esekmpuyeH yoap.

& O3Hauyea pusuk 00 NoXap.

YnatcTBa 3a 6e36eHa ynotpeba

MPEAYMNPELYBAHE! Tpeba 0a 2u noyumysame
@ OCHOBHUME MePKU HA 6e36e0HOCM ceko2all Koea
ynompebygame efiekmpuyHU anamku 3a 0d 20
HaMaaume pu3uKkom o0 NoXap, enekmpuyeH yoap uiu
nospeda Ha paxkyea4om. 10a 20 8K1y4y8a u C/IEOHOMO.
[pouumajme eu cume ynamcmaa nped da ce obudeme 0a
pabomume co 080j NPoU3BOO U COYy8ajme eu ynamcmeama.

COYYBAJTE IO OBA YINATCTBO 3A
NAHO NPEMMMEAYBAKE

OnwTyn npaBuna 3a 6e36egHocT
1. O0pxyeajme 20 pabomHomo mecmo 4yucmo.

[peHampynaHu pabomHu mecma u Macu ce NpU4uHa 3a
nospeoll.

2. 3ememe 2u npedsud ycnosume Ha pabomHomo mMecmo.
He ja usnoxysajme anamkama Ha 00x0. He ja
ynompebysajme anamkama 80 8/1GXXHU U/IU MOKPU YCI108U.
O0pxysajme 20 pabomHomo mecmo 006po 0CBEMEHO
(250300 Lux). He ja ynompebysajme anamkama Ha Mecma
kade WMo NOCMOU pu3uK 00 NPeOU3BUKY8AHE HA NOXAP
U/IU eKCNJI03Uja, Ha NpuMep 80 NPUCYCMBO HA 3ananiusu
MeYHOCMU U 2aco8u.

3. 3awmuma o0 enekmpuyeH yoap.

V136e2Hysajme meneceH KOHMAkmM Co 3azemjeHu NOBPLIUHU
(HNp. yesku, padujamopu, WNopemu uiu puxudepu).
Koea ja ynompebysame anamkama 8o ekcmpemHu
YC108U (HNP. 8UCOKA B/1GXXHOCM, CMBOPAkbEe Ha MeMAnHU
CMPY20MUHU U CJ1.), 6e36e0HOCMa 00 eniekmpuyHa cmpyja
MOXe 0a ce No00bpuU CO NOCMABAHE HA U301AYLOHEH
MPAHcoOPMamop unu ocuzypysay 00 ucmex Ha cmpyja 6o
3emya.

4. [lpxeme 2u Opy2ume 1UYya HACMpPaAHa.
He do3sosysajme nuua, a ocobeHo deyd, Kou He ce
8KJTy4eHU 80 pabomama, 0a ja donupaam anameama
uu npodomxHUOM Kabes U opxeme 2u HaCMpaHa oo
pabomHomo mMecmo.

5. Oonoxeme 2u HeakmugHuUmMe aaamku.

Koea He ce ynompebysaam, anamkume mopa da ce 0010xam
HAa Cy8o Mecmo U 0a ce 3ak/1y4am Hadsop 00 0ocez Ha
deyama.
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10.

17.

12.

13.

14.

15.

He ja ynompebysajme enekmpuyHama anamka Ha
cuna.

Anamkama ke ja 3aspwiu pabomama noo0obpo u nobe3beoHo
npu 6p3uHama 3a koja e npedguoeHa.

Ynompe6ysajme coo0semHa anamka.

He ynompebysajme Ha cuna manu anamku 3a paboma 3a Koja
e nompebHa npogecuoHanHa anamka. He eu ynompebysajme
anamkume 3a pabomu 3a KOu He ce HameHemu, HNp. He
ynompebyBajme KpyXHU NUJIU 30 ceYerbe Ha 2paHKU Uu
mpynyu 00 0peo.

budeme cooosemHo o61eyeHu.

He Hoceme wupoKa obriexka unu Hakum 3amoa wmo

mue Moxe 0a ce 3aka4yam 80 No08UXHUMe desosu. Ce
npenopavysaam Hesnu3eadyku 0bysku 3a paboma Haosop.
Hoceme 3awmumHa kana 3a 0a ja cobepeme 00/12ama Koca.
Hoceme onpema 3a nuyHa 3awmuma.

Cekoeaw ynompebygajme 3aumumHu 04ua.
Ynompebysajme macka 3a iuye unu npag 0o0KosIKy npu
pabomama ce cmeopa nNpas uu u3aemysaam napyutsa.
LIoKOJIKy 08U€ Nap4Ukea ce 8pesu, Hoceme U Npecmuska Wmo
€ 0mnopHa Ha monsuHa. Cekoeaw Hoceme 3awmuma3a
yuwiume. Cekozawl Hoceme 3awmMumeH UWiiem.
lpuknyyeme onpema 3a usenekyeare Ha npas Ha
anapamom.

LloKonky Ha anapamume NoCMou MOXHOCM 3a
NPUKJTY4y8arbe Ha ONPEMA 3a U3B8/1eKy8arbe U cobuparbe Ha
npas, ocueypajme maa 0a 6ude NPuKy4YeHa u NPasuiHo
ynompebyBaHa.

Ynompe6ysajme 20 npasunHo ka6esom.

Hukoeaw Hemojme 0a 20 enedeme kabesom 3a 0a 20
UcK/lyqume 00 NpukKyYHUYama. /jpxeme 2o kabesaom
nNoOHACMpaHa 00 MonaUHd, MAacsio u ocmpu npeoMemu.
Hukoeaul He ja Hoceme anamkama 3a kabesom.
lpuyspcmeme 20 npedmemom Ha o6pabomka.
Cexo2aw Koea e MoXHo ynompebysajme cmezu Uniu MeHeesne
30 0a 20 npuyspcMuUmMe npeomemom Ha 0bpabomxa.

Toa e nobe36edHo omkosIKy 0a 20 OpXume Co paka 3amoa
wmo eu 0c10600ysa obeme paue 3a paboma co anamkama.
He nocezajme npedaneky.

L{spcmo cmojme Ha 3emjama u 6udeme 80 pamHoOMexa 8o
cexoe 8peme.

lpuxnueo o0pxysajme a2u anamkume.

O0pxyeajme eu anamkume 3a ceyerbe 0OCMpPU U yuCmu
3apadu nodobpo u nobe3bedHo pabomerve. Ciedeme au
ynamemeama 3a NoOMayKy8aree U MeHy8arbe Ha 000amoyu.
[lospemeHo npeznedysajme eu anamkume U, OOKOJIKY ce
owimemeHu, 00HeCceMe 2U Ha NONPABKA 80 08/1ACMEH CEPBUC.
O0pxysajme eu paykume u NPekuHysayume Cysu, yucmu

U Heu38asIKaHu co Macaa uau Macmu.

Ucknyyysajme 2u anamkume 00 u3eop Ha cmpyja.

Koea He ce 80 ynompeba, nped cepsucuparee, unu npu
MeHy8arbe Ha Npubop Kako Wmo ce Hoxesu, 000amoyu
U Cequna, UcKydysaajme eu anamkume 00 U380p HA cMpyja.

16.

20.

21.

U3eademe 2u pezynupaykume Kyyeeu u 6UHMOBU.
HasukHeme ce 0a nposepysame danu K/y4eaume 3a
nodecysarbe ce omcmparemu o0 anameama npeo 0d ja
ynompebume.

. 36ezysajme HeHamepHo 8Kyyy8are HA alamKkama.

He ja npeHecysajme anamkama co npcm Ha NpekuHy8a4yom.
Obesbedeme npekuHysa4om Ha anamkama da bude 80
UCKJTy4eHa nonox6a nped 0a ja npukydume Ha u3sop Ha

cmpyja.

. Ynompebysajme npodomxHu kabsu koza pabomume

Haosop.

[ped ynompeba, npeznedajme 20 npodomxHUOm Kaben
U 3ameHeme 20 00KOJIKY e owmemeH. Koea anamkama ce
ynompebysa Hadsop, ynompebysajme camo npo0OIKHU
Kabau wmo ce HameHemu 3a paboma Haogop U WMo ce
€0008eMHO 03HAYeHLU.

. bBuoeme sHumamenHu.

BHumasajme wmo npagume. Ynompebysajme sio2uka. He
pabomeme co anamkama Koea cme yMOPHU UAU K02 Cme
nod 8/1ujaHue Ha 0po2a Uu aKoXos.

lposepeme danu uma owmemeHu desiosu.

[ped ynompeba, 8HUMamesnHo nposepeme ja anamxkama
u kabesiom 3a 0a ymepoume deka ke pabomu coo08emHo
u 0eka Ke ja usspwiu ceojama yHkyuja. [lpogepeme danu ce
006po nocmaseHu noodsuxHUMe 0esno8u, 0asiu ce BIOKUPAHU,
0anu Hekoj 0es1 unu Opxad e CKpueH, usiu nocmou 6usio
Kakea opyaa cocmojba wmo moxe 0a 8/iujae Ha pabomama.
LIOKOZIKY WMUMHUK usu Hekoj Opye 0es1 e olmemer,
mpeba npagusiHo 0a ce NONPABU UsU 3aMEHU 80 08/10CMEH
cepsuceH ueHmap 0OKOJIKY He e Ha3Ha4YeHo CNPoMUBHO 80
08a ynamcmao 3a ynompeba. Obesbedeme pacunaHume
npekuHysa4u 0a budam 3ameHemu 80 08/1GCMEH CepBUCeH
ueHmap. He ja ynompebysajme anamkama 00KosiKy
NPeKuHy8avom He ja 8KJ1y4yea u Uck/y4dysd. Hukoeaw He ce
obudysajme camu 0a 8puiume NONPAgKuU.
MPEAYMNPERYBARE! Ynompebama Ha 6uso koja
NOMOWHA 0NPemMa Uau 000amok, Usiu U3spuly8arbemo
Ha buso Kou pabomu co 08aa AIAMKA 0C8EH OHUE
npenopayaHu 80 08a ynamcmao 3a ynompeba Moxe 0a
Npedu38UKA puU3UK 00 N0B8Peda Ha pakysa4yom.
Bawama anamka mpe6a da ja nonpasa
KeanugukyeaHo nuye.
Osaa eniekmpuyYHa anameka e 80 Ckaod o C0008eMHUMe
npasuna 3a be3bedHocm. lonpaskume mpeba 0a 2u
u38pWYBAAM Camo K8AUGHUKY8AHU 1UYA o ynompeba Ha
OPURUHAJTHU pe3epeHU 0es108U; 80 CNPOMUBHO NONPAsKama
Moxe 0a 008ede 00 3Ha4YUMeETHA ONACHOCM NO KOPUCHUKOM.

NlononHuTenHu npaBuna 3a 6e36eaHoCT 3a
NoTe3HU NUAN

.

He 0o380/1y8ajme HeobyueHu siyée 0a pakysaam co 08aa
MAWUHa.

He ja kopucmeme nunama 3a ceyerbe Ha opy2u Mamepujanu
0C8eH 0p8o U C/IUYHU Mamepujasu.
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M36epeme 20 coo08emMHUOM UCM 3a Mamepujanom wmo
Ke ce ceye.
He kopucmeme HanykHamu uau owmemeHu JIUCMOo8U.
He ynompebysajme nucmosu 00 YE/IVIK 3A TOJIEMW BP3VIH.
Kopucmeme coodsemHo HaocmpeHu iucmosu. Vimajme ja
npeosuod 03HaKama a MakcumanHama 6p3uHa Ha aucmom.
O3Ha4eHama 6p3uHa Mopa cekozauu 0a bude eOHaKea usu
nozonema o0 bp3uHama 6e3 onmosapyearLe Ha MawuHama
HagedeHa No0o/ly MeXHU4YKU No0amouyu.
He kopucmeme ducmaHuepu U KpuxHuU 8/10WKU 3@ 0a
0803MOXUME UCMom 0a 6ude HaMOHMUPAH Ha 0COBUHAMA.
Ocueypajme ce Oeka 1uCmMom e coo08emHo MOHMUPAH npeod
0a nouyHeme co paboma.
Ocueupajme ce 0eka aucmom pomupa 80 NPaguaIHamMa
Hacoka. O0pxysajme 20 IUCMOom ocmap.
He kopucmeme nucmo8su co NoMas unu no2onem oujamemap
00 npenopayaHomo. 3a cooosemHama 6p3uHa Ha AUCMom
noenedHeme 80 mexHuykume nooamouu. Yynompebysajme
Camo IUCMOBU WMo Ce HaseoeHuU 80 08a ynamcmaeo U Wmo
ce 80 ck1ao co EN 847-1.
VImajme 80 npedsud da MoHmupame cheyujanHo
OU3AjHUPAHU IUCMOBU 3a HAMAITYBarbe Ha by4yagama.
Wcknyyeme ja MawiuHama oo 21aeHUOM HanoH npeo 0a 2o
Hanywmume pabomHomo Mecmo.
He ja kopucmeme nuname 6e3 WmumHuyume u Hoom 3a
pazosojysarbe 0a budam nocmaseHu NPAgUsIHO U NPAsUJIHO
00DXYBAHU, 0COOEHO K02a Npasume NPoMeHa 00 pexumom
Ha paboma Kako KpyXHa eep NUsa 80 pexum Ha CMoJsiHa
nusa, u 06pamHo.
Ocuzypajme ce 0eka nodom OKoJTy MAWUHAmMa e pamer, 4ucm
U 6e3 omnadeH Mamepujan, Ha np. CMpyeomuHU U UCeYeHU
napyurea.
Ocueypajme ce 0a umame adekBamHo oNwMo
U JIOKA/IU3UPAHO c8emJio.
Hoceme 00208apay4xa IUYHA 3aUIMUMHA onpema Koea
e nompebHo, 8KITy4y8ajku:
- 3aWmuma3saywume 3a 0a 20 Hamaaume pusukom oo
2yberbe Ha cryxom,
- pecnupamopHa 3awmuma 3a 0d 20 Hamanume pusuxKom
00 80ULLYBArLE HA UIMemeH NPas;
- pakasuyu Ko2a pakysame co uCMosume u epyou
pabomHu mamepujanu. Jlucmosume Ha nuaama
mpeba 0a ce npeHecysaam 80 Opxay cekoeaul Ko2a
e NPUMEHIUBO.
[ped 0a uzspwiume 6usio kaksa paboma ocuzypajme ce
deka MawuHama e NpuyspcmeHa Ha pamHa U cmabusiHa
NOBPUWIUHA.
Bo3dpxeme ce 00 8aderbe Ha omceyeHuU 0en08uU usu Opye
0es1 00 pabomHUoOmM Mamepujan 00 MeCmMomo Ha cederbe
0o0eka MawuHama e 8KJly4eHa u 21agama Ha NuAama He
e 80 MUpy8arve.
3ameHeme ja nio4yama koed Ke ce ucmpouu.

3ameHeme ja Macama ko2a 0meopom Ha Macame e NPEMHo2y
WIUPOK,.

[pujaseme 2u depekmume 00 8aWIAMA MAWUHG,
BKJTYYYBAjjKU 20 LUMUMHUYUMe Uau Iucmosume, Ha
8awiuom ousiep 8e0HaW WMOM Ke 2u OmKpueme.
Ocueypajme ce 2opHuUom 0es1 00 Aucmom 0a bude
KOMNJIEMHO 3mBOpeH 80 PEXUMOM HA paboma Kako
KDYXHA nuna.

Ocueypajme ce dexka Opuikama e 006po 3auspcmera 0odexka

ceyeme 80 pexum Ha paboma Kako CMosHa NUA.

Ocueypajme ce deka dpuikama e 006po 3ayspcmeHa 000eKa

30KpuBy8ame 80 pexum Ha paboma kako CMosHa NUAA.

BHumasajme koea npagume 8071a6HAMUHU 80 PeXUMOM

Ha paboma kako CMoJIHA NUIA KopUCmejku cooosemeH

3awmumeH cucmem. [lpaserse Ha omeopu He e 00380/1€HO.

[losp3eme ja nunama co yped 3a cobuparbe Ha npas ko2a

ceyeme 0pso. Cekozaul umajme 2u 80 npedgud pakmopume

KOU 8/1Ujaam Ha U3/IoxeHOCM HA NPas, Kako Ha NPUMep:

- Budom Ha mamepujan wmo ke ce obpabomysa
(usepuyama co30asa nogeke npag 00 0peOMao);

- [lpasunHomo nodecysarbe Ha nucmom;

- Ocueypajme ce onpeMama 3a u3s/eky8are Ha Npas,
Hasnakume, npezpaoume u 00godume da buoam
NPasusHO HamecmeHLu.

- V38nekysadyom Ha npas 0a uma 6p3uHa Ha 8030yxom
no2onema o0 20m/s.

He kopucmeme pe3Hu unu 0ujamaHmcku OUCKOBU.

Bo ciyyaj Ha Hecpeka unu Kpax Ha MawuHama, 8e0Hal
UCKIy4deme ja MawuHama u uzsademe 2o kabesiom o0
cmpyja.

[pujaseme 20 kpaxom u obesiexeme ja MawuHama 8o
coodsemHa (hopma 3a 0a 2u cnpeyume Opyzume ayée 0a ja
Kopucmam 0eghekmHama MAawuHa.

Koea nucmom e 6110kupaH nopaou 02pomMHa 871€3Ha Cuia npu
ceyerve, UCK/Ty4eme ja MawuHama u ussaoeme 20 kabesom
00 cmpyja. OmcmpaHeme 20 npedmemom Ha 0bpabomka

u obesbedeme luCMom Ha nuAaMa 0a Moxe cs10600Ho 0a ce
08UXu. BKryyeme ja MawuHama 3anoyHeme HoBo ceyerve o
HAMarneHa 8e3Ha cund.

Hukozaw He ceyeme ne2ypu, 0C06eHO MazHe3uyMm.

Koea cumyayujama 0o38071y8a, MOHMuUpajme ja MawuHama
HA MAca co Kopucmerbe Ha 8UHMOBU o dujamemap 00 8 mm
u co 0omxkuHa 00 80 mm (Ckuua C2).

JlononHuTenHu npaBuna 3a 6e36eaHoOCT 3a
NOTE3HU NUAU

Ocuzypajme ce deka cume 8UHMOBU 3d 3AUBPCHYBARE

U payku Ha cmeaayu ce 3ayspcHamu nped 0a noyHeme co
paboma.

He pakysajme co mawuHama 6e3 wmumHuyu uau NAxK ako
WmMuUmMHUYUMe He yHKUUOHUPAam usu He ce 00pXy8aHu
NPAasUJIHO.

Hukozaw He ja kopucmeme Bawama nuna 6e3 cedHama
nyioya.

Hukoeaw He eu cmasajme paueme 60 npedesom Ha AUCmMom
K02a NU/IAMA e NOBP3AaHA CO U3BOP HA eN1EKMPUYHA eHepeuja.
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Hukozeaw He ce 0budysajme 0a 3anpeme MAWUHA 80
08UXeEHbE CO 3a2/108Y8AkE HA ANAMKA UU Opy2u npedmemu
Ha IUCMom;, Moxe 0a Ce CJTy4u Cepuo3Ha HeCpeKa.

[lped ynompeba Ha kakos 6uno 000amok, nozedHeme 80
NpUPa4YHUKoOmM 3@ ynamcmad. HecooosemHama npumeHa Ha
Hekoj 000amok Moxe 0a Npeou3BUKa OImemysarse.
V36epeme 20 coodsemHUOM IUCM 3G MAMePUjanom wmo
Ke ce ceye.

Kopucmeme dpxauy unu Hoceme pakaguyu koea pabomume
CoAUCM U co 2pyb Mamepujarn.

KpeHeme 20 nucmom o0 3acekom 80 pabomHuom
mamepujasn nped 0a 20 0c/10600uMe NPEKUHY8a4om.
Ocuzypajme ce 0eka Opukama e 3ayspcmpeHa Ko2a Ke
npasume 8epmMUKaIHU npeceyu.

He nomnupajme HUWMOo 8p3 8eHMUAAMOPOM 3a 04 ja OpXu
ocKkama Ha Momopom.

LlImumHukom Ha ucmom Ha 8awama nuaa asmomamcku
Ke ce kpega Kko2a Opukama ce cnywma; u Ke ce Hasasu 8p3
JIUCMOM Ko2a OpwKama ce kpesa. LLimumHukom moxe paqyHo
0a ce noduea camo npu MOHMUPAree U OMCMPAHy8aree Ha
JIUCMOBU UJIU Ko2a ce 8puiuU npezsied Ha nunama. Hukoeaw
Hemojme payHo 0a 20 NodueHy8ame WMUMHUKOM 34
JIUCMOM OOKOJIKY NUAAMA He e UCK/TyYeHa.

O0pXysajme 20 OKOJTHUOM NPOCMOP OKOTY MAUUHAMA
qucm u 6e3 omnaodeH Mamepujan, Ha np. CMpy20muHu

U UCeYeHU Napyuksa.

[lospemerHo nposepysajme 0anu 8030yWHUME KAHA/IU HA
MOMOPOM ce yucmu u 6e3 cmpy2omuH.

3ameHeme ja ceyHamMa NJ04a Koea ke ce u3abu.
Wcknyyeme ja mawuHama o0 cmpyja nped 0a noyHeme 0d ja
00pXy8ame unuU Ko2a 2u MeHysame aucmosume.
Hukozeaw He spuieme yucmerbe unu 00pxy8aree Ko2a
MawuHama ce yuime pabomu u 21aeama He e 80 cocmojoa
Ha MUpysarbe.
Koea e MoxHo, cekozaw MOHMUpPAjme ja MawuHama Ha maca.
AKO Kopucmume nacep 3a 0d ja 03Ha4ume AUHUJama Ha
ceyerbe, ocucypajme ce deka maa e 00 Knaca 2 cnpema
EN 60825-1:2007. He 3ameHysajme ja nacepckama 0uooa co
Opy2 mun. JJokosky ce owumemu, 00Heceme 20 1acepom Ha
nonpaska Kaj 08n1acmeH cepaucep.
Hukoeaw He ja kopucmeme MawuHama 80 pexum Ha
paboma Kako KpyxHa nuaa 00KoJIKy WMUMHUKOM He
e HamecmeH (50, Ckuua D).
Hukoeaw He cedeme pabomeH Mamepujan NOKPAmok 00
150 mm.
be3 donosiHumesHa nodopuiKka, MawuHama e ou3ajHUpaHa
0a npuhamu MaxkCumanHa 201emuHa Ha pabomeH
mamepujas oo:
- BucuHa 00 68 mm co wupoyuHa 00 140 mm co 00/mKUHa
00 600 mm.
- [lodoneume pabomHu mamepujanu mpeba da buoam
noOOpXaHu 00 co008emHa OONOIHUMEITHA NJI0Yd,
Ha npumep DE349/. Cekoeaw yspcmo cmezHeme 20
npedmemom Ha 06pabomka.

Cekoeaul Yspcmo cmezHeme 20 npedmemom Ha 06pabomka.

NlononHuTenHu npaBuna 3a 6e36eaHocT 3a

noTesHun nunu

- He Kopucmeme nucmosu Ha nuiama co 0ebenuHa Ha
mesI0mo N020sIema usiu LWUpUHA Ha ceyusomo NomMano
00 0ebesluHama Ha Hoom 3a paseojy8arbe.

- Ocueypajme ce deka nucmom pomupa 80 NPaguIHA HAcoKa
u 0eka 3anyume ce Haco4eHU HaHanpeo KOH CMoIHaMa
nuna.

- Ocueypajme ce 0eka paykume Ha cemeayom ce 3aygpcmeHu
npeo 0a 3ano4Heme co Kakea buno paboma.

« budeme cueypHu 0eka cume 1UCMOo8U U 0600u ce yucmu
u 0eka 8epadeHume Cmpaxu Ha NpCMeHom ce 8p3 IUCMom.
3auspcmeme ja Ha8pMKama Ha pemeHomo.

- 00pxysajme 20 7UCMOM HA NUIAMA 0CMAp U C0008eMHO
3amezHam.

- Ocueypajme ce 0eka HOXom 3a paz0eojyBarbe e nodeceH Ha
coo08emHa dasnequHa 00 1UCMom - MAakCuManHo 5 mm.

« Hukoeaw He ynpasysajme co nunama 6e3 20pHuom
U 00/THUOM WMUMHUK 0a 6UOam NOCMAseHu Ha Mecmo.

- [lpxeme au payeme Hacmpaxa 00 namekama Ha ucmom.

« Vcknyyeme ja nunama o0 HanoH nped 0a eu 3ameHume
Jiucmosume usu nped 0a NoYHeme co 00PXKyB8arbe.

« Kopucmeme napye 3a mypKaree 80 CeKoj MOMeHM U HUKO2aUi
He 2u cmasajme paveme nobsucky 00 150 mm 00 iucmom
dodeka ceyeme.

« He ce obudysajme 0a pabomume co Opyea 0c8eH co
HA3Ha4YeHama 8o IMaxa.

- He HaHecysajme ny6pukaHmu Ha aucmom 0o0eka pabomu.

- He nocezHysajme 3ad nucmom.

- Cekoeaw opxeme 20 NAPYEMO 30 MYPKArbe Ha HE2080MO
Mecmo Ko2a He e 80 ynompeba.

« He cmojme 8p3 mawuHama.

« [lpu mpaHcnopm, ocueypajme ce deka 20pHUOM 0es1 00
JIUCMOM € NOKPUEH, HA NP. CO WIMUMHUKOM.

« He 20 Kopucmeme 20pHUOM WMUMHUK 3G Operbe Unu
mpaxcnopm.

« He kopucmeme nucmosu Ha nunama co 0ebesiuHa Ha
mesi0mo No2osIeMa Unu WUpPUHA HA ce4u8omo NoMano 0o
0ebesluHama Ha HoXom 3a paseojys8arse.

« Vmajme 80 npedsud 0a MOHMUpame cneyujanHo
0U3ajHUPaHU 1UCMOBU 3 HaMAsy8arse Ha byyasamd.

NlononHuTenHu npaBuna 3a 6e36eaHoCT 3a

noTesHun nuaun

« [Ipaserbe omsopu, manerse usu npaserve 801AbHaMuUHU He
e 00380/1eHo0.

« Cekoeaw ynompebysajme 20 nap4yemo 3a mypkarbe. Hukozaw
Hemojme 0a cedeme npedmemu Ha 06pabomka Nomasnu 00
50mm.

«  be3 donosHuMenHa nodopuwika, MawuHama e Ou3ajHuUpaHa
0a npuphamu MaxkcumanHa 20/1eMuHa Ha pabomex
mamepujasn o0:
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- BucuHa 00 62 mm co wiupoyuHa 00 600 mm co 00/KUHa
00 1500 mm

- [lodoneume pabomHu mamepujan mpeba 0a buoam
NoOOPXaHu 00 CO008eMHA 00NONIHUMEHA NJ10YA, HA
npumep DE3497 unu co DE3472.

ﬁ MPEAYMPEAYBAHRE: [Ipenopauysame ynompeba Ha
3awmumHa ougeperyujasnHa (FID) cknonka co pejmune
Ha ougepeHyujanHa cmpyja 00 30 mA unu NOMAsky.

OcraHaTi pusuum
CneaHWTe pr3nLUKM Ce NOBP3aHW Co ynoTpebata Ha nunu:
+ noBpedu Nopadu donupare Ha spmeyxume 0es08u

[lypw 11 ako ce NprMeHaT coofiBeTHITe NpaBuia 3a bebenHoCT
v ce BoBefe 6e36eAHOCHa OnpeMa, OApPeaeHN OCTaHaTK
pU3MLIM He MoXe fAa ce n3berHart. Toa ce:

« Owmemysarbe Ha ciiyxom.

+ Pusuk 00 He3200u npedu3BUKaHU Nopadu HenpekpueHu
0es108u Ha 8pmeyKu ucm.

Pu3uk 00 nospeda npu MeHysaree Ha aucmom.

Pusuk 00 npukIewmysarbe Ha npcmume Npu 0Meoparbe Ha
wmumHuyume.

« OnacHocmu no 30pasje npedu3gUKaHU Nopaou 80UWY8arbe
HA Npas uwimo ce cmaopa Koea ce ceve 0pao, a 0cobeHo 0ab,
byka u usepka.

CneaHuTe GakTOpK UMAAT BAMjaHKE Ha MPOU3BOACTBOTO Ha
Oyyasa:

Mamepujan wmo mpeba da ce ceue.
Tunom Ha nucmom.
Cunama Ha mypKkarbe.
CnefHute GakTOpW ro 3ronemMyBaat pr3nKoT 04 Npobnemu co
ANLIeHEeTO:
. Henpukadysarbe Ha ekcmpakmop 3a npas Npu ceverbe Ha
0pao.
Hedogon1Ho u3sneKysarse Ha npag npedu3BUKAaHo Nopaou
Heyucmu u3oysHu unmpu
«  VlcmpoweH nucm.
[Tpedmemom 3a 06pabomka He e Npeyu3Ho Haseoy8aH.

be36eHOCT 0 eneKTpuYeH yaap

EnekTpoMOTOPOT € HameHeT caMo 3a paboTa Co onpefeneH
HanoH. Cekoral nposepeTe fann CTPYjHOTO HamnojyBarbe
OAroBapa Ha HamMoHOT LUTO € ieKNapypaH Ha nioykara.
OBaa MallMHa e KOHCTPYKLUKja 0 KNnaca |; 3aToa e noTpebHa
3a3emjeHa NoBpP3aHoCT.
NMPEAYINPEAYBARE: Co anamku wmo pabomam Ha
115 V mopa da ce ynompebysa cueypHoceH U301ayuoHeH
MPAaHChopMamop Ha HaNoH Co Npe2paod 3a 3a3emjy8arbe
nomedy npUMapHUOmM U CeKyHOapHUOM Kasem.
[loKomKy enekTprUHMOT Kaben e olTeTeH, Mopa fia buae
3aMeHeT CO CnelmjanHo NOAroTBEH kaben WTo e focTaneH
NpeKy Mpexata Ha cepeucy Ha DEWALT.

3ameHa Ha NPUKNYYOKOT 3a CTpyja

(camo 3a Benuka bputanuja u Upcka)
Llokonky mpeba da ce MOHMUPA HO8 NPUKJTYYOK 3G CMpYja:
be3bedHo ociiobodeme ce 00 cmapuom NPUKIY4OK.

[logp3eme 20 kagheasuom kabes co MepMuHaIom wmo e noo
HANOH 80 NPUK/TYHOKOM.

« [logp3eme 2o cuHuom Kabes co HeympanHUOm MEePMUHA,

- [loBp3eTe ro 3eNeHNOT/KONTHOT Kaben co 3a3emjeHnoT
TepMUHan

Cnedeme eu ynamcmeama 3a MoHmuparee U obesbedeme

K8anumemHu npuksy4oyu. lpenopayaH ocueypysay: 13 A.

MoHTupamwe Ha Kaben Ha mawumHm og 115V

(camo 3a Benuka bputanuja u Upcka)

[Npukny4okom mpeba 0a bude MOHMUPAH 00 CMPAHa Ha
obyy4eHo suue. JoKonky umame COMHeXu, KoHmakmupajme
osnacmen cepsucep Ha DEWALT unu keanugukysaH
enekmpuyap.

MoHmupaHuom npuky4ok mpeba da bude 80 coenacHocm
co BS EN60309 (BS4343), 16 amnepu, 3a3emjeHa no3uyuja 3a
koHmakm 4h.

Ynotpe6a Ha npogokeH Kaben

[lokonky e noTpebeH npofonxeH kaben, ynotpedysajte
NpoaoMmkeH Kaben co 3 jaapa co NpoBepeH KBanuTeT

LITO OAroBapa Ha CTPYjHUOT NPUKYYOK Ha OBaa anaTka
(nornepgHete Bo TexHUu4yku nodamoyu). MNHVMANHNOT
MoMpeyeH Npecek Ha NPOBOAHMKOT e 1,5 mm?; Makc/ManHara
AOmKMHa e 30 meTpu.

Cekorall LieniocHO oMOTajTe ro kKabenoT kora ynotpebysare
NpoaoMmkeH kaben o Makapa.

CoppXnHa Ha KyTujaTa
KyTujaTa coppxu:
1 [lenymHo cknoneHa mMatinHa
4 Horapku
1 JlncT Ha nunata
1 KyTuja Koja cogpxu:

1 TopeH WTUTHMK 3a CTONEH PeXM Ha paboTa

1 WTWTHMK nog maca 3a pexmnm Ha paboTa Kako Kpy»Ha

1 TapanenHa nperpaga
1 Tlapye 3a Typkame
1 (reray 3a matepujan
1 TInacTryHa Keca Koja Cofpu:
4 M8 pauku 3a 3aKknyuyBarbe
4 M8 x 50 BUHTOBW CO 3a00/1eHa rnasa
4 D8 pamHu NoANOWKM
1 HuTHa 3a 3aknyuyBarme

1 YnatcTBO 3a ynotpeba

« [lpogepeme 0a He ce oumemuna anamkama, 0es08ume usu
dodamouume npu mpaHcnopmonm.

- JlemanHo npoyumajme 2o u pazbepeme 20 08a ynamcmao
nped 0a 3anouHeme co paboma.
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BHUMamesHo u3sa@emeja nunama oo nakysaroemao.

O3HakK Ha anaTKaTa
CnegHUTE CIMKK Ce HaoraaT Ha anaTtkaTa:

MpouwTajTe ro ynaTcTBOTO 33 ynoTpeba
npen Aa ja ynotpebuTe anatkarta.

HoceTte WTnTHMLM 33 ywmTe.

HoceTe 3aWwTnTa 3a oyunTe.

Huikoratu He ja KopucTeTe KpysKHaTa niina
KOra LUTUTHWKOT He e Ha MecTo.

Kora ja KopncTuTe mMallmnHaTta BO

PEeXVM Ha paboTa Kako KpyxHa

Mnna, BHMMaBajTe Aa ro Kopuctute
MPEeKNHYBaYOT KOra ja BK/yuyBaTe

W UCKIyYyBaTe MallvHaTa. He ja
yrnpasyBajTe NpUKNyyHata KyTvja BO OBOj
PEXIM Ha paborTa.

Kora ja kopucTuTe MalluHaTa BO PEXUM

Ha paboTa Kako CTOfIHa Nua, ocurypajte
Ce leka HOXOT 3a Pa3/fiBojyBatbe

e MOHTWpPaH. He ja KopucTeTe MallmMHaTa
0e3 HOXOT 3a Pa3iBojyBatbe.

He ro kopucTeTe HOXOT 32 Pa3fBojyBarbe
BO peXXMM Ha paboTa Kako KpyxHa

nuna. OcurypajTe ce eKa HOXOT 3a
pa3fBojyBatbe e obe36eeH BO ropHata
nosunumja Ha mrpyBare (Cknua A2).

( v M v MecTo 3a dpakarbe Npu NpeHecyBarbe

DaTtym Kopg Mosunumja (Cknua A1)
Indpata Ha aaTymoT 39, Koja ja COAPKM 1 rofnHaTa Ha
NPOW3BOACTBOTO, € OTNeYaTeHa Ha KYKULITETO.

Ha npumep:

2017 XX XX
[ofl1Ha Ha NPOU3BOACTBO

Onuc (Ckuua A1-A8)
TMPEAYINPEAYBARE: Hukoeaw Hemojme oa ja
npenpasame eneKmpu4YHama anamka usiu 6uso Koj
Hej3uH desl. Toa Moxe 0a 0osede 00 ouwimemyaarbe Usu
nospeoa.
Al
1 [peKnHyBay 3a BKAYYyBakbe 1 UCKNYUyBaHbe (DEXNM Ha
paboTa Kako CToMHa Nuna)
2 Pauka 3a ocnoboayBatbe Ha Macata

3 (Teray 3a poTMpaykarta maca

4 Maca 3a Kpy»>KHa nuna

5 PoTupaukarta maca

6 [lperpagara Ha AecHa CTpaHa

7 [lperpafa Ha neBa CTpaHa

8 JIoKauMCKM KNKMN Ha poTMpaykaTa maca

9 AKOHa CKana/npuKIyyoK Ha MacaTa

10 AfanTep 3a V3BneKyBakbe Ha Mpas

11 OUKCMpaH ropeH WTUTHIUK 3a INCT

12 [ToaBW>KEH AONEH WTUTHWK 33 INCT

13 Pauka 3a 0cnobofyBarbe Ha LUTUTHUKOT

14 OnepaT1BHa payka
A2

14 OnepaTiBHa payka

15 [TpeknHyBay (pexunm Ha paboTa Kako Kpy»kHa nuna)
16 YyBarbe Ha HOXOT 3a Pa3fBojyBarbe

17 YyBarbe Ha NapueTo 3a TypKare

18 Horapka

19 Cranano

20 HanpaBa 3a 3akyvyBarbe Ha MacaTta

21 [lpx<ay 3a NpULBPCTYBakbe Ha MacaTa

22 Payka 3a BepPTMKaeH cTeray

PEXXVUM HA PABOTA KAKO CTOJIHA NMUNA
A3

22 Pauka Ha BEPTUKAMHMOT CcTeray

23 [NofecyBay Ha BUCUHA

24 Maca 3a CTofHa nuna

25 [OpeH WTHUTHKK 33 NNCT

26 [lapanenHa nperpaga

27 AronHa nperpaga (M36op)

M3bOPHU OOAATOL

3a KopucTere BO peXXM Ha paboTa Kako Kpy»Ha nuna:
A4

28 [Nogecnns notnunpay of 760 mm (MakCcMManHa BUCOYMHa

(DE3474)

29 Bopeuku WwvHKW 3a noaapwka 1.000 mm (DE3494)
Bogeukw wuHwm 3a nogaptuka 500 mm (DE3491)

30 Bpreuku rpaHnyHmK (DE3462)

31 PaHUYHUK 3a OYKIMHA 33 KPaTKW NpeameT Ha 06paboTka
(3a ynotpeba co BofeukmTe wnHu 29) (DE3460)

32 [opfapLuKa Co OTCTPAHAMB rpaHnYHUK (DE3495)

33 [Noaaplika Co OTCTpaHeT rpaHnyHnK(DE3495)

34 (rerau 3a matepujan (DE3461)

A5

35 Maca co ponepu (DE3497)

3a KopucTere BO peXiM Ha paboTa Kako CTOJIHa nuina:
A3

27 AronHa nperpaaa(DE3496)

A6

36 Maca 3a npopomxysarbe (DE3472)
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A7
37 EavHeyHa nuarauka maca (DE3471)
HE E NTPUKAXAHO
- [lynna nn3rauka maca
3AYNOTPEBA KAJ CUTE MOLENN:
A8
38 (eT 33 TPOHACOYHO 13BNEKYBarbe Ha Npas (DE3500)

HameHeTa ynoTpeba

Bawata DEWALT noTte3Ha nuna e Av3ajHupaHa aa paboTu Kako
KPYy>KHa Mna uam CTONHA Nina 3a Aa M 3BpLuyBa yetupure
[MaBHU ONepauUnn Ha ceverbe, PaclienyBahbe, HaKPCKO ceverbe,
NIeCHO HaBanyBake 1 HAKOCYBakbe, NPeLmn3Ho 1 be3beqHo.
OBaa MallMHa e An3ajH1paHa 3a ynotpeba co nCT Co
HOMMHaneH anjameTap oA 250 mm 1 co BpB oA Kapbua

32 NPOGeCOoHANHO ceverse Ha 1PBO, APBEHM NPU3BOAY

Y NnacTuKa.

PeXXnm Ha pa6oTa KakKo Kpy»kHa nuna
Bo pexm Ha paboTa Kako Kpy»KHa nina, MalluHaTa 3a ceyetse

Ce KOPWCTK BO BEPTMKAJTHA, arOJIHa NI HaKOCeHa No3nLKja.

PeXxum Ha paboTa KaKo CTonHa nuna

lpeBpTeHa Ha LieHTpanHaTa 0CKa, MallvHaTa 3a ceyetbe ce

KOPUCTI 3a CTaHJaPAHO pacLienyBakbe 1 3a CeYetbe Ha WPOKK

napuntba CO PAYHO TypKarbe Ha PabOTHUOT MaTepwjan KoH

CEeYMBOTO.

MNMPEAYINPELYBAHRE: He ja kopucmeme MawuHama 3a
Opyau Yesu Kako uwmo e onuwaHo.

HE ja ynotpebyBajTe anaTkara BO BNaXKHW YCNOBU WAV BO

NPUCYCTBO Ha 3anannnBu TEYHOCTM 1NN FaCOBM.

HE 1M no3BonyBajTe Ha iela fa 10jAaT BO AONMP CO

anatkara. [oTpebeH e Haf30p KOora HEMCKYCHM paKyBaun ja

ynoTpebyBaaT 0Baa anatka.

+ Manun geua n pusunykm cnabm nuua. OBoj ypen He
e HameHeT 3a ynotpeba o CTpaHa Ha Manu aela um
dU3MYKK cnabu nuua 6e3 Hag3op.

- OBOj NpoV3BOA He e HaMeHeTe 3a ynoTpeba o/ CTpaHa Ha
nmua (BKNyYyBajku 1 fiela) Ko WTo nataT oA HaMaeHu
OU3NYKK, CETUAMHN UV NCUXUYKIA MOXHOCTY WAV Ha LA
CO Hel0BOMHO MCKYCTBO W/WAW CO enba fla HayuaT OCBeH
aKO He Ce MOJ HaJ130P Ha IMYHOCTa Koja € Ofir0BOPHa
3a HMBHaTa 6e3begHOCT. [leta HuKorall He Tpeba fa ce
0CTaBaT Camm CO OBOj MPOU3BOL,.

CKNONYBAIE N NOAECYBAIE

TNMPEAYIPEAYBAKE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 nospeou, ucksiy4yeme ja anamkama u useaoeme
20 NpUKJIly40Kom 00 U380pom Ha cmpyja npeo 0a
MOHmMupame u omcmpanysame dodamouyu, npeo
0a npunazodysame usu MeHyeame nodecysarba
unu Kkoza epwume nonpasku. Ocueypajme
npekuHysa4om oa bude 80 ucky4eHa nonoxoa. Ci1y4ajHo
aKmusuparee Ha anamkama moxe 0a npeou3suKa
nospeaa.

OtnakyBare

MPEAYNPEAYBARE: Koea Ha nperHecysame
MawuHama, cekoeaw nobapajme nomouwl. MawuHama
e npemewka 3a 0a bude pakysaHa 00 e0HO UYE.

1. W3BapeTe ro nabaBMOT MaTepwjan 3a NakyBakbe of KyTujaTa.

2. VI3BafeTe ja MallvHaTa O KyTujaTa.

3. VI3BageTe rvi jenoBuTe Ha KyTwjaTa Off BHaTPELHOCTa Ha
MalMHaTa.

4. OTCcTpaHeTte ro 610 Koj NpeocTaHaT maTtepujan of
MakyBar-eTo Of MallKHaTa.

MoHTupame Ha Horapkute (Ckuua (1)
CO MOHTUPAHY HOFAPKK, MaLLMHATa € MOrofHa 3a CaMOCTOJHO
NOCTaByBarbe.
1. TlpeBpTeTe ja MallMHaTa HaoMakKy.
2. [poTHeTe BUHT 47 of pamHaTta CTpaHa H13 AynKuTe Ha
CeKoja Horapka 18.
3. lNocTaBeTe payka 3a 3aknydyBarbe 48 1 nognowka 49 Ha
BVHTOBMTE.
4. MNocTaseTe Horapka 18 Ha cekoja of TOUKMTE Ha
MOHTVparb-e 46 nourpaHn Ha paboBuUTe 04 BHaTPeLWHOCTa
Ha OCHOBaTA. 3a CeKoja HOrapka, BHMaBajTe paykata
3a 3aK/yyyBatbe ¥ noanoLwKara Aa b1aaT NocTaBeH Ha
Ha[BOPELLITa CTPaHa Ha OTBOPEHNMOT KPaj Ha OTBOPOT.
5. 3aUBpCTeTE T PAYKITE 33 3aK/yUYBaHbE.
6. CBpTeTe ja MallmMHaTa NpaBo Harope. Ocnrypajte ce feka
€ PamMHO; NoAeceTe ja B1CMHATA Ha CTerayoT Ha Horapkara
aKo e noTpebHo.

MoHTupame Ha mawmHaTa Ha PaboTHaTa
maca (Ckuua (2)

Co OTCTpaHeTV HOrapKu, MallMHaTa € NOroAHa 3a NOCTaByBaHe
Ha paboTHaTa Maca. 3a fla ocurypate be3beHO paboTetbe,
MallnHaTa Mopa fa buae drKkcMpaHa Ha paboTHaTa Maca

Y MOHTMPAaHa CO BUHTOBM CO AMjaMeTap off 8 mm v JOMKMHA
oA 80 mm.

CocTaByBame 3a peXnum Ha paboTa Kako
Kpy»XHa nuna

MocTtaByBame Ha WTUTHUKOT 3a NOA,
macarta (Ckuuya D)

LUITUTHMKOT 3a N0 MacaTta 50 e NOCTaBeH Ha BPBOT Of] Maca
3a CTOMHA Nnfa.
1. TlocTasete v ABETE KYKM Ha NleBaTa CTPaHa Of WTUTHWKOT
BO AONTHABECTUTE OTBOPYM Ha NleBaTa CTPaHa Ha OTOBOPUTE
Ha ceunBoTo 52
2. [locTaBeTe ro WTUTHUKOT PAMHO Ha MacaTa v NpuUTUCHeTe
O BO HWTHATA 3a 3aK/yuyBakbe.
3. 3a oTCTpaHyBatbe, 0nabaBeTe ja HATHATA CO OfBPTYBAY
W NpofonKeTe No obpateH pegocne.
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MpeBpTyBamwe Ha MMaBaTa Ha NnunaTa
n macaTta (Ckmuya A3, E1, E2)

1. 3aapKeTe ja MacaTa CO eflHa paka v rypHeTe ja paykara 3a
ocnoboayBae Ha macata 2 KoH neso (Ckuua E1).

2. [putncHeTe ja MacaTta Hafony Ha NPeAHNoT Aen
1 3apTeTe ja UeNoCHO JoA4eKa MOTOPHMOT CKAIOM He
€ Hajrope 1 3aCeKoT He Ce BKoMM CO 3abLuTe HanpaBa 3a
3aKJyyyBarbe Ha macata 20

3. [naBaTa Ha COCTaBOT Ce 1P HafloNy CTErauKmM Kaul Of

Hampen 1 NoAecyBay Ha BUCKHA 23 no3aaw (Ckuua A3).
4. OTCTpaHeTe ro KauLloT.

5. CBpTeTe ro TPKanoTo 55 CNpOTUBHO Of CTPENKUTE Ha
UACOBHWKOT [JOJIEKa ja IpXKMTe rNaBaTa JofeKa ApaduoT
co ,U" dopma 56 moxe aa bvae n3BaaeH of HeroBoTo
nexxuwre (Cknua E2).

6. 3aMaBHeTe 1 rypHeTe ro NofecyBay Ha BUCUHA Harope.

7. HpxeTe ja rnaBata UBPCTO, AO3BONETE MY Ha MPUTUCOKOT

Ofl NPy>K1HaTa Aa ja OfIHeCe rnaBaTa Harope BO No3uLiMjaTa
Ha MUpPYBatbe.

MoHTupate Ha NncToT

(Cknuya A1, A2, F1-F3)

TMPEAYIPELAYBARE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 noepeodu, ucksiy4yeme ja anamkama u useaoeme
20 NpUKJIly40Kom 00 U38opom Ha cmpyja npeo 0a
MOHmMupame u omcmpaxyeame dodamoyu, npeo
0a npunazodysame usiu MeHygame noodecysarba
unu Koza epwume nonpasku. Ocueypajme
npekuHysa4om oa bude 80 ucky4eHa nonoxoa. Ci1y4ajHo
aKmuBuparee Ha anamkama moxe 0a npedu3suKa
nospeoa.

A NMPEAYINPEAYBAHE: budeme cgecHu deka iucmom
mpeba 0a 6ude 3ameHeme camo Ha ONUWAHUOM HAYUH.
Kopucmeme 2u iucmosume kako Wmo e NPUKaxaHo 80
des10m 3a mexHu4Kume nodamouyu, Kam.op.: DT4321.

& NPEAYNPEAYBAHE: 3anyume Ha HO8 IUCM ce MHO2y
ocmpu u Moxe 0a 6udam onacHu.

A TMPEAYIPELAYBAHE: Cekocaul MeHysajme au ceqyusama

K02a MAWUHama e 80 pexxum Ha paboma Kako KpyxHa

nuna.

1. Ocurypajre ce fieKa HOXOT 3a pa3agojysarbe 16
e 0be3be/ieH BO ropHaTa nosuLvja Ha MUPYBake
(Ckmua A2).

2. BmeTHeTe ro uHbyc knydot 57 Hu3 gynkata 58 Bo
00BMBKaTa HAaKamMLOT Ha KpajoT of ocoBMHaTa (Ckumua F1).
(TaBeTe ro K1yyoT 3a CeunBoTo 59 BO 3aBPTKaTa 3a
3akouyBatbe Ha nmucToT 60 (Ckuua F2).

3. 3aBpTKaTa 3a 3akouyBakbe Ha IMCTOT MMa HaBOj Ha NeBaTa
CTPaHa, 11 3aT0a, APXKEjKM ro MHOYC KNYYOoT LBPCTO,
CBPTeTe ro HACOKaTa Ha CTPEJKMTE Ha YaCOBHWKOT 3a f1a ro
onabaswTe.

4. MpuTrCHeTe ja paykaTa 3a oTNyWTare Ha 6NOKMPaHEeTO
Ha rnaaTta Bo ropHa nonoxoba 13 3a ga ro otnywTuUTe
AOJHVOT WTUTHKUK 12/, N0TOa NOAWIHETe ro AOAHNOT
WTUTHVK WTO € MOXHO NOBEKe.

5. VI3BajeTe ja 3aBpTKaTa 3a 3aKouyBatbe Ha IMCToT 60
¥ Ha1BOPELIHMOT NPCTEH Ha OCOBMHaTa 61 (ckmua F3).

6. OcurypajTe ce feka BHaTpeLHMOT 0604 v ABETE NnLa Ha
ANCTOT Ce YnUCTu 1 6e3 npas.

7. MNocTaBeTe ro NUCTOT 62 Ha baHKMHaTa 63 cMecTeHa BO
BHATPELIHMOT NPCTEH Ha OCOBMHATa 64, oCHTypyBajKK
Ce fleKa 3anuuTe Ha JOMHMOT pab Ha NCTOT Ce HacoUeH!
KOH 33IHVOT [1eN OA NinaTa (Ha ApyraTa CTpaHa of
KOPWCHUKOT).

8. BHMMaTENHO HamecTeTe ro N0CTOT BO HEeroeata Nnosnoxoa
¥ 0CNoboAEeTe ro JONHNOT WTUTHUK Ha IMCTOT.

9. 3ameHeTe ro HaBOPELWHNOT MPCTEH Ha KaMaKOoT.

10. 3auBpCTeTe ja 3aBPTKATa 3a 3aKOUyBarbe Ha NNCTOT 60
CO BpTEHE CNPOTUBHO Of} HACOKAaTa Ha CTPeskM1Te Ha
UaCOBHWKOT [10f1eKa LIBPCTO O APXMTE UHOYC KyuoT CO
Apyrata paka.
11. MocTageTe ro KNyyoT 3a CEYUBOTO M UHOYC KYUOT BO
HMBHAaTa NONOX0a 3a UyBakbe.
MPEAYIMNPELAYBAHKE: Omkako Ke 20 HamoHmupame usu
3ameHume ucmom, cekoeaul Nposepeme 0eka aucmom
e Yes10CHO NoKpueH 00 wmumHukom. [locmaseme 20
KJTy40m 34 Ce4UB0MO U UHBYC Ky4om 80 HUBHAMA
nonox6a 3a yysarve.

HOAECYBaI'ba 3d peXXuM Ha paﬁoTa KaKo

KPYyXHa nuna

MPEAYINPEAYBAHKE: budoeme csecHu deka nucmom

mpeba da bude 3ameHeme camo Ha ONUUIAHUOM HAYUH.
Kopucmeme eu iucmosume Kako umo e NPUKAXaHo 80
desl0m 30 mexHu4Ykume nooamouyu;, Kam.op.: DT4321.

Bawara notesHa nuna e pabpuuky COOABETHO NpUNaroAeHa.
[lokonky e noTpebHO NOBTOPHO NOAECYBatbe NOPaam
TPaHCMOPTOT, paKyBak-eTo UAK Nopaav buno Koja Apyra
NpWYMHa, CnefeTe v 1oNy HaBeAeHUTe Yekopy 3a f1a ja
nogecuTe Bawata nuna. OTKaKo Ke rvi 3BpLIUTe, OBME

noaecyBarba b1 Tpebano fa buaat npeunsHu.

NMpoBepyBamwe N nogecysate Ha INCTOT
3a nperpagarta (Ckuum G1, G2, H)

Co rnaBara BO BepTUKanHa Nonoxoba v ocnobofeHa payka
3a BepTMKaneH cTeray 22, onabaseTe ja HaBPTKaTa 3a
3aKJyyyBarbe 65 Ha NOKAUMCKMOT KW Ha POTMPaYKaTa
Maca ‘8 (Ckmua G1).

1. NoBneyeTe ja HaoMy ragata ofeka UCTOT He HaBne3e
BO 3aCEKOT Ha nunata.

2. (TaBeTe YeTnpuUaronHuK 66 Bp3 neBarta CTpaHa of
nperpagata 7 n nuctot 62 (Ckuua G2). Aronot Tpeba aa
6uge 90°.

MPEAYINPELAYBAHE: Hemojme da 2u donupame
8p80BUME HA 3anyumMe Ha AUCMOM CO A20/THUKOM.

3. [lokonKy e noTpebHO nofecyBatbe, NoCcTaneTe Ha CeAHNOT
HAYMH:

a. PoTvpajTe ro eKCLUeHTPUYHKOT HaBOj 3a NOAeCyBatbe 67
A0[eKa NMLETO Ha INCT HA NWNATa He e paMeH CNpoTK
kBaapatoT (Ckuua G1).
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b. 3auBpcTeTe v CUrypPHOCHNTE BUHTOBW 65 .

4. NpoBepeTe anu LUPBEHWTe 3HaL/ 68 OAK3y 0 MeCTOTO
3a mMcToT 52 ce noapeaeHwn co 0° nonoxoba 69 Ha ABeTe
ckanu (Ckumua H).

5. Ako e noTpebHO NofecyBatbe, onabaseTe v HaBPTKUTE
70 v nogpefeTe rv HaukatopuTte. MNonoxobata of 45° cera
Tepba Aa e npely3Ha. AKO 0Ba He € TOYHO, TOralll CeYrBOTO
He e NOA NpaB aron Co poTvpaykata Maca (B1AW Noaony).

npOBePYBal-be n nogecyBpame Ha JINCTOT
3a macara (Ckuum 11, 12)

1. OnabaseTe ja paukaTta 3a bnokumparbe 22 (Ckuua I1).

2. lpuTiCHeTe ja rnaeata Ha MuiaTta KOH JecHo 3a fa
npoBepuTe fanv e UeloCHO BePTMKaHa 1 3aUBpCTeTe ja
paykaTa 3a BEPTUKASHKOT CTerauy.

3. loBneyeTe ja HafoNy rnaeata AoLeKa IMCTOT He HaBrese
BO 3aCeKOT Ha nwata.

4. CTaBeTe ro YeTMpUaronH1KOT 66 Ha nnovata U CnpoTu
nmcToT 62 (Ckuua 12). Aronot Tpeba aa buae 90°.

MPEAYMPEAYBAHRE: Hemojme da eu donupame
8pB0BUME HA 3anyume HA JIUCMOMm CO A20SIHUKOM.

5. [lokonky e noTpebHo NofecyBakbe, NocTaneTe Ha CleaHNOT
HAYUNH:

a. OnabaBeTe ja paukata 3a BePTUKAHNOT CTeray 22
(Ckunua I1) v cBpTeTe ja 3aBPTKaTa 3a NOJECYBaHE Ha
BepTVKaHa nosuumja 71 HaBHaTpe unn HaHaaBop
JOAeKa ANCKOT He aojae nof aron og 90° Ha macaTa
KaKo LITO MOXe f1a Ce M3MEePW CO YeTUPUAronH1KOT 66
(Ckuua 12).

NMpoBepyBamwe n nogecyBate Ha Aronort
Ha 3aKocyBamweTo (Ckuum A1, A2, H)

[paBo BKPCTEH Npecek 1 45° rep no3numum ce NPeTXoAHO
NoAeceHu.

1. MosneyeTe ro Harope NI0KaUMCKUOT KNNM Ha POTMPaYKaTta
Maca 8 v poTupajTe CNPOTUBHO Off CTPENKUTE Ha
YaCOBHWKOT 3a UeTBpT Kpyr (Ckuua Al).

2. OnabaBeTe ro cTeray 3a poTupaykata maca 3. Paukara
OBO3MOXYBa [IBUXEHE BO B[] HA PE3€ KOra He
€ BO3MOXHO LENIOCHO POTUParbe Ha paukara.

3. CTucHeTe ja koHTpOMHaTa pavka 14 (Ckuua A2)
KOMMpecKpajTe ja pauka 3a 0cnoboayBarbe Ha LUTUTHUKOT
13 1 cnywTeTe ja nunata 3a nonoBuHa nat (Ckuua Al).

4. CBpTeTe ja rnaBaTa Ha nunaTa co poTrpaykaTa Maca Ao
noTpebHaTa nosmuuja.

5. CTerHeTe ro cTeray 3a poTnpadkata Maca 3. Jlokaumckm
KM Ha pOoTMpaYKaTa Maca 8 Ke ce akTVBMpPA aBTOMATCKM
(Ckmua A1).

6. KopucTejkn rv ipBeHuTe 03Haky 68, Maca 3a Kpy»<Ha
nuna 4 moxe fa buae nogeceHa Ha bKNo Koj aron neso
nnu fecHo nomeky 0° v 45° (Ckmua H).

7. [pogonxeTe Kako 3a MPeTXoAHO 3afafeHaTa nonoxoa.
JIoKaUMCKM KM Ha pOTHPaYKaTa Maca HeMOXe Aa ce
KOPWCTV 33 CPeAHN arfin.

MPEAYIPELYBAHKE: Cekoeaul Hanpaseme npobeHo
cederve Ha napye 00 HenompebHo 0pao, 3a 0d ja
nposepume npeyu3HoCma.

NMopecyBamwe Ha nperpagarta (Ckuuyn J1, J2)
MoABWXHWOT jeNn of AeCHaTa CTpaHa Ha Nperpagata Moxe
Aa buae nogeceH 3a Aa obe3bean MakcMManHa NoTnopa Ha
pabOTHMOT MaTepwjan bAaK3y A0 NNCTOT, A0AEKa 1 OBO3MOXKYBA
Ha NuaTa BEPTUKANEeH aron oA NonHu 45° Ha nego. JInsraukara
AVCTaHLA e orpaHnyeHa co 6110KOBW Ha ABeTe CTPpaHW. 3a fa ja
nogecvte nperpagara 7:

1. MoaunrxeTe ja paykaTa 72 3a Aa ja ocnoboante

nperpagata ‘7.
2. JIn3HeTe ja nperpaaara Ha neBo.

3. HanpageTe CyBO fiBMKerbe CO MCKNYYeHa nia
v npoBepeTe fanu e ocnobogeHa. [logeceTe ja nperpagata
3a fja buae WTo e MOXHO NOBAMCKY 10 NUCTOT 3a fAa ce
0be36ea1 MaKCMarHa noTrnopa Ha paboTHMOT MaTepujan,
0e3 Melliatbe BO ABUXEHETO Ha ApLLIKaTa Harope v Hagony.
4. TlpuTuCHeTe ja paukata Hafony 72 3a [ia ja cTerHere
nperpagara BO Hej3uHaTa nosumuuja.

NMpoBepyBamwe N nogecyBake Ha aronoT
Ha HaKNoHoT (cknum J1, K1, K2)
1. JIn3HeTe ja CTpaHWYHaTa Nperpaia KoH 1IeBO KOJKO LUTO
e MoxHo noseke (Ckuua J1).
2. OnabageTe ja paykaTta Ha BEPTUKANHUOT CTeray 22
VI NPUABWKETE ja rlaBaTa Ha NunaTta Ha neso. OBa
e nonoxbata 3a BepTMKaneH aron o 45°.
3. [lokonky e noTpebHO NofecyBatbe, NocTaneTe Ha CieJHNOT
HaYMH:
a. CBpTeTe ja 3aBpTKaTa 3a ONoKMparbe 73 HaBHATPeE UK
HaHa[1BOP KOMKY WTO e NoTpebHO [JoAeKa CTpenkaTta 74
He nokaxe 45°,

CocTaByBatbe 3a peXnum Ha paboTa Kako
CTONHA Nuna

MpomeHa of peXxnm Ha paboTa Kako
KpPYy»KHa nuia BO peXXuM Ha paboTa Kako
ctonHa nuna (Ckmuya A1-A3, E2, L1, L2)

1. CraBeTe ro ceymnoto 8o 0° No3uLMja 3a BKPCTEHO Cevetbe
CO NOKALMCKIM KIWM Ha poTMpaYKaTa maca ‘8 npaBuiHo
NOCTaBeH 1 CTerayoT 3a poTMpayKkaTa maca 3 ocurypaH
(Ckumua. A1).

2. OnabageTe ro CTerayoT Ha HOXOT 3a Pa3/BojyBatbe 75
AOBOJHO 3a 1a A03BOAINTE HOXOT [1a BNe3e BO OTBOPOT
(Cknua L1).

3. 3emeTe ro HOXOT 3a Pa3fBojyBatbe 16 of nonoxbata 3a
uyBakbe CNPOoTY rnaeata Ha nunata (Cknua A2).

4. [pUTHCHeTe ja paukaTa 3a OTMyLWTake Ha WTUTHKKOT 13
323 1a ro OTAyWTUTE WTUTHMKOT 12/, NOTOa NOoANTHeTe 1o
WTUTHWK WTO e MoxHO noseke (Ckuua Al .

5. Jln3HeTe ro Ap*ayoT Ha HOXOT 3a Pa3/iBojyBarbe 76
LIeNIOCHO BO MOHTMpPauKnoT oteop 77 (Ckumua L1). CrernHete
o BMHTOT Ha CTeravor.
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6. HexHo ocnoboaeTe ro JONHNOT WTUTHUK JOL4EKa He ce

Hajfie Ha MecTo No3aan PaboT Koj WTPUM 0 BHATPELIHOCTA

Ha HOXOT 3a pa3fenyBarbe.
7. OacTpaHeTe ro WTUTHWUKOT Of NOA MacaTa.

8. lToBneueTe ja Ha[l0MNy rNaBaTa Ha NWIaTa U NOMeCTeTe ro
noLecyBay Ha BUCVHa 23 AOAeKa HeroBMOT p»Kay BO
dopma Ha ,U" 56 He ce COCTaBM CO UrNaTa AafeHa BO
ocHoBaTta (Ckuua E2).

9. CepTeTe ro TpkanoTo 55 Ha nofecyBayoT aoaeka

CeUNNOTO M HOXOT 33 Pa3faenyBatbe He LTpYaT O Maca 3a
cTonHa nuna 24 (Ckuua A3) 3a Ja OBO3MOXM MaKCUMasHa

ANnabounHa Ha ceuerbe BO peXkKM Ha paboTa Kako CTOMHA
nuna.

NMPEAYNPEAYBAME: Cedusomo He mpeba 0a npeyu Ha

00/THUOM WMUMHUK.

10. MosneyeTe ja pauka 3a 0cNoboayBarbe Ha MacaTa 2 KOH
neBo, NogurHeTe ro NpeaHnoT pab of MacaTa 1 CBpTeTe
ro 3a 180° nofeka 3abuute 3a 3aKNydyBake Ha Macata
20 aBTOMATCKM He Ce COCTaBM CO payka 3a 3aapKyBarbe
Ha CeuYMnoTo 3a 1a ro OCKTypa BO PEXMM Ha paboTa Kako
ctonHa nuna (Ckuua L2).

TNPEAYIPELAYBAHE: BHumasajme 0a He uzeybume
KOHMPO/1a 8p3 0BUXEHEMO HA MAcamad.

Monox6a Ha HoxoT 3a pasgenyBame
(Ckmnuya M)

MoHTKpajTe ro HOXOT 3a pa3fenysarbe 16 Kako WTo

e onuwano fony. OaKako Ke ro HamecTuTe, HOXOT 33
pasfenyBatbe He 6apa MOHATAMOLHO noAecyBatbe.

MocraByBatbe Ha FOPHNOT WTUTHUK 3a
nucroT (Cknya N)

[OPeHWNOT WTUTHWK 33 INCT 25 e [13ajH1PaH 3a Aa MOXe
Op30 1 NecHOo fia ce NpUKayK, CO NOMOLL Ha KNWM CO NPYXMHA
KOH OTBOPOT BO HOXOT 3a Pa3Asojysarbe 16 LToMm Ke ce

NO3ULMOHMPA HM3 PaboTHATa Maca 3a CeKOj PeXMM Ha paboTa.
OcurypajTe ro ropHUOT WTUTHUK 25 33 HOXKOT 3a Pa3aenyBarbe

CO MOBJIEKYBatb€ Ha paYvkaTa 76 3a 1a 0BO3MOXM KNMMNOT BO
WTUTHNKOT fda Ce COCTaBW.

NMPEAYINPEAYBARE: Hukoeaw He ja kopucmeme

gawama nusida 60 pexxum Ha paéoma KAdko cmaoJsiHa nusia

6e3 d0a bude npasuIHO NOCMABEH 20PHUOM WMUMHUK.

MoHTnpame n nogecyBarme Ha
napanenHara nperpapa (Cknuya O)
MapanenHa nperpajga co ABOjHA BUCKHa 26 MOXe Aa buae
KopwucTeHa Bo Age no3uumm (11 nnm 62 mm). [NapanenHara
nperpaja Moxe fla brae nocTaBeHa Ha 61O Koja CTpaHa o
CeunBoTo.

3a pa ja noctaBuTe Nperpagarta Bo NpaBusiHa No3uuuja,

nocraneTe Kako WTo cnegu:
1. OnabaseTe ja HaBpTKaTa 77.

2. JIu3HeTe ro ApXKauoT Of NeBO Ha AecHo. CTerHyBaukata
nnoya 78 ce MeCTu 3a NPEAHVOT pab Ha MacarTa.

3. (TerHete ja HaBpTKaTa 77.

4. MNpoBepeTe aany Nperpazata ce Haora napanenHo co
JICTOT.

5. JlokosKy e noTpebHO nofecyBarbe, nocTaneTe Ha CefHNoT

MpB

HauMH:

a. [lopamHeTe ja nperpajara fia ce Haora napanesHo co
NINCTOT CO NPOBEPYBakbe Ha ANCTaHLaTa Mery NNCTOT
Vi nperpaaata Ha NPeAHVOT 1 3aHNOT AeN Off INCTOT.
3a A1a ro HanpaBKTe OBa, CBPTETE ja HABPTKaTa BO
noAApLKaTa Ha Nperpaaata BHaTpe U1 oAHaABoOP Mo
notpeoda.

VYHOTO NOZeCYBakbe Ha NperpajaTa e Ha lecHaTa CTpaHa

Of} CeYnNOTO.

3a pa ja npunpemuTe nperpaja 3a ynotpeHa Ha neBara
CTpaHa i ceunBoOTO, NPOAOIKETE KAKO LWITO Cneau:

1. OnabaseTe ja HaBpTKaTa 77.

2.
3.

MoBneyeTe ro ApavoT 79 1 3aMeHeTe ro Ha APYr1oT Kpaj.
MocTaseTe ja nperpajata Ha macara.

4. CrerHere ja HaspTkata 77.

A
A

fp

MPEAYIMPELYBAHKE: Ynompebeme npoghus 00 11 mm
30 pas0sojysarve Ha HUCKU pabomHu Mamepujanu 3a 0a
0803MOXUMe npucman Medy UCmom u npezpadama a
nap4yemo 3a mypkarbe 7.

MPEAYIMNPELYBAHKE: 3a0Hu0om 0esn 00 npezpadama
mpeba 0a 6ude Ha HUBO co NpedHUOM 0es1 00 HOXOm 3a
paz080jy8arbe.

OM€eHa 0[] peXXuM Ha paGoTa KaKo CTOJIHa

NUNa BO PeXXMM Ha paboTa KaKo KpyHa
nuna (Ckuua A3, D, E2, L1)

1. OacTpaHeTe ja napanenHata nperpaaa 26 (Ckuua A3).

. CBpTeTe ro TpKanoTo 55 Ha NofecyBayoT Ha BUCKHA 23

33 /12 OBO3MOXMTe MaKCMaslHa AnaboymHa Ha ceyetbe BO
peXunM Ha paboTa Kako KpyxHa nuna (Ckuua E2).

. MpoponxeTe Kako WTO e onuLIaHo BO O4AenoT

lpespmysarse Ha 2nasama Ha nusama u macama
Haonaxy.

. OnabaBeTe ro BUHTOT Ha CTErayoT Ha HOXOT 3a

pa3fBojyBatbe 75 v TprHere ro HOXOT 3a Pa3ABOjyBatbe
16, fofeKa ro ApxuTe WTUTHUKOT Ha CeYnBoTo 12
(Ckumua L1).

. CI'IyLLJTETe O WTUTHUKOT 3a JINCT.

6. [locTaBeTe ro HOXOT 3a pa3uBoija|-be BO NonoxobaTa 3a

Mp

YyBatbe CMPOTU MMaBaTa Ha NniiaTa.

. 3aMEeHa Ha WTUTHWKOT 3a nog macata 50 (Ckuua D).

ef ynorpe6a

[locmageme 2o coodsemHuom nucm. He ynompebysajme
npexkyMepHO ucmpoueHu iucmosu. MakcumanHama
Op3UHA Ha pmerve Ha anamkama He cmee 0d ja HaOMUHy8a
MAKCUMAnHama 6p3uHa Ha 8pmMerse Ha AUCMOomM.

He ce 0budysajme 0a ceqeme npemHo2y Masau Napyurba.
0Os03moxeme My C/I0600HO cederve Ha AUcmom. He 2o
mypKajme co cuna.
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- 0so3moxeme My Ha MOmMopom 0a ja docmueHe NoIHAMa
6p3uHa nped 0a 3anoYHeme Co Ceyerbe.

- Obesbedeme deka cume ocueypayu u payku Ha cmea4yom ce
3aU8pcmeHu.

YNOTPEBA

YnatcTBa 3a ynotpe6a

ﬁ NMPEAYINPELAYBARE: Cexkozawu pabomeme 80 ck1ao co
ynamcmeama 3a 6e36edHa ynompeba u cooosemHume
npasuna.

A TMPEAYIPELAYBARE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HuU nogpeodu, UCKydeme ja anamkama
u uzeademe 20 NPUKJIy4OKOM 00 U380POM HA
cmpyja nped 0a epwiume nodecysarba unu npeo 0a
MoHmMupame u oocmpaHysame 0ooamoyu.

A MPEAYIMNPELAYBAHRE:

« KopucHuyume 00 Benuka bpumaruja mpeba oa
0bpHam eHuMarue Ha ‘llpagunama 3a MawuHu
3a 06pabomka Ha 0pgo 00 1974 200uHa” U Ha cume
nocnedo8amesHu amaHOMAaHu.

« Ocueypajme ce deka mamepujanom wmo mpeba oa

ce ceye e 3auypcme.

+ Bpweme camo HexeH nNpuMuUCOK 8p3 anamkama u He

npuMeHysajme CmpaHu4eH NpumucoK Ha ucmonm.

. V36eeHysajme Oa ja npeonmosapysame anamkamad.
OcurypajTe malwunHaTa aa buae NocTaBeHa Taka fja v
3a/10BOJTYBa BalLMTE €PrOHOMCKM YCOBM BO NOrfes Ha
BMCOYMHA M CTabMNHOCT. MecToTo Kae WTo Ke CTOW MallmHaTa
Tpeba aa ce n3bepe Taka LWTO PabOTHMKOT Ke MMa 4o0pa
nperneaHoCT 1 4OBOMHO C1060HO MeCTO OKOAY MaluMHaTa
LITO Ke My OBO3MOXW f1a PakyBa CoO NPeaAMeToT Ha 06paboTka
0e3 610 KakBy OrpaHnuyBarba.
3a 1a r'v HamanuTe eGeKkTUTe Ha BUOPUPAHETO, OCUTypajTe ce
Jeka TemnepaTtypaTta He e NPeMHOrY NaaHa, Aeka MalluHaTa
VI [OAATOUMTE Ce OPXKYBaHM 1 AeKa rofemmHaTta Ha paboTHWOT
MaTepwjan e CoofBeTHa 3a OBaa MalLMHa.

BknyuyBambe n ucknyuyBatbe
(Cknum A1-A2, P)

OBaa MalLMHa MMa ABa HE3aBUCHM CUCTEMM 33 BKIyUyBatbe.
Bo pexnm Ha paboTa Kako CToHa nina, Ce KopUcTu
NPeK1HyBaYoT 3a BKNyUyBabe 1 ncknyuyBare A (Cknua Al).
Bo pexnm Ha paboTa Kako CToHa Nina, Ce KopUcTu
NPeKMHYBaYOT 3a BKNyUyBabe 1 1cKNyuyBarbe A5 (Ckuua A2).

PeXxnm Ha paboTa Kako cTo/lHa nuna
(Cknuya P)

[peKnHyBauUOT 3a BKIYUyBakE W UCKNTyUyBakbe KOj ce
KOPUCTI BO PEXIMM Ha paboTa Kako CTOMHA N HYay MHOTY
npeaHoCTun:

- NPEKNHYBaYOT 3a BKITy4yBatbe 1 UCKITyYyBatbe 1Ma
BrpageHa GyHKLUWja 3a 3aliTKTa Of Naf Ha HANOHOT:
[IOKOSIKY HamnojyBatbeTo O1fe NCKNyYeHO nopaaw
HeKoja NpUYMHa, NpeKkrHyBay Ke Tpeba faa buae
MOBTOPHO aKTUBMPaH.

- jononHutenHa 6e36eaHOCT: 3aTBOPEHATa NoYa 3a
noBWCOKa 6e306eHOCT MOXe fa Onae 3aknyeHa co
NPemMVHyBatbe Ha KaTaHel HU3 LeHTPanHMOT pes3.
lnouaTa 1CTO Taka CAYXM KakKo CTOMN KOMYe Koe e NecHo
3a floLMparbe Nopaam Toa LWTo NPUTUCOK Ha NpeaHNOT
Jef Ha no4aTa Ke ro NpoTUCHe CTOMN KOYeTo.

3a Aa ja BKNyuMTe MallvHaTa, NPUTUCHETE O 3e1eHOTO Komnye
3a BKy4yyBarbe 80.

3a Aa ja CKNyymTe MallnHaTa, NPUTUCHETE ro LiPBEHOTO Komnue
3a UCKNyyyBatbe 81

Pexxum Ha pab6oTa KaKo Kpy»KHa nuja
(Cknuya A2)
3a aa ja BKIYYNUTE aflaTkata, NPUTUCHETE TO NMPEKNHYBAYOT 15.

3a UCKMyYyBatbe Ha anaTkaTa, OTNyLITeTe ro NPeKUHyBauoT-
yKpanano.

OcHoBHU npecewuu co nuiarta

Ceuerbe Npu peXXnm Ha paboTa Kako
KpY»KHa nuna

OnacHo e na ce ynotpebyBa MalluHaTa 6€3 LUTUTHULN.
LLTuTHULMTE MOpa f1a bKaT NOCTABEHM KOra Ce BPLUV Ceyetbe.

- OcurypajTe ce fieKa WTUTHMKOT NOA MacaTa He ce
NpenosHu Co NpaB of Nunara.

Creramwe Ha paGOTHIlIOT Ma'replnjan
(Cknum Q, R, S, X)
MPEAYIPELAYBAHKE: Pabomer mamepujan wmo
e 3ayspcmen u 6anaHcupaH npeo ceyerbemo mMoxe 0a
CMaHe HebanaHCUPaH OMKAkKo Ke Ce 3a8pUIU Ce4eHemo.
HebanaHcupaHo onmosapysaree Moxe 0a ja npegpmu
nUAaMa usiu No07102amMa HAa Koja Wmo e NpuKaveHa
NUAama, Kako Ha NPUMep Maca usiu Cmonapcka
maca. Ko2a spuiume cederbe Wmo Moxe 0a cmae
HebanaHcUpaHo, coo0semHo nomnpeme 20 pabomMHUOM
mamepujasn u ocueypajme ce 0eka nuiama e yspcmo
3amezHama 3a cmabusiHa nogpuiuHa. Moxe da dojoe 0o
nogpeoa Ha pakysa4yom.

A NMPEAYINPELAYBAHKE: Koea ce kopucmu cmezadom,
CMananomo Ha cme2a4om mMopa 0a 0Cmaxe Cme2Hamo
8p3 0cHo8ama Ha nunama. Cekoeaw cmeeajme 2o
pabomHuom Mamepujana Ha 0CHOBAMA HA NUAAMA - A He
Ha Hekoj Opyz den 00 pabomHuom npocmop. Obezbedeme
CMananomo Ha cmezaqom 0a He e CmezHamo Ha pabom

00 0CHO8AMA Ha nuaama.

A BHUMAHMUE: Cexoeaw ynompebysajme pabomeH
cmez2ay 3a 0a 00pXysame KOHMPOAa u 0d 20 Hamanume
pu3uKom 00 owmemyearse Ha pabomHUOmM Mamepujasn
U IUYHA Noapeaa.

KopucTeTe ro cterayort 3a paboteH matepujan 34 WTo

e CHabzeH co BallaTa nuna. [lpyrv nomarana, Kako Ha npumep
CTeraun co NpyuHW unu cteraun Bo popma Ha C moxe

Aa bvaaT COOABETHY 33 OfPEeAeHN roneMmnHY U GopMM Ha
maTtepujan. JleBata nperpasa Moxe Aia Cce n13ra of efiHa Ha
Apyra CTpaHa 3a noTnomMarare Ha 6esbegHocTa.
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MoHTn patbe Ha cTeravyor

1. BMeTHeTe ro cTerayor 3a MaTepmjanoT BO OTBOPOT
CTPaHWYHO Off NperpajaTa Ha nunara.

2. PoTtvipajTe ro cTerayot KoH NpeaHKoT Aen o nunata.

3. OnywTeTe ja paukaTa 3a fja ro nofecuTe CTerayot rope
v nony 3a fia ce obesbeam n3bpaHa BUCKHA.

4. KopucTeTe ja paykaTa 3a GVHO NoAecCyBatbe 3a LBPCTO Aa

Ce CTerHe martepwjanor.
HAMOMEHA: lNocTaBeTe ro CTerayor Ha fjlecHaTa CTpaHa

0[] 0OCHOBATA KOTa BPLIXTE Ceverbe Noj BepTrKaneH aron.
CEKOTALL MPABETE MPOBHM ABVKEHA (BE3 HAMOJYBAHE)
MPEL OA 3ABPLUMTE CO CEYEHSE 3A JA JATIPOBEPUTE
TPAEKTOPMIATA HA TINCTOT. OCUTYPAJTE IEKA CTETAYOT HE
CE MEWA BO BUMKEHETO HA TTAITATA WA WUTUTHULIATE.

OnuwTo paboTtemwe

«  [pu pexxmm Ha paboTa Kako Kpy»KHa nina, rnaeata Ha
M1naTa aBTOMATCKM Ce 3aKJTyuyBa BO ropHaTa ,napkupanHa”
nonoxoa.

- [lpuTncKarbe Ha padkaTa 3a 0c1060yBatbe Ha WTUTHUKOT
Ke ja OTKNyuw rnaeaTa Ha nunata. Co NpuaBMXyBatbe Ha
rnaBaTa Ha nuaTa Hafony ce NOBAEKYBA W MOABMKHMOT
[ONeH WTUTHKK.

-+ Hukorauw He ce 0buayBajTe Aa ro cnpeunte A0AHNOT
WTWTHWK Aia Ce BPaTu BO CBOjaTa Nonoxba Ha Napk1pare
Kora Ke 3aBpLUnTe CO CEYEHETO.

«  MuHMManHata 4oMX1Ha Ha oTnageH matepujan e 10 mm.

- Kora ceyeTe fenoBy oA NONUBUHMA XNI0PW/, NOTNOPEH
[ie1 HanpaBeH o[ 1PBO CO A0NONHUTENEH Npodun Tpeba
[a buae cMecTeH NojA MaTepwjanoT WTO Ce ceye 3a Aa ce
0be3bean coOoABETHO HMBO Ha NOTNOPA.

BepTwKanHonpasonmumcxononpequo
ceyemwe (Cknum Q)
1. TocTaBeTe ja poTMpaykaTa maca Ha 0° 1 ocurypajre ce aeka
NOUMPAYKMOT KANM € BKIYYEH.
2. CTerHeTe ro CTeray 3a poTvpaykara Maca.

3. CTaBeTe ro ApBOTO WTO Tpeba Aa ce ceye BP3 nperpagara.
3emeTe ja KOHTPOJHAaTa payka v NPUTKUCHETe BO paykaTa 3a
MOBNEKYBAME Ha LUTUTHUKOT.

4. Bknyuete ja MalMHaTa.

5. OBO3MOXKeETe My CIOBOAHO CeUetbe Ha NCTOT. He ro

TypKajTe co cnna.

6. OTKaKo Ke ro 3aBplumnTe ceyereTo, oTnyLITeTe ro
NPEKMHYBAYOT M NOYeKajTe IMCTOT LeNOCHO fAa 3anpe Co
ABVXerbe Npef Aa ja BpaTuTe raBaTa BO ropHaTa nonoxoa
32 0AMOpP.

7. OcnobopeTe ja paukaTa 3a NOBNEKYBaHbE Ha LUTUTHUKOT.
MPEAYIMPEAYBAHRE: He 00380s1y8ajme 2nasama Ha
nuIama 0a CKokHe HaHasao camocmofHo 3a 0a cnpeyume
wmema.

Fep npeceun (Cknya R)
1. MocTaseTe ro NoOTPeOHKOT rep arof.

2. OcurypajTe ce ieka CTerayoT 3a poTMpaykata Maca
e UBpCTo 0be3befeH.

3. poaonmkeTe Ha UCT HAYMH KaKo 3a BePTUKAIHO
NPaBOAMHUCKO NOMPEYHO CeYetse.
4. CnpeyeTe CEUMNOTO [1a ja MCeYe MacaTa ako arosoT e NoMan
of 45°.
MPEAYNPELAYBAHRE: Koea ce spluu ceyerve Ha napye
0P80 CO XOPU30HMArEH a0/ NpuU KOe 0CMAaHy8a Masn
0MCeYyoK, nocmaseme 20 0p8OMO MAka Wmo Ke
ocu2ypame omceyokom 0a 6ude 00 maa cmpaHa Ha
JIUCMOM Koja npasu No2osiem aos1 Co npeepadama: Ha
/1680 3a J1e8 XOpU30HMaseH azos omce4okom 0a naza
00 decHama cMpaHa - 3a 0eceH Xopu3oHMaAseH azo
omce4okom 0a naza 00 1eeama CMpaxa.

BepTtukanuun npeceumn (Cknyn A2, S)
1. OnabaseTe ja paykaTa Ha BEPTUKANHMOT CTeray 22
v npnasuxete ja [NlaBaTa Ha NiJiaTa Ha I'IOTpe6HI/IOT arof.
2. [lobpo 3auBpcTeTe ja paykaTa Ha BEPTUKANHMOT CTerau.

3. HpO):LOJ'I)KeTE Ha NCT Ha4MH KaKO 3a BEPTUKAJTHO
NPaBOJIMHNCKO NOMNPEYHO Ceverbe.

Cno>xeH XOpn3OHTaNeH aron

OBOj Npecek e KOMOVHaLMja Of BEPTVKANHO V1 XOPU3OHTANHO
ceverbe. OrpaHuyyBarbata ce 35° xopu3oHTanHo v /30°
BEPTVKANHO. He rvi HaMMHYBajTe OBME OrpaHMuyBatba.
MocTaBeTe ro BEPTUKAIHMOT aron v NocTeneHo NocTaByBajTe
rO U XOPW30HTASHKOT arof.

Ceyere BO peXXum Ha paboTa KaKo CToJIHA
nina
«  Cekorauw ynoTtpebyBajTe ro HOXOT 3a Pa3/iBOjyBatbe.
«  (Cekorauw ocurypajte ce ieKa HOXOT 3a Pa3ABOjyBatbe
W LUTUTHUKOT 3a JINCTOT Ce COOABETHO NMOPAMHeTH.
« Cekorauw ocurypajte ce Aeka Kpy>KHaTa nuna e nocTaBeHa
Vi 3aKNTyYeHa npu xopusoHTaneH aron og 0°.
NMPEAYNPELYBARE: HE Hukakos 8ud Ha memarieH
mamepujar.

PacuenyBame (Ckuua A2 T)
1. TocTaBeTe ro BepTUKaNHMOT aron Ha 0°.

2. [punaropete ja BUCKHaTa Ha ncTot. CooBETHATa
No3unumja Ha INCTOT e BPBOBUTE Of] TPWTE 3anuy Aa ce
HAoraaT Hajl ropHaTa NOBPLWMHA Ha APBOTO.

3. lNocTaBeTe ja NapanenHata nperpaaa Ha noTpebHoTo
pacTojaHve.

4. [ipxeTe ro paboTHMOT MaTepmjan paMHO Ha MacaTa 1 Bp3
nperpanata. PaboTHnoT maTepujan Tpeba aa buae Ha okony
25 mm o nucTor.

5. [lpxeTe rvi ABeTe paLle NOHACTPaHa Off TPAeKTopHjaTa Ha
JINCTOT.

6. BknyyeTe ja MaluMHaTa v A03BONETE MY Ha NIMCTOT Ha
nunata fa NOCTUrHe nosHa bpsuHa.

7. MNoneka TypkKajte ro paboTHUOT MaTepwjan Noa ropHUOT
WTUTHWK 32 IUCT, NPUTOA APXKEjKM FO LIBPCTO NPUTUCHAT
Ha Nperpajiata 3a NOAOMKHO cevetse. [lo3BoneTe UM Ha
3anumTe Aa 3aceyar 1 He ro TypKajTe Ha c1uta paboTHWOT
MaTepujan HU3 IUCTOT. bp3uHaTa Ha NUCToT Tpeba Aa buae
NOCTOjaHa.
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8. He 3abopaBajTe fa ro MCKOPUCTUTE NapUeTo 3a TypKatbe
17 kora e 6AMCKYy 0 NUCTOT.

9. OTKaKo Ke 3aBpLUmMTe CO CeYEHETO, CKyYeTe ja MallnHaTa
VI [03BOMETE MY Ha NINCTOT Aa 3anpe cam U TprHeTe ro
pabOoTHMOT MaTepwjan.

A MPEAYMPEAYBAHRE: Hukozaw He ja mypkajme unu
Opxeme ,c10600HamMa“ unu CMpaHama Ha Omceky8arbe
Ha pabomHuom mamepujarn.

A TNPEAYIMNPEAYBARE: Cexkoeau kopucmeme napye
30 MypKarbe Koea pacyenygame mManu pabomHu
mamepujanu.

BepTtukanuun npeceuyn (Ckuyn U)
1. OnabaBeTe ja paykaTa Ha BEPTVKAIHMUOT CTeray
VI NPUABKXETE FO CEYMIIOTO Ha NOTPEOHMOT aror.
2. Co uen pa ce cnpeuu MaTepujan fia ce 3arfiaByBa nomery
CeynnoTo v nperpajaata, NocTaBeTe ja Nperpaaara Ha neso
0/ CeYMNoTO.
3. TocTaneTe UCTO 33 BEPTVKAHO pacLienyBatrbe.

XopusoHtanHu npeceum (Cknyn V1-V3)

1. 3a [1a Ce NOCTaBy Nperpajgata 3a XOPU3oHTalHK Ceverba,
onabaBeTe ja 3aBpTKaTa 3a CTOMN BUHTOT ‘86 11 HaBpTeTe ro
CTON 82 HaBHATPE MK HaHAABOP AOLEKa NHAMKATOPOT 3a
XOPU30HTaNHW arnu He nokaxxe 0° (Ckuua V1).

2. TlocTaserte ja BMCMHATA 1 arofioT Ha IMCTOT.

3. BMeTHeTe ja iM3raukata npyxunHa 83 of nperpagara 3a
XOPW30HTANHO ceuetbe BO xJ1eb0T 84 focTaneH Ha fleBaTa
CTpaHa oA macata (Ckunua V2).

4. OnabageTe ja paykaTa 3a 3ak/yuyBare Ha XOPU3OHTANHO
ceyerbe 85 1 poTMpaj ja nperpagata 3a fia ce nocTasu
pa3mep Ao bapaHwot aron (Ckuua V3).

5. 3auBpCTeTe r CUrypHOCHWTE BUHTOBM 3a XOPW30OHTANHO
cevyerbe 85.

6. lToctaBeTe ro paboTHWOT MaTepwjan Ha pamMHa NOBPLLINHA
WY BP3 Nperpagarta 3a XOPU30HTaNHO ceverbe. Bknyyete
Y, UBPCTO APXKEjKM ro paboTHMOT MaTepwjan nu3rajte
ja nperpajaata no »neboT 3a fja ce JoBese PaboTHWOT
maTtepwjan fo n1cToT. Kora 3acekoT Ke bupe rotos,
ncKnyyete BefHalLLl.

Mo3uuum Ha nperpajaaTta, peXxum Ha paboTa

Kako cronHa nuna (Ckuua W)

- 3a pacuenyBarbe Ha TeHKM MaTepujanu, KopucrteTe
11 mm npodun Ha 1BOjHO NOBUCOKM NapanenHu nperaau
VI MOCTaBeTe ja nperpajarta CNpoTWUBHO 0 NPEAHMOT Pab
Ha HOXOT 3a pa3/BojyBatbe.
- 3a packuMHyBarbe Ha nogebenu Matepujany, KopucteTte
62 mm npodun og napanenHata nperpaga co ABOjHa
BUCUHA.
33 BKPCTEHO Ceverbe Ha TeCHM 1 KpaTKK paboTHM
matepujanu (Ckmua W):
- HamecTeTe ja HUCKoNpodwHaTa napanenHa nperpaaa
CBPTEHAa KOH NINCTOT M MHCTanMpajTe ro 3a4HNOT el Ha
nperpazata BO nNpageLl| CO BOAEUKMOT pab Ha NNCTOT.

- TocTagete ro paboTHMOT MaTepwjan HacnNpPoTK
nperpagata (Ha aron og 0° vnn 90°) v rypajTe ja

nperpajata 3a Aia ro ucedete matepujanor.

- 3ajacnpeunte Manv OTceYyoLm fa naraaT BP3 INCTOT,
npunpemMeTe KOHYCHY [JOMKUHY Off PBO W CTErHeTe v
Ha 33HWOT pab Ha paboTHaTa Maca bancKy 10 AecHaTa
CTpaHa Ha IMCTOT 3a Aa NOCNeA0BaTENHN OTCEYOLM
0/aT aBTOMATCKMU KOH AECHO.

+ 3a packuHyBakbe Ha TecHn (< 120 mm) 1 aonrv paboTHM

maTepujani:

- (TaBeTe ja nperpa/jara Hajno3aav 3a fa 3aapxuTe
NPELM3HOCT 33 BPEME Ha 0N ceuerba.

- Typkaj ro paboTHWOT MaTepwjan co ABeTe palle (Mo eaHa
Of1 ABETE palle Ha iBeTe CTPaHW Of IMCTOT).

- He 3abopaBajte aa ro McKopuCTUTE NapyeTo 3a
TypKakbe Kora e 611cKy Ao NCToT.

- [lopapuwka 3a gonrnte paboTHK maTepujani Ha
3nesHata CTpaHa.

-+ 3apacuenysarbe Ha (> 120 mm) paboTHW MaTepwujani:

- Hamertete ja nperpaaarta HaHanpes Kako Ha Ckuua W
aKo MaTepmjanoT WTO ro ceveTe nmMa TeHAeHUWja aa ce
3arnasysa nomery nMCcTOT MW HOXOT 3a Pa3fBojyBarbe
v nperpagaara.

W360pHM npuKaxKyBatba

MPEAYMPELRYBARE: [Iped 0a cocmagysame 6usio
Kakau 000amouyu cekoeaul UcKsydeme ja MawuHama.
MPEAYINPELAYBAHE: budejku 0ooamoyu, 0ceeH oHue
Kou ce 80 noHyoama Ha DEWALT, He ce mecmupaHu co
080j Npou3800, ynompebama Ha maksume 000amoyu co
08aa asnamka moxe da 6ude onacHa. 3a 0a 20 Hamaaume
pu3uKkom 00 nospedu, o 080j NPou3s0d ynompebysajme
camo dodamouu npenopadaru o0 cmpara Ha DEWALT.

CeT 3a oTCTpaHyBare Ha npaBTa

(Cknum A1, A2, A8)

OBaa MallVHa MMa TpY TOUKM 3a OTCTPaHyBarbe Ha MPaBTa BO
PEXMMOT Ha pa6OTa KaKO KPy?»KHa Mijla 1 ABe BO PEXKM Ha
paboTa Kako CTOMHa Nuna.

- Kora ceyeTe ApBO, NOBP3€eTE ypes 3a U3BNEeKyBaHe Ha Npas
LITO e HanpaBeH BO CKNaj CO NPaBWiaTa WTO BaxaT 3a
MCNYLWITake Ha MPaB.

TNMPEAYIPELJYBAHE: Cekocaiu Koea moa e MOXHO,
nosp3eme ypeo 3a U38/1eKy8are Ha Npas umo

e HanpageH 80 CK1ao Co NPAgUIAMaA Wmo 8axam 3a
ucnywmaree Ha npas.

MoBp3eTe ypes 3a CObVpatrbe Ha NPaB WTO e HanpaBeH

BO CKMaj CO NpaBKaTa WTO BaxaT 3a COOMparbe Ha NpaB.
Bp3unHaTa Ha BO3/1yXOT Ha HaABOPELLIHO NOBP3aHUTE CUCTEMY
Tpeba aa buae 20 m/s +/— 2 m/s. bp3vHata Tpeba aa ce
M3Mepw BO MOBP3yBaYKaTa LieBKa Ha TOUKaTa Ha NOBP3yBaHe
v anatkata Tpeba Aa bvae NoBP3aHa, HO He 1 BKyYeHa.
OpaeneH ceT 3a NpaB e gocTaneH Kako n3bopeH (DE3500)

1. HamecTeTe Ha LedKaTa 3a OTCTPaHyBare Ha NpaBTa Ha
[VI3HWTE; NOAONrOTO LiPeBO A0 ropHaTa Av3Ha.

2. [1oBp3yBarbe Ha AU3HUTE 0 TPOHACOUHNOT KOHEKTOP.
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MoBp3yBate - No3uLmja Ha KpyKHa nuia

1. TToBp3yBarbe Ha efJHO LipeBOo CO LWTUTHUKOL NOA Macara.

2. T1oBp3yBak-e Ha eiHO LipeBOo CO 13/1e30T CO MOMAJl
AnNjMeTap v eHO LPeBO 0 13/1e30T CO rofieM Anjametap
KOPWCTEjKN M COOLIBETHUTE OLBOAN.

3. [1oBp3yBar-e Ha IU3HUTE 0 TPOHACOUHMOT KOHEKTOP.

4. TloBp3yBarbe Ha efieH 0[1BO Off TDOHACOUYHUOT KOHEKTOP
CO L|p€eBOTO Off OTCTPaHyBaYoT Ha Npas.

MoBp3yBatbe - N03ULMja Ha CTONHA NUNa
1. NMoBp3yBatbe Ha IHO LPEBO CO U3Ne30T CO MOMa]

AVjMETap 1 eiHO LIPEeBO 10 V3N1e30T CO rofieM AvjameTap
KOPUCTEJKM Vi COO[BETHUTE OABOAMN.

2. 3aTBOp€Te ro CpeaHnoT OTBOP O TPOHACOYHMOT KOHEKTOP.

3. HOBpBETe M aBete ypeBa CO HaABOPELWHNTE ON3HN.

XopusoHTanHa Kpy»Ha nuna
AONOJIHNTENTHA NoAAPLWKA/[ONMMKNHCKN
rpaHn4yHukK (Cknua A4)

,D,OI'IOJ'IHI/ITGJ'IHaTa NOAAPWKA W AOTIXKUHCKW TPDAHNYHUK MOXe [ia
CE MOHTMPaAaAT Ha JieBaTa CTPaHa UM Ha AeCHaTa CTPaHa, Ui
CO [1Ba CETa Ha JBETE CTPaHMU.

1. TocTasete rn npeametnte 28 —34 Ha ABeTe BOAEUKY
WHK 29

2. KopucTeTe ro BPTEYKMOT rpaHuuH1K 30 3@ BKPCTEHO
ceyerbe 210 mm Wvpoky aackm (15 mm gebenn).

Maca co ponepu 3a nogapuwka (Ckuga A5)
ﬂ,OI’IOJ’IHI/ITeJ'IHaTa noaapwKa n OMKUHCKN TPaHUYHNK MOXE [d
Ce MOHTVMPaaT Ha J1eBaTa CTPaHa Wi Ha ieCHATa CTPaHa, Nin
CO [1Ba Ce€Ta Ha [ABeTe CTpaHwu.

Bo pPeXnM Ha pa60Ta KakoO CTOJIHa Mifa, NCTO Taka MOXe [a Ce
MOHTVPa BO NPEAHNOT Wi 3aAHNOT Ae1 Ha MaCa 3a niiiaTa.

CrpaHmnyHa popaTtHa Maca (Ckmnya A6)

(TpaHWyHaTa JoAaTHa Maca ro 3rofemyBa pacTojaHNeTo

nomery nperpagara Ao nmMctot o 600 mm munn noseke,

33BVICHO OfI O/MKMHATA Ha CTanoT CMeCTeH BO MalluHaTa

VI CTerHatata no3vumja Ha macata. CtpaHuyHaTa jofaTHa Maca

MOpa [1a Ce KOPUCTU CO BKIYUyBake Ha BOfEUKMTE LnHK 29

(1360pHO).

MopecyBaykaTa Maca e onpemeHa co M3rpaBrpaHa ckana

3aef1HO CO NPeHMOT pab HAMOHTVPAHa Ha LIBPCTa OCHOBA KOW

e NpvKayyBaaT Ha BOAEYKMTE LWUMKK.

- [locTaBu ja goaaTHaTa Maca Ha AecHaTa CTpaHa of
MaLl¥HaTa 3a KOHTUHYWTET Ha flaneyHaTta CKana Ha fBeTe
MacHu.

EanHeyHa nusrayka maca (Ckuua A7)

OBaa nn3rauka Maca 37 103B0AYBa rofleMHUTE Ha AackuTe Aa
6uaat og 1200 x 900 mm.

BoneukwTe WWNKKM cec HaMmecTeH Ha UBPCTY anyMUHUYMCKU
MCTWCHYBakba KoM NNeCHO Ce BaflaT 0/ MalliMHaTa a cenak ce
L|eIOCHO MOAEC/IMBM 33 CUTE PAMHUHM.

Mperpaaata BKAy4YyBa LENOCHA NIeHTa 3a Mepetbe 3a 6p30
NO3ULMOHVPatbe Ha NOAECNB rPAaHUYHIK U NPUNaroanvea
NoAAPLLKA 3a TECHM PabOTHI MaTepurjanu.

,qynna NMN3ravyka maca

OBaa Nvi3rayka Maca A03B0MYyBa rofleMVHUTE Ha AacknTe fa
6uaat go 1850 mm.

TpaHcnopt

A MPEAYINPELAYBAHKE: Cekoeaw mpaHcnopmupaj ja
MAwuHama 8o pexum Ha paboma kako CmosHa Nuna
20peH WMUMHUK 33 71UCm.
« OmcmpaHeme eu Hoeapkume.

A MPEAYINPELAYBAHKE: Koea ja Hocume mawuHama,
cekozaul kopucmeme 2u padHume opxaqu (Ckuya Al;40')
u nobapajme nomouw. MawuHama e enomasHa 3a 0a bude
PAKy8aHa 00 eoHo Uye.

OZ1P>KYBAIE

Bawata DEWALT enekTpryHa anaTka e HanpaeeHa [a paboTy
AONrO BpeMe CO MUHUMATHO OfpXKYyBarbe. [10CTojaHoTO
paboTere Ha 330BOIMTENHO HUBO 3aBWCU O] NPaBUHaTa
rpuxa 3a anatkata v peJoBHOTO UNCTerbe.

A MPEAYIPELYBAHKE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom

00 noepedu, ucksiyyeme ja anamkama u uzgeademe
20 NpUKy40KOom 00 U380pom Ha cmpyja npeo 0a
MOHmMuUpame u omcmpaxyeame 6ooamouyu, npeo
0a npunazodysame unu MmeHysame nooecyeara
unu Koza epwiume nonpasku. Ocueypajme
npekuHysa4om oa bude 80 Ucky4eHa nonoxoa. Ciy4ajHo
aKmuBuparee Ha anamkama moxe 0a npeodu38UKa
nogpeaa.

0

e

MNoagmaukyBarbe

KyRI/ILLITeTO Ha MOTOPOT € NPeTX0AHO NOAMa4YKaHO U HE

nponywTa Boja.

« Ha penoBHu nHTEpBanu, NOAMaYKaj rv CO ymepeHa o3a
POTUPAYKUTE Narepn Ha MacCata Kafe WTO Ce I3ra Of
dUKCHaTa BpaTa.

« WcuucTeTe rv nenoBuTe NOANOXKEHM Ha akKyMynaL1ja Ha
npaB Of NWNaTa v 1eN10BM NOBPEMEHM CO CyBa YeTKa.

o

Yucremwe

MPEAYMNPELRYBAHRE: /130ysajme 2u Heyucmomujama
U npasma o0 2/1asHoMo KyKkuume co cye 8030yx Ko2a
Heyucmomujama Ke ce cobepe 0Ko/ly omsopume 3da
8/1e3 Ha 8030yx. Hoceme kanumemHa 3awmuma 3a
o4yume U Macka Npomue Npas Koaa ja u3spulysame 08aa
paboma.

A MPEAYIMPELAYBAKE: Hukoeaw He ynompebysajme

pacmaopysaqu usu 0pyau CUSTHU XeMUKAUU 3 YUCMEHe
Ha He-MemanHume 0enogu 00 anamkama. Ogue
XeMuKkanuu moxam 0a eu ociabHam mamepujanume
wmo ce ynompebeHu 3a U3pabomka Ha osue 0es108U.
Ynompebysajme kpna wimo e HasnaxHema camo co
800a u bn1ae canyH. Hukoeaw He 00380/1y8ajme 6usio
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KaKea meyHoOCm 0a Hasse3e 80 AIAMKAMa,; HUKO2AW He
nomonysajme 6us10 Koj 0es1 00 anamkama 8o Mme4yHocm.

ﬁ TMPEAYIMNPELAYBARE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 nospeoa, pedos8HO Yucmeme ja NOBPUUHAMA HA
macama.

ﬁ TMPEAYINPELAYBAKE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 nospeda, pe0osHo YUCmeme 20 CUCmMemom 3a
cobuparee Ha npae.

Mpen ynoTpeba, BHUMATENHO NPOBEPETE O FOPHMUOT LUTUTHUK
3a INCTOT, MOHTAXHWOT AONTEH WTUTHKK 3a NNCTOT, KaKO

VI LIEBKATa 3a V3BJIeKYBatbe Ha NpaB, 3a Aa YTBPAMTE feKa
paboTat npasunHo. ObesbepeTe CTPyroTUHNTE, NPaBTa

VI MapymnHbaTta ol NpeaMeToT Ha 06paboTKa [la He MOXaT Aa
AoBenaat [0 6110KMpakbe Ha HeKoja of GyHKuMuTe.

3a cnyvaj kora fenunrba of NpeaMeToT Ha 0bpaboTKa Ke

Ce 3arnaBar nomery UCTOT W LUTUTHULWTE, UCKNyYeTe ja
MallHaTa Off M3BOP Ha CTPYja 1 CiefieTe rvi ynaTcTBaTa
naneHun Bo fenot MoHmuparbe Ha nucmom. OTCTpaHeTe 1
3arnaBeHnTe eN0BU U MOBTOPHO MOHTVPA|TE O NINCTOT.

U360pHu popatoum

A TMPEAYIMNPELAYBAHRE: budejku 0odamoyume, ocgeH
OHUe Kou ce 80 noHyoama Ha DEWALT, He ce mecmupaHu
€0 080j NPOU3B00, ynompebama Ha makgume 000amoyu
0 08aa anamka moxe 0a 6ude onacHo. 3a 0a 2o
Hamanume pusuxkom o0 no8peou, Co 080j NPOL3800
ynompebysajme camo 000amoyu NpenopayaHu 0o
cmpara Ha DEWALT.

JincroBm Ha nunara

CEKOTALL KOPUCTETE JTINCTOBKM Of 250 mm CO OTBOPU
3A BPETEHO O[] 30 mm. bP3VIHATA MOPA 1A IM B/ JIE
HAJMATIKY 3000 BPTEXI/MUHYTA. Hukoratu He kopucTeTe
JIUCT CO MOMas AW noronem avjameTap. Toj Hema f1a buae
COO/IBETHO 3alUTUTEH. YNoTpebyBajTe Camo NMCTOBM 3a
nonpeyHo ceyerbe. He KopucTeTe NUCTOBY HAMEHETU 3a
0p30 pacLenyBarbe, KOMOMHUPAHWN NINCTOBM MW INCTOBM CO
3a00neHy pabosw Hag 10°,

OMMNC HA INCT
NPUMEHA | AWJAMETAP |  3AMNUU
KOHCTPYKUMCKIN NINCTOBM (MeHOK 3aceK co pab 3a
cnpeuysaree Ha 6ooerbe)
OnuwTta npumeHa ‘ 250 mm ‘ 30 (Cepuja 60)
CTonapcku NUCTOBU (0803MOXY8AamM 2/1aMKU U Yucmu
3acequ)
CnoxeHo 250 mm 60 (Cepwija 60)
NOMpeyYHo ceverbe

MpalwajTe ro NpofaBayoT 3a AOMOAHNUTENHW MHGOPMALIAY BO
BPCKa CO ynoTpebaTta Ha COOABETHUTE [OAATOLN.

3aluTUTa Ha XXUBOTHAaTA (peAnHa

OpnBoeHo cobuparbe. lNponssoaunTte 1 batepumnTe

E 03HaueHw Co 0BOj CUMOON He CMeaT Aa ce ucdpnaat co
0OMYHMOT JOMaLLeH oTrnag.

]

Mpown3sBoauTe 1 baTepunTe COAPKaT MaTepujant KOULWTO
MOaT Aa brgat 06HOBEHW AW PELMKAVPAHW, TPUTOa
HamanyBajKkK ja nobapysaukata 3a CyposuHW. Be monume
PeLVKNMpajTe r1 eneKTpUYHIUTE NPOV3BOAV W baTepum cropes
noKanHuTe oapeaobw. [Noseke MHGOPMALIK Ce JOCTAMNHWM Ha
www.2helpU.com.
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